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W HISTORII organizacji religijnej moga mie¢ miejsce decydujace
chwile, szczegdlne okresy i okolicznosci, ktére pozwalaja spojrze¢ poza
zewnetrzne pozory i dostrzec prawdziwy charakter i zasadniczego ducha
danej organizacji. W takich chwilach lepiej mozna uchwyci¢ prawdziwy
wizerunek tej organizacji, dominujace w niej nastawienie umystu i punkt
widzenia, jej site motywacyjng i sposéb reagowania na niezgode lub wy-
zwania. Czynniki, ktére wyszty na $wiatto dzienne mogly istnie¢ caty
czas, tkwiac w samej istocie tej organizacji, lecz pod powierzchnia, na-
wet wbrew zewnetrznym pozorom i deklarowanym zasadom. Decydujaca
chwila moze ukazac taki wizerunek organizacji, ktéry drastycznie r6zni sie
od jej obrazu wpajanego w umysty jej cztonkéw, ktoérzy moga nawet nie
zwroci¢ nalezytej uwagi na ten decydujacy okres, jesli centrala tej organi-
zacji potrafi skutecznie ukrywac wiedze na ten temat.

Wigkszo$¢ czytelnikow tej ksiazki przynajmniej jest troche zapozna-
nych z religia Swiadkéw Jehowy. Prosze zatem zwrdci¢ uwage na ponizsze
stwierdzenia i zada¢ sobie pytanie, z jakiego zr6dta moga one pochodzi¢
oraz, na ile s3 stuszne:

»Cztowiek naturalny moze postrzegaé grupe zorganizowang w wi-
dzialny sposéb, majaca okreslony cel, jako co$ bardziej lub mniej
poteznego; dlatego tacy cenia ro6zne organizacje, ktére opusciliSmy
w postuszenstwie gtosowi Mistrza. Lecz cztowiek naturalny nie po-
trafi zrozumieé, jak stowarzyszenie ludzi nieposiadajace widzialnej
organizacji, mogtoby cokolwiek osiggnaé. Patrzac na nas uwazaja
nas za grupke rozproszonych strzelcoéw — »lud szczegdlny« — wyzna-
jacych bardzo dziwne idee i nadzieje, ale niezastugujacych na szcze-
g6lna uwage”.

»Pod wodza naszego Kapitana, wszyscy prawdziwie poswiece-
ni, chociaz jest ich niewielu lub osobiscie s3 oddzieleni od siebie, sg
blisko zjednoczeni Duchem Chrystusa, w wierze, nadziei i mitosci;
iidac za nakazem Mistrza ida w zwartych batalionach, by osiagnac
jego cele. Lecz pamigtaj o tym, ze Bog nie jest zalezny od liczebnosci
(Jako przyktad zobacz Sedziow 7).

»l...] Nigdy nie zgadzamy si¢ na to, by okreslano nas jakimkol-
wiek innym imieniem précz imienia naszej Glowy - chrzescijanie
— i stale twierdzimy, ze posrod tych, ktorzy stale kieruja si¢ jego Du-
chem i przyktadem objawionym w jego Stowie nie powinno by¢ po-
dziatu”.

»otrzez sie »organizacji«. Jest zupetnie niepotrzebna. Nie potrze-
bujesz zadnych regul oprécz regut biblijnych. Nie usituj wigzaé cu-
dzych sumien, i nie pozwodl, by inni wigzali twoje. Tak wierz i tak
badz postuszny, jak obecnie rozumiesz Stowo Boze i nadal wzrastaj
w tasce, poznaniu i mitosci dzien po dniu”.



»|.--] to, jakimi nazwami by nas okreslali nie ma dla nas znacze-
nia; nie uznajemy zadnego innego imienia oprécz »jedynego imienia
danego pod niebem i posréd ludzi« — Jezusa Chrystusa. Nazywamy
siebie po prostu CHRZESCIJANAMI i nie wznosimy zadnego ogro-
dzenia, by oddzieli¢ od nas innych, ktorzy wierzg w kamien funda-
mentowy naszej budowli wspomniany przez Pawta: »Chrystus umart
za nasze grzechy wedtug Pism«; a jesli komus to nie wystarczy, nie ma
prawa nazywac sie chrzescijaninem”.

Gdyby poproszono Swiadkéw Jehowy o ocene tych stwierdzen i o scha-
rakteryzowanie zasad, ktore zalecaja, wiekszo$¢ z nich zapewne zaliczyta-
by je do Zrodet ,,odstepczych”. Jednakze ich rzeczywistym Zrédiem sg star-
sze wydania czasopisma Straznica.* Odrzucenie zasad popieranych w tych
opublikowanych o§wiadczeniach stanowito element zasadniczej transfor-
macji, ktéra zaszta w gronie ludzi poczatkowo potaczonych ze soba na za-
sadzie dobrowolnego stowarzyszenia, nieposiadajacych zadnej widzialnej
struktury organizacyjnej. Ta przemiana przeobrazita ich w wysoce scen-
tralizowang organizacje, wyrdzniajacg sie szczegdlng nazwa i przypisujaca
sobie wytgczne prawo nazywania siebie autentycznie chrze$cijanska.

Ta transformacja miata miejsce wiele dziesiecioleci temu. Mimo to,
ustanowiony wowczas jej model przetrwat do dzi$ i nadal wywiera kon-
trolujacy wptyw.

Podobnie jest z wydarzeniami i okolicznosciami przestawionymi w Kry-
zysie sumienia; kieruja one uwage na decydujacy moment w blizszych nam
czasach, rébwnie malo znany, co powyzsze cytaty z czasopisma Straznica.
Dowody przedstawione w tym czwartym amerykanskim wydaniu ukazu-
ja staly wptyw rozwoju wypadkéw z tamtego okresu w kolejnych latach
i w obecnym XXI wieku. Zamiast pomniejszy¢ ich wage, minione lata przy-
czynily sie do zwiekszenia znaczenia tego okresu i jego wydarzen, uwiary-
godniajac przedstawiony tu obraz, i dostarczajac zywych przyktadoéw wpty-
wu tych zdarzen na Zycie ludzi. To wiasnie na tle tego decydujacego kresu
mozna dostrzec rzeczywistos¢, ktora obecnie jest rOwnie znaczgca i przeto-
mowa, jak w czasie pisania oryginalnego wydania tej ksigzki.

Zobacz wydania czasopisma Straznica z marca 1883 roku, lutego 1884 roku, i 15 wrzesnia
1885 roku. Fotokopie oryginalnego materiatu mozna znalez¢ w ksigzce In Search of Chri-
stian Freedom (W poszukiwaniu wolnosci chrzescijanskiej), strony 72-76 (Commentary Press,
Atlanta, 1999 rok).

Gdy ludzie narazeni sg na wielkie niebez-
pieczenstwo ze strony, z ktorej sie tego nie spo-
dziewaja, lub gdy sq wprowadzani w bigd przez
tych, ktorych uwazajg za przyjaciot, czy ostrze-
zenie ich jest przejawem nieuprzejmosci? By
moze postanowia nie uwierzyC ostrzezeniu.
Moze nawet poczuja sie nim dotknieci. Lecz
czy to zwalnia nas od moralnej odpowiedzial-
nosci za udzielenie takiej przestrogi?

- Straznica angielska
z 15 stycznia 1974 roku.

Zycie jest niepewne ikiedy cztowiek umiera,
wowczas jego wiedza umiera razem z nim - chy-
ba, ze przekaze jg innym jeszcze za zycia.

To, co zawiera ta ksigzka napisatem z poczu-
cia obowiazku wzgledem ludzi, ktérych szcze-
rze kocham. Z catkowicie czystym sumieniem
moge powiedzie¢, Ze jej celem jest poméc, a nie
zranic. Jezeli cze5¢ tego, co jest przedstawione,
moze sprawi¢ b6l podczas czytania, to pisanie
tego takze byto bolesne. Mam nadzieje, ze czy-
telnik zrozumie, ze poszukiwanie prawdy nie
musi wptywaé niszczaco na wiare, a kazdy wy-
sitek, aby pozna¢ i zachowa¢ prawde wzmocni
podstawy prawdziwej wiary. To, jaki uzytek zro-
big z tych informacji czytelnicy, jest oczywiscie
zalezne od ich wtasnej decyzji. Przynajmniej zo-
stanie dane ostrzezenie i wypetniony moralny
obowigzek.
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CENA SUMIENIA

Czy nam sie to podoba, czy tez nie, kazdy z nas staje w obliczu mo-
ralnych wyzwan. S one jednym z tych stodkich i gorzkich zarazem
sktadnikéw naszego zycia, od ktérych nikomu nie udato sie jeszcze z po-
wodzeniem uciec. Mogg one wzbogaci¢ nas i doda¢ nam sity oraz okresli¢
prawdziwg warto$¢ naszych stosunkéw z tymi, ktorzy nas znajg. Wszyst-
ko zalezy jednak od naszej reakcji na te wyzwania. Wybor nalezy do nas.
Najczesciej jest to wybor trudny.

Mamy oczywiscie mozliwos¢ otoczy¢ nasze sumienie swoistym ,,koko-
nem samozadowolenia”, mozemy biernie ,,posuwac sie naprzéd”, chro-
nigc swoje wnetrze przed wszystkim, co mogtoby zaktoci¢ jego spokd;j.
Gdy pojawiaja sie problemy, zamiast zaja¢ stanowisko, mozemy powie-
dzie¢ co$ takiego: ,,Ja to przeczekam; niech inni walcza, niech nawet do-
znaja ran, ale nie ja”. Niektorzy spedzaja cale zycie w moralnie ,,czekaja-
cej” pozycji. Ale gdy wszystko zostanie powiedziane i uczynione, a zycie
zbliza si¢ do swego konca, wtedy cztowiek, ktéry moze powiedziec: ,,Przy-
najmniej za czyms§ si¢ opowiedziatem”, musi czu¢ wiekszg satysfakcje niz
ktos, kto rzadko opowiadat sie za czymkolwiek.

Czasem mozemy sie dziwi¢ temu, ze ludzie o glebokich przekonaniach
s3 ,,wymierajagcym gatunkiem” obejmujacym osoby, o ktorych czytamy
w podrecznikach historii, a ktérych obecnie rzadko spotykamy. Wiek-
szo$ci z nas stosunkowo tatwo jest zachowac¢ dobre sumienie wtedy, kie-
dy waga problemow jest niewielka. Ale im wigksza ,,stawka”, im wigkszy
»koszt”, tym trudniej rozstrzygnaé kwestie sumienia, dokona¢ moralne-
go osadu i zdobyc¢ si¢ na poniesienie konsekwencji. Gdy za$ koszt wybo-
ru jest bardzo wysoki, wéwczas stajemy na prawdziwym rozdrozu moral-
nym, nasze zycie wchodzi w faze powaznego kryzysu.

Ksigzka ta méwi witasnie o tego rodzaju kryzysie, o postawach ludzi
nim dotknietych oraz o konsekwencjach, jakie wywotat on w ich zyciu.

By¢ moze historia ludzi zaangazowanych w omawiany kryzys ma niewiele
wspolnego z dramatem procesu Jana Wiklifa o herezje, z miedzynarodowym
»polowaniem” na nieuchwytnego Williama Tyndale’a, czy wreszcie z okrop-
noscia spalenia na stosie Michata Serveta. Jednakze ich wewnetrzne zmaga-
nia i cierpienia byty — w pewnym sensie — nie mniej bolesne. Niewielu z nich
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KRYZYS SUMIENIA

potrafito odpowiedzie¢ rownie elokwentnie, jak Luter, ale zajeli podobne sta-
nowisko, jakie on zajat wobec swych siedemdziesieciu sedziow:

»Jesli nie zostane przekonany na podstawie Pisma Swietego
i zdrowego rozsadku — nie przyjmuje¢ autorytetu papiezy i soboréw,
bowiem oni czesto si¢ mylili i przeczyli sobie wzajemnie — jestem
zwigzany Stowem Bozym, ktére cytowalem, a moje sumienie jest
niewolnikiem Stowa Bozego; nie moge niczego odwotac i niczego nie
odwotuje, bowiem postepowaé przeciwko sumieniu nie jest ani bez-
pieczne, ani stuszne. Tak oto stoje i inaczej nie moge. Tak mi dopo-

» 1

moéz, Bog. Amen”.

Na dtugo przed pojawieniem si¢ wymienionych wyzej mezéw, aposto-
towie Piotr i Jan zetkneli sie z podobng kwestig, gdy staneli przed trybu-
natem ztozonym z najbardziej szanowanych przedstawicieli swej religii,
do ktorej apostotowie nalezeli cate zycie. Wowczas szczerze stwierdzili:

»RozsadZcie, czy stusznie jest w oczach Bozych bardziej stuchaé
was niz Boga? Bo my nie mozemy nie méwic tego, coSmy widzie-
li i styszeli”.2

Ludzie, o ktorych pisze w tej ksigzce nalezg do grona oséb znanych mi
jak najbardziej osobiscie. Sg oni cztonkami ugrupowania religijnego wy-
stepujacego pod nazwa Swiadkowie Jehowy. Jestem pewien — i mozna tego
dowie$¢ — ze ich doswiadczenia nie s3 w zadnym wypadku czyms szcze-
g6lnym. Podobny niepokdj sumienia znany jest ludziom r6znych wyznan.
Stoja oni wobec podobnych problemoéw, jakie napotkali na swej drodze
apostotowie Piotr i Jan, tudziez wielu innych na przestrzeni wiekéw. Cho-
dzi mianowicie o walke, ktorg trzeba stoczyc, aby pozostaé wiernym gtosowi
sumienia w obliczu naciskow ze strony oficjalnych autorytetow religijnych.

Dla wielu jest to prawdziwa wojna nerwéw. Z jednej strony odczuwaja
przymus odrzucenia wciskajacych sie¢ miedzy nich a Stwoérce ludzkich au-
torytetow; odciecia sie od religijnego dogmatyzmu, legalizmu i autoryta-
ryzmu w imie nauki Chrystusa Jezusa, ktory w odréznieniu od wszelkiej
ludzkiej wtadzy religijnej jest ,,gtowa kazdego meza”.? Z drugiej za$ strony
stoja wobec ryzyka utraty dtugoletnich przyjazni, wobec niebezpiecznego
rozbicia stosunkéw rodzinnych i wreszcie wobec koniecznosci odrzucenia
dziedzictwa religijnego, ktore mogto siega¢ nawet kilku poprzednich po-
koleni. Na tego rodzaju rozdrozach decyzja nie przychodzi tatwo.

Stronice te nie opisuja zatem ,,burzy w szklance wody”, wielkiej kt6tni
w matym wyznaniu. Jestem przekonany, ze kazdy, kto rozwazy przedsta-
wione na kartach tej ksigzki wydarzenia, wyniesie z tego niemats i prak-
tyczng korzy$¢. Bo choé liczby, o ktérych bedzie mowa sg mate, jednak

1 Tak brzmialy ostatnie stowa mowy obronczej Lutra na Sejmie w Wormacji, w Niemczech,
w kwietniu 1521 roku.

2 Dzieje 4:19, 20, BT.

3 1 Koryntian 11:3.

1. | Cena sumienia

sprawa jest wielka. Niesie ona z sobg trudne pytania, ktére na przestrzeni
wiekow wcigz na nowo wywotywaty u mezczyzn i kobiet podobny kry-
zys sumienia.

Rzecz dotyczy wolnosci w poszukiwaniu duchowej prawdy, bez prze-
szkod ze strony arbitralnie narzuconych ograniczeni. Dotyczy ona prawa do
przezywania osobistej wiezi z Bogiem i Jego Synem, bez wywierania sub-
telnej presji ze strony niektdrych — kaptanskich w swej naturze — urzedéw
ludzkich. Zdawa¢ by sie mogto, ze wiele z tego, co zostato opisane, dotyczy
tylko organizacji Swiadkow Jehowy. W rzeczywistosci jednak kryjace sie za
tym fundamentalne kwestie wywieraja wptyw na zycie os6b nalezacych do
ktéregokolwiek wyznania, ktore podpisuje sie pod nazwa ,,chrystianizm”.

Cena, jaka musieli zaptaci¢ znani mi ludzie za mocne przekonanie
o stusznosci zasady, ze ,,postepowac przeciwko sumieniu nie jest ani bez-
pieczne, ani stuszne”, byta niemata. Niektorzy, w rezultacie oficjalnych re-
ligijnych akcji wymierzonych przeciwko nim, zostali nagle wykluczeni ze
spotecznosci rodzinnej — odcieci od rodzicow, od syndéw i corek, od bra-
ci i siostr, a nawet od dziadkéw i wnukéw. Nie moga bez przeszkdd spo-
tykaé sie z dawnymi, dtugoletnimi przyjaciétmi — wcigz darzonymi przez
nich glebokim uczuciem - gdyz takie spotkania Sciggnetyby na tychze
przyjaci6t niebezpieczenstwo podjecia przeciwko nim podobnych oficjal-
nych akcji. Ludzie ci doznajg zniestawienia swego dobrego imienia, na
ktore musieli pracowaé nierzadko przez cate zycie; tracg oni catg dobrg
stawe, jaka znajomi wigzali z ich imieniem. W ten sposéb zostaja pozba-
wieni wszelkiego dobrego, budujgcego wptywu, dzieki ktéremu mogli ubo-
gacac najblizszych im cztonkéw ich dawnej organizacji zar6wno na szcze-
blu lokalnym, krajowym, jak réwniez w ramach spotecznosci swiatowe;j.
Strata materialna, nie wytaczajac fizycznych cierpien i urazow, wydaje sie
tatwiejsza do zniesienia niz co$ takiego.

Co moze sktaniaé ludzi do narazania sie na takie straty? Ilu z nich dzi$
je podejmuje? Sa oczywiscie (i zawsze byli) ludzie, ktorzy ryzykujg ponie-
sienie niektorych, a czasem wszystkich sposr6d wymienionych wyzej kon-
sekwencji, w imie spelnienia pragnien, z powodu swej pychy, dla material-
nych zyskow, wtadzy, prestizu, stawy lub choc¢by dla zaspokojenia zadz
ciata. Lecz co powiemy wowczas, gdy jest catkowicie oczywiste, ze zadna
z wymienionych rzeczy nie byta motywem podjecia ryzyka, a zaangazo-
wane osoby stawialy przed sobg diametralnie inne cele?

To, co dzieje sie wirdéd Swiadkéw Jehowy stanowi materiat do nadzwy-
czajnego, a zarazem sklaniajgcego do myslenia studium natury ludzkiej.
Wszak obok tych, ktorzy ze wzgledu na swoje sumienie byli gotowi zostaé
wykluczonymi z organizacji, warto pomysle¢ o wiekszosci tych, ktérzy czu-
li sie¢ zobowigzani uzna¢, a nawet poprzeé takie wykluczenie, o tych, ktorzy
zdecydowali sie zerwac stosunki rodzinne czy tez zaniecha¢ dtugoletnich
przyjazni. Nie ma watpliwosci co do szczerosci wielu sposrdd nich. Niewat-
pliwie odczuwali oni i nadal odczuwajg bol niosac ciezar decyzji, ktérych
podjecie uznali za swoj religijny obowiazek. Jakie przekonania i jaki spos6b
myslenia byly motywem takiego a nie innego ich postepowania?
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KRYZYS SUMIENIA

W zwigzku z opisywanymi na stronach tej ksigzki przypadkami, war-
to zwroci¢ uwage, ze wiele, jesli nie wiekszo$¢ zaangazowanych w sprawe
0s6b nalezato do organizacji Swiadkow Jehowy dwadziescia, trzydziesci,
czterdzieSci, a nawet wiecej lat. Nie byli tez oni jakims$ ,,marginesem”. Za-
liczali si¢ zwykle do tych aktywniejszych i bardziej produktywnych czton-
koéw organizacji.

S3 wérdd nich tacy, ktérzy byli wybitnymi cztonkami personelu mie-
dzynarodowego Biura Gléwnego Swiadkéw Jehowy w Brooklynie, w No-
wym Jorku. S3 mezczyzni, ktérzy pracowali jako nadzorcy podrdzuja-
cy, jako starsi zborow; sa kobiety, ktore spedzity diugie lata w dziatal-
nosci misjonarskiej i ewangelizacyjnej. Kiedy zostali Swiadkami, zerwa-
li swe poprzednie przyjaznie z osobami innych wyznan, jako ze zwiazki
takie nie s3 zalecane wsérod Swiadkéw Jehowy. Przez reszte zycia ich jedy-
nymi przyjaciéimi byli czesto ludzie z ich religijnej spotecznosci. Niekt6-
rzy uktadali plany catego swojego zycia pod katem celéw wytyczonych im
przez organizacje, pozwalajac, by owe cele wplywaty na poziom ich wy-
ksztatcenia, na okreslenie rodzaju wykonywanej pracy, na decyzje odno-
$nie malzefistwa i posiadania dzieci lub bezdzietnosci. Ich ,,inwestycja”
byta znaczna, dotyczyta bowiem niektérych najcenniejszych w zyciu osig-
gnieé. A teraz wszystko to prysto jak bafikka mydlana, zostato catkowicie
przekreslone i to w przeciagu kilku zaledwie godzin.

Mysle, ze jednym z dziwniejszych zjawisk naszych czasoéw jest fakt, ze
najbardziej drastyczne ograniczenia wolnosci sumienia jednostki wywo-
dzg sie z kregow tych grup religijnych, ktére niegdy$ znane byly ze swych
dziatan na rzecz obrony tejze wolnosci.

[lustruje to sposob, w jaki — w tym samym roku — postapiono z trze-
ma ludZmi, z ktérych kazdy byt uznanym autorytetem w obrebie swoje-
g0 wyznania.

Jeden z nich od ponad dziesigciu lat zarowno w ksiazkach, jak i w re-
gularnie wygtaszanych wyktadach, prezentowat poglady, ktére uderzaty
w samo serce struktury wtadzy swojej religii.

Inny w obecnosci ponad tysigca os6b wygtosit wyktad, w ktorym o$wiad-
czyl, ze nie zgadza si¢ z naukami swej organizacji religijnej na temat znacze-
nia kluczowej daty i jej znaczenia w spetnianiu si¢ proroctw biblijnych.

Trzeci cztowiek nie sktadat zZadnych takich publicznych oswiadczen.
Wyrazal odmienne przekonania od og6lnie przyjetych jedynie w osobi-
stych rozmowach z bliskimi przyjaciéimi.

Jednakze surowos$¢ urzedowych akcji, podjetych przez odpowiednie orga-
nizacje religijne przeciwko kazdemu z wymienionych ludzi, okazata sie od-
wrotnie proporcjonalna do wagi ich czynéw. I co ciekawsze, najwieksza suro-
woS¢ wyszla ze strony, z ktorej najmniej mozna by sie tego spodziewac.

Pierwsza z wyzej opisanych postaci jest rzymskokatolicki ksigdz Hans
Kiing, profesor uniwersytetu w Tybindze, w Niemczech. Po dziesieciu la-
tach gto$no wyrazanej krytyki — tacznie z odrzuceniem dogmatu o nie-
omylnosci papieza i sobor6w — Watykan zajat sie jego sprawg i w 1980
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roku Kiing zostat pozbawiony statusu teologa katolickiego. Pozostaje on
jednak ksiedzem, a zarazem kluczowa postaciag w uniwersyteckim Insty-
tucie Badan Ekumenicznych. Studentom, kt6rzy uczeszczaja na jego wy-
ktady, a przygotowujs sie do kaptanstwa, nie groza z tego tytutu zadne ko-
Scielne sankcje dyscyplinarne.*

Druga postacia jest urodzony w Australii adwentysta dnia si6dme-
go, profesor Desmond Ford. Jego przeméwienie na temat adwentystycz-
nej nauki o roku 1844 wygloszone w jednym z kalifornijskich college’6w
do grupy ponad tysigca laikow, doprowadzito do tego, ze zostatl przestu-
chany przed Kosciotem. Ford otrzymat szeSciomiesieczny urlop na przygo-
towanie si¢ do obrony i w roku 1980 spotkat sie ze stu przedstawicielami
Kosciota, ktérzy przez okoto piecdziesigt godzin stuchali jego Swiadectwa.
W koncu wtadze Kosciota podjety decyzje o odsunieciu go od naucza-
nia i pozbawily go statusu duchownego. Nie zostal jednakze wykluczo-
ny z KosSciota, cho¢ poglady swe opublikowat i nieustannie méwi o nich
w kregach adwentystow.®

Trzecim z wymienionych ludzi jest Edward Dunlap. Przez wiele lat byt
on sekretarzem w jedynej szkole misjonarskiej Swiadkéw Jehowy, Watch
Tower Bible School of Gilead (Biblijna Szkota Straznicy — Gilead). Byt on
takze jednym z gtéwnych redaktoréw stownika biblijnego organizacji, Aid
to Bible Understanding (Pomoc do zrozumienia Biblii) oraz autorem jej je-
dynego komentarza biblijnego, Commentary on the Letter of James (Ko-
mentarz do Listu Jakuba). W prywatnej rozmowie z dtugoletnimi przyja-
ci6tmi wyrazit on swe odmienne poglady na temat pewnych nauk organi-
zacji. Wiosng 1980 roku komitet ztozony z pieciu mezczyzn, z ktorych za-
den nie byt cztonkiem Ciata Kierowniczego, odbyt z nim kilkugodzinne
potajemne spotkanie, przestuchujgc go w kwestii jego pogladéw. Po po-
nad czterdziestu latach cztonkostwa Dunlap zostat zwolniony z pracy, po-
zbawiony mieszkania w migdzynarodowym Biurze Gtéwnym i wykluczo-
ny z organizacji.

W ten sposéb Kosciét rzymskokatolicki, ktory dla wielu stanowi sym-
bol skrajnego autorytaryzmu, okazat najwiecej tolerancji wzgledem swego
dysydenckiego nauczyciela, organizacja za$, ktorej szczegblng chlubg jest
walka o wolnos¢ sumienia, okazata jej najmnie;.

I w tym tkwi paradoks. Pomimo wzmozonej aktywnosci w gloszeniu
,,od drzwi do drzwi” ludzie w zasadzie niewiele wiedza o Swiadkach Jeho-
wy. Znane jest ich stanowisko w sprawie pewnych kwestii sumienia. Lu-
dzie styszeli o bezkompromisowym odrzucaniu przez Swiadkow transfu-
zji krwi, o ich odmowie oddawania honoréw fladze narodowej i tym po-
dobnym symbolom, o ich stanowczym sprzeciwie wobec petnienia stuz-
by wojskowej oraz o ich negatywnym stosunku wzgledem udziatu we

4 Wyktady te sa nieobowiazkowe i obecno$¢ na nich nie ma wplywu na ocene postepow studenta.

5 Rozmawiajac z Desmondem Fordem w Chattanooga (Tennessee, USA) w 1982 roku dowie-
dziatem sig, ze ponad 120 kaznodziejow Kosciota Adwentystow Dnia Sidbdmego zrezygnowato
z urzedu lub zostato go pozbawionych badz to za brak poparcia dla pewnych nauk, badz w wy-
niku ostatnich posunie¢ swej organizacji.
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wszelkiej dziatalnosci politycznej lub petnienia funkcji publicznych. Lu-
dzie bardziej zorientowani w dziatalnosci organéw sadowych wiedza, ze
Swiadkowie wniesli okoto piecdziesiat spraw do Sadu Najwyzszego Sta-
néw Zjednoczonych w obronie wolnosci ich sumienia, tacznie z prawem
do gloszenia swego oredzia ludziom innych przekonan, nawet w obliczu
wyraznego sprzeciwu. W krajach, gdzie wolnosci konstytucyjne stanowig
ochrone dla Swiadkéw, korzystaja oni z tych praw bez przeszkoéd. W in-
nych krajach sg oni ostro przesladowani, aresztowani, wigzieni, napasto-
wani, bici, a urzedowe zakazy zabraniaja drukowania ich literatury i gto-
szenia ich nauki.

Jak to mozliwe, ze dzi§ kazdy sposroéd cztonkéw organizacii, kto wy-
razi sw6j odmienny poglad od jej nauk, moze by¢ prawie pewny, ze czeka
go postepowanie sagdownicze i — jesli nie wycofa sie ze swego stanowiska
— czeka go wykluczenie? W jaki sposéb osoby prowadzace takie postepo-
wanie, bedace jednocze$nie swiadome walki organizacji o prawo do gto-
szenia wlasnych pogladéw uzasadniaja wyrazna, wewnetrzng sprzecznosc
swego stanowiska? Réwnolegle pojawia sie pytanie: czy znoszenie ostrych
represji i cierpien fizycznych z rgk przesladowcow, jest — jako takie — wy-
starczajgcym dowodem wiary przesladowanych w konieczno$¢ respekto-
wania sumienia, czy tez po prostu wynika z ich troski o to, by trzymac sie
nauk i miernikow organizacji, gdyz wiadomo, iz odstepstwo od nich po-
ciaga za sobg surowe sankcje dyscyplinarne?

Ktos moze powiedzieé, ze problem nie jest tak prosty jak go tu przed-
stawiono, ze wchodza tu w gre inne wazne czynniki. Chodzi o potrzebe
religijnej jednosci i porzadku oraz o ochrone przed tymi, ktérzy rozpo-
wszechniaja fatszywe, wywotujace podziaty, zgubne nauki. Chodzi wresz-
cie o szacunek dla autorytetow.

Ignorowanie tych czynnikéw oznaczatoby zajecie jednostronnej, krét-
kowzrocznej i niezrbwnowazonej postawy. Prawdg jest, ze naduzywanie
wolno$ci moze prowadzi¢ do nieodpowiedzialnosci, nieporzadku, do za-
mieszania, a nawet anarchii. Podobnie cierpliwos$¢ i tolerancja mogg sta¢
sie niczym wiecej jak wymowka dla chwiejnosci, bezczynnosci, obnize-
nia wszelkich miernikéw. Nawet mitos¢ moze przerodzic sie w sentymen-
talizm, w Zle ukierunkowane uczucie, ktére odmawia czynienia tego, co
konieczne, a konsekwencje tego sg bolesne. To wszystko prawda, i na tych
czynnikach skupiaja sie ci, ktorzy za pomocg wtadzy religijnej daza do na-
rzucenia ograniczen sumieniu jednostki.

Jakie s3 jednak efekty, gdy duchowe ,,przewodnictwo” przeradza sie
w zdominowanie umystu, a nawet w duchows tyrani¢? Co si¢ dzieje,
gdy takie pozadane cechy, jak jednos¢ i porzadek ustepuja miejsca zada-
niu poddania si¢ urzedowo narzuconej zgodnosci i legalistycznej, surowej
dyscyplinie? Jakie sa skutki, gdy potrzebny skadinad szacunek dla auto-
rytetu przeradza sie w stuzalczo$¢, w bezwarunkows ulegtos¢, w rezygna-
cje z osobistej odpowiedzialnosci przed Bogiem za podejmowanie decyzji
opartych na wtasnym sumieniu?

1. | Cena sumienia

Na te pytania trzeba odpowiedzie¢, aby unikna¢ znieksztatcenia i za-
fatszowania sprawy. Tre$¢ tej ksiazki jest zywg ilustracja tego, w jaki spo-
s6b wspomniane problemy wptywaja na stosunki miedzyludzkie, na prze-
dziwne postawy i zachowanie sie tych, ktérzy widzg tylko ,,jedng strone
medalu”, na skrajnos¢, do ktérej posuwaja sie ci, ktorzy za wszelka cene
chcg pozostaé przy swoim stanowisku. Charakter i duch organizacji wi-
doczny w latach osiemdziesiagtych, nie zmienit si¢ w latach dziewiecdzie-
siatych i pozostaje ten sam w roku 2006.

By¢ moze najwieksza korzyscig z przyjrzenia si¢ tym sprawom jest
w moim odczuciu to, ze pomoze nam to lepiej rozeznaé si¢ w sytuacji,
jaka panowata w czasach Jezusa i Jego apostoléw i zrozumie¢, w jaki spo-
sOb i dlaczego tragiczne odstepstwo od ich nauki i przyktadu nastgpito tak
niespostrzezenie i stosunkowo tatwo oraz w tak krétkim czasie. Ci, ktorzy
nalezg do innych ugrupowan religijnych i ktorzy sa skorzy do poSpieszne-
go osadu Swiadkéw Jehowy zrobig lepiej, gdy przyijrza sie najpierw sobie
i swoim wtasnym religiom w $wietle opisanych w ksigzce spraw oraz mo-
tywow, ktére kryja si¢ za opisanymi postawami i podjetymi dziataniami.

Poszukiwanie odpowiedzi na postawione wcze$niej pytania wymaga
przenikniecia poza konkretnych ludzi, wniknigcia w wewnetrzng struk-
ture konkretnej organizacji religijnej, w system jej nauczania i sposob
sprawowania kontroli. Nalezy tez ukazaé przebieg procesu podejmowa-
nia decyzji i obierania okreslonej polityki przez jej przywodcow. Trzeba
tez w pewnym stopniu zbada¢ poczatki i histori¢ tej organizacji. Mam na-
dzieje, ze lekcje, jakie wyniesiemy z lektury tej ksigzki, pomogg nam od-
stoni¢ rzeczywists przyczyne zamieszania w Swiecie religii i wskazg na to,
co jest nieodzowne, aby osoby starajgce si¢ by¢ prawdziwymi nasladowca-
mi Syna Bozego mogly si¢ cieszy¢ pokojem i braterska jednoscia.



MOJE LISTY POLECAJACE
I MOJA SPRAWA

»Prawde méwie jako chrzescijanin, a moje sumienie,
oswiecone przez Ducha Swietego zapewnia mnie, ze
nie ktamig [...]. Mogtbym bowiem modli¢ sie, abym to
ja zostat odtrgcony od Chrystusa dla zbawienia moich
braci, moich naturalnych krewnych”. - Rzymian 9:1,
3 (wedlug New English Bible).

Myél(;, Ze to, co dotychczas zostato powiedziane stanowi wtasciwy po-
wod do napisania ksigzki. Pozostaje jeszcze tylko pytanie, dlaczego
to wtasnie ja podjatem sie jej napisania?

Jednym z powodéw jest moje pochodzenie i spojrzenie na sprawe, ja-
kie dzieki temu pochodzeniu posiadam. Albowiem od niemowlectwa do
szes¢dziesigtego roku zycia bytem zwigzany ze Swiadkami Jehowy. I cho-
ciaz inni — wielu innych — mogtoby powiedzie¢ to samo, nie sadze, aby
wielu z nich posiadato tak bogate do§wiadczenie, jakie w minionych la-
tach stato sie moim udziatem.

Wazniejszym powodem sa okolicznosci, dzigki ktorym posiadiem ta-
kie informacje, do jakich ogromna wiekszos¢ Swiadkow Jehowy nie ma ab-
solutnie zadnego dostepu. Okolicznosci te rzadko tworzytem sam. Docie-
rajace do mnie informacje czesto byty dla mnie catkowicie nieoczekiwane,
a nawet niepokojace.

Ostatnim powodem — wynikajagcym z dwoch poprzednich — jest spra-
wa sumienia. Co robisz, gdy przygniata cie ciezar wcigz nowych dowodéw
na to, ze ludzie doznajg ran, i to gtebokich, bez zadnego sensownego uza-
sadnienia? Co jest obowigzkiem kazdego z nas — wobec Boga i wobec bliz-
nich - gdy widzimy, ze pozbawia sie ludzi informacji, ktore moga mie¢ dla
nich jak najwigksze znaczenie? Oto pytania, z ktérymi si¢ zmagatem.

Na dalszych stronach wyjasni¢ powyzsze powody bardziej szczegbtowo.

Z wielu przyczyn wolatbym pomingé powdd pierwszy. Dotyczy on bo-
wiem mnie osobiscie, wigze si¢ z ujawnieniem moich ,,prywatnych akt”.
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Wydaje si¢ jednak, ze sytuacja wymaga, abym to uczynil, nieco podobnie
jak Pawel, ktory pod wplywem okolicznosci czut si¢ zmuszony do ,,chlu-
bienia si¢” wobec chrzes$cijan w Koryncie swoimi osobistymi doswiadcze-
niami. Przedstawiwszy swoje zycie Pawet pisze:

»otaje sie bardzo gtupi, ale wyScie mnie do tego doprowadzili;
moje listy polecajace powinny pochodzi¢ od was. W niczym przeciez
nie bylem mniejszy od wielkich apostotéw, chociaz jestem nikim [ni-
czym, New International Version]”.!

Nie $Smiem poréwnywac sie¢ z apostolem Pawlem, wierze jednak, ze
moje powody i moje motywy przynajmniej s analogiczne do Pawtowych.

Moéj ojciec i matka, a takze troje sposréd czworga moich dziadkéow,
byli Swiadkami. M6j ojciec zostal ochrzczony w 1913 roku, kiedy to
Swiadkowie Jehowy znani byli po prostu jako Badacze Pisma Swietego
(Bible Students).

Aktywnym Swiadkiem statem sie dopiero w szesnastym roku zycia,
w roku 1938. Chociaz nadal chodzitem do szkoly — wkrotce poswiecatem
dwadziescia do trzydziestu godzin miesiecznie na ,,Swiadczenie” od drzwi
do drzwi, stanie na rogach ulic z czasopismami, rozdawanie ulotek i jed-
noczesne noszenie przewieszonych przez ramiona tablic informacyjnych
z napisem: ,,Religia to sidto i oszustwo. Biblia wyjasnia, dlaczego tak jest.
Stuz Bogu i Chrystusowi Krolowi”.

W tym samym 1938 roku wziglem udzial w zgromadzeniu Swiadkéw
w Cincinnati (po drugiej stronie rzeki Ohio w stosunku do naszego domu)
i tam wystuchatem przemoéwien sedziego Josepha F. Rutherforda, preze-
sa Towarzystwa Straznica, nadawanych przez radiotelefon z Londynu. We
wstepie do swego gtéwnego wyktadu zatytutowanego Face the Facts (Spoj-
rzyj faktom w oczy) Rutherford powiedziat miedzy innymi:

Because the full statement of facts-tends to
shock the susceptibilities of some persons
furnishes no excuse or justification to withhold
from the public any part thereof, particularly
when the public welfare is involved. When pre-
"sented to the people, those hearing should face
the facts with calmness and sobriety and then
sincerely take the course which is for their best

“interest. Previous belief or opinion should never
be permitted to hinder one in receiving and con-
sidering a statement of facts.

Tlumaczenie powyzszego tekstu:

Argument, ze pelne przedstawienie faktow moze
spowodowac szok u pewnych wrazliwych ludzi, nie
ttumaczy i nie usprawiedliwia ukrywania jakiego-
kolwiek faktu przed wiadomoscia ogdtu, szczegdl-

1 2 Koryntian 12:11, NEB; poréwnaj z tym 3:1, 2; 5:12, 13; 6:4-10; 11:21-29.
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nie wtedy, gdy chodzi o publiczne dobro i powodze-
nie. Kiedy przedstawia si¢ je ludowi, stuchacze po-
winni spojrze¢ faktom w oczy ze spokojem i rozsgd-
kiem, a nastepnie obra¢ kurs, ktory stuzy ich najlep-
szym interesom. Uprzednie przekonania i opinie nie
powinny nigdy przeszkadza¢ jednostce w przyjeciu
i rozwazeniu stwierdzonych faktow.?

Powyzsze stwierdzenia przeméwity do mnie jako zasada, ktérg warto
stosowaé w zyciu. Bylem otwarty na fakty, jakie Rutherford miat do za-
prezentowania.

W owym roku jeszcze nie rozpoczeta sie druga wojna swiatowa, lecz
nazizm i faszyzm rosty w site i wydawaty sie coraz wiekszym zagrozeniem
dla demokratycznych krajow. Wsr6d gtoéwnych punktow, ktére uwypuklit
prezes Towarzystwa Straznica, znalazly sie nastepujace:

»B0g uczynil to jasnym dla tych, ktérzy pilnie poszukuja prawdy,
ze religia jest forma takiego kultu, ktéry zaprzecza mocy Boga i od-
wraca ludzi od Boga. [...] Religia zatem i chrystianizm stanowiq swoje
zupetne przeciwieristwo”. ?

»Jakich wydarzen zgodnie z proroctwami Jezusa nalezy oczekiwaé
przy koncu $wiata? Odpowiedz brzmi: wojna Swiatowa, giéd, zara-
za, udreka narodow, a wsrdd innych rzeczy pojawienie sie obrzydli-
wosci na ziemi. Sq to bezsporne, fizyczne fakty, ktore si¢ wydarzyty, do-
wodzqc, ze Swiat Szatana dobiegt kresu; sa to fakty, ktorych nie wol-
no ignorowac”. 4

»Niemcy sa obecnie w przymierzu z Papiestwem, a Wielka Bry-
tania szybko zmierza w tym samym kierunku. Stany Zjednoczo-
ne - niegdy$ bastion demokracji — staja si¢ elementem totalitarnych
rzadow. W ten sposob pozostaje niezaprzeczalnym faktem, ze panu-
je obecnie na ziemi dyktatorska obrzydliwo$¢ Szatana, ktéra opiera
sie 1 sprzeciwia Krolestwu Jehowy. Totalitarny kartel zamierza przejgé
wtadze nad Anglig i Amerykq. Nie mozesz temu zapobiec. Nie probuj.

» 5

Twoje bezpieczenstwo jest po stronie Pana”.

W powyzszych cytatach zaznaczytem kursywa te stwierdzenia, ktore
w szczegblny sposob wryly sie wowczas w mojg Swiadomosc. Wywotaty one
we mnie silne uczucie podniecenia, jakiego przedtem nie znatem. Tymcza-
sem zadna z tych nauk nie wchodzi obecnie w zakres wierzen Swiadkow.

Face the Facts, s. 3

Tamze, ss. 7, 8. (Swiadkowie Jehowy uznaja obecnie stowo ,,religia” za dopuszczalny termin na
okreslenie prawdziwego wielbienia Boga).

Tamze, ss. 9. (Obowigzujaca w owym czasie nauka glosita, ze Szatan dzierzawit wtadze tylko
do 1914 roku, i w tym sensie ,,$wiat si¢ skonczyt”. Obecnie publikacje Towarzystwa Straznica
tak nie uczg).

Tamze, ss. 16, 17, 27. (Jak powszechnie wiadomo, druga wojna $wiatowa zakonczyta si¢ kleska
nazistowsko-faszystowskiej ,,dyktatorskiej obrzydliwosci”; stato si¢ zupetnie inaczej niz prze-
powiadano).
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2. | Moje listy polecajgce i moja sprawa

Inna wielka mowa Rutherforda, Fill the Earth (Napetniajcie ziemig) sta-
nowila rozwiniecie pogladu, ze oredzie Boze kierowane do 1935 roku do
0s0Ob, ktore maja panowac z Chrystusem w niebie, to znaczy do tak zwa-
nej ,,malej trzodki”, zostaje teraz skierowane do klasy ziemskiej, to jest do
»drugich owiec”. One to po zblizajacej si¢ wojnie Armagedonu bed3 sie¢
rozradza¢ i napetnia ziemie sprawiedliwym potomstwem. Rutherford po-
wiedziat o nich:

»Musza oni znalez¢ ochrong w organizacji Bozej, co oznacza, ze
muszg si¢ zanurzy¢, ochrzcic¢ lub ukryé w tej organizacji. Arka, ktérg

Noe zbudowat na rozkaz Boga, byta obrazem organizacji Bozej”. ©

Wykazujac, ze trzej synowie Noego przed uptywem drugiego roku po
potopie na pewno nie posiadali potomstwa, prezes Towarzystwa Strazni-
ca odnidst ten fakt do oséb, ktore we wspodtczesnych czasach majg nadzie-
je ziemska:

Would it be Seripturally proper for them to now
marry and to begin to rear children? No, is the
answer, which is supported by the Scriptures.

It will be far better to be unhampered and with-
out burdens, that they may do the Lord’s will
now, as the Lord commands, and also be without
hindranece during Armageddon.

Ttumaczenie powyzszego tekstu:

Czy z punktu widzenia Biblii byloby rzecza wta-
Sciwa, aby si¢ teraz zenili i wychowywali dzieci? Nie
- brzmi odpowiedz uzasadniona przez Pismo Swigte.

Byloby dla nich o wiele lepiej pozosta¢ nieskre-
powanymi, bez obcigzen, tak by mogli petni¢ wole
Pana teraz, zgodnie z Jego nakazem, a takze by nie
mieli przeszkdéd w czasie Armagedonu.”

Joseph Rutherford przemawiat z przekonaniem i w wyraZznym poczu-
ciu nadchodzacego konca. Przedstawiat fakty, wrecz ,,bezsporne fakty”, so-
lidne prawdy, na ktorych mozna oprze¢ zycie i najpowazniejsze plany zy-
ciowe. Gtebokie wrazenie zrobita na mnie rola organizacji jako nieodzow-
nego warunku zbawienia, a takze to, ze praca Swiadczenia powinna mie¢

Tamze, ss. 40, 41. (Takie wyjasnienie symbolicznego znaczenia arki ulegto zmianie, mimo to
przedstawiony wyzej poglad, ze przynalezno$¢ do organizacji jest nieodzownym warunkiem
zbawienia pozostaje zasadniczo niezmieniony).

7 Face the Facts, ss. 46, 47.
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pierwszenstwo przed takimi zainteresowaniami osobistymi, jak matzen-
stwo czy posiadanie dzieci lub przynajmniej wzig¢ nad nimi gore.®

W roku 1939 przyjatem chrzest, a w czerwcu 1940, po ukoncze-
niu szkoty $redniej, podjatem natychmiast pelnoczasowa stuzbe w dzie-
le Swiadczenia. Rok 1940 byt burzliwym rokiem tak dla $wiata, jak i dla
Swiadkow Jehowy. Toczyta sie druga wojna $wiatowa. Praca Swiadkow Je-
howy w kilku krajach zostata zakazana i setki Swiadkéw zostato uwiezio-
nych. W Stanach Zjednoczonych dzieci Swiadkéw Jehowy byty usuwane
ze szk6t za odmowe oddawania honoréow fladze narodowej (uwaza sie to
za kult wizerunkéw). Neutralne stanowisko Swiadkoéw wobec toczacej sie
wojny wzniecato gwattowny sprzeciw ze strony tych, ktorzy chlubili sie
swojg lojalnoscig i patriotyzmem. Ztowrogie ataki ttumu stawaly sie zja-
wiskiem coraz powszechniejszym.

Tego lata nasza rodzina udata sie do Detroit (w stanie Michigan) na
jedno z wigkszych zgromadzen Swiadkéw. Przewazal duch niecierpli-
wego oczekiwania, poczucie znalezienia si¢ w oblezeniu. Na zakoncze-
nie zgromadzenia sedzia Rutherford wskazat, ze ,,moze to by¢ ostatnie
zgromadzenie przed wybuchem wielkiego ucisku”. Pamietam, gdy nasta-
1a jesienn 1940 roku i gdy chowatem do szafy moje letnie ubranie, mysla-
tem, ze prawdopodobnie nigdy juz go nie wyjme — albo nastanie Armage-
don, albo wszyscy znajdziemy si¢ w obozach koncentracyjnych, jak wielu
Swiadkéw w nazistowskich Niemczech.

Ataki ttumu osiagnety swoj punkt szczytowy na poczatku lat czterdzie-
stych. W mie$cie Connersville, w stanie Indiana uczestniczylem w pro-
cesie dwoch kobiet (Swiadkow), oskarzonych o dziatalno$é wywrotowa
(»spisek majacy na celu podzeganie do buntu”) tylko dlatego, ze studio-
waty publikacje Towarzystwa Straznica w ramach grupowego, domowego
studium. Proces trwat pie¢ dni, za$ ostatniego dnia, po zapadnigciu zmro-
ku, sad uznal oskarzone za winne. Wychodzac z budynku sagdowego ad-
wokat (Swiadek o nazwisku Victor Schmidt) i jego matzonka zostali gwat-
townie zaatakowani przez tlum oraz w szaleja-
cym deszczu zmuszeni do marszu przez caly od-
cinek az do granic miasta. Groza towarzyszaca
tej sytuacji spowodowata u zony Schmidta na-
gta menstruacje.

Wsréd osob siedzacych w moim samocho-
dzie znajdowat sie przedstawiciel Swiadkéw Je-
howy (Jack Rainbow), ktoremu wczesniej grozo-
no $miercia, gdyby odwazyt sie wroci¢ do ,,ich
miasta”. Dotartszy samochodem do granic mia-
sta i ujrzawszy Schmidta wraz z zong, za ktory-
mi gonita reszta ttumu, poczutem sie zobowig-
zany podjac ryzyko zabrania ich do samochodu

Ozenitem si¢ dopiero w 1959 roku, gdy miatem 36 lat. Jako matzefistwo jesteSmy bezdzietni,
bowiem na og6t pilnowalismy sie, by stosowac kontrole urodzen.
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i udato mi sie tego dokonaé. Innemu sposroéd Swiadkéw, ktory probowat
to zrobi¢ wybito szyby w samochodzie. Znalaztszy sie w samochodzie zona
Schmidta wybuchneta histerycznym krzykiem. Twarz jej meza pokryta byta
siniakami i krwig pochodzaca z gtebokich ran zadanych najwyrazniej ka-
stetami.” Osobiste doswiadczenie tak brutalnego zachowania i ostrej nieto-
lerancji wywarto na mojej mtodej osobowosci mocne wrazenie. Czutem sig
tym bardziej przeswiadczony, ze znajduje si¢ na wtasciwej drodze wraz z ty-
mi, ktérzy najwyrazniej byli prawdziwymi stugami Boga.

Nieco pdzniej, w ramach taktyki zaleconej przez radce prawnego To-
warzystwa Straznica Haydena Covingtona, duza grupa sktadajaca si¢ z sie-
demdziesieciu pieciu Swiadkéw z Cincinnati (z regionu Ohio), w sktad
ktorej wchodzili rowniez moi rodzice, moje dwie siostry i ja, udata sie do
Connersville, by obja¢ miasto akcja $wiadczenia, przypominajaca ,,woj-
ne btyskawiczna”. Wszyscy: mezczyzni, kobiety i dzieci zostali — poza jed-
nym wyjatkiem — osadzeni w réznych aresztach. Trzymano nas przez ty-
dzien az do czasu zwolnienia za kaucjg. Bedac nastolatkiem po raz pierw-
szy doznatem uczucia, jakie towarzyszy widokowi zamykanych masyw-
nych, metalowych drzwi, dzwieckom zasuwajgcych sie rygli oraz swiado-
mosci, ze cztowiek zostat wtasnie pozbawiony wolnosci poruszania sie.

Kilka miesiecy p6zniej, w zwigzku z wydarzeniami w Connersville, zna-
laztem si¢ w miescie Indianapolis, w stanie Indiana na przestuchaniu pro-
wadzonym w Sadzie Najwyzszym. Byt tam réwniez moj stryj, Fred Franz,
od 1920 roku cztonek personelu Biura Gléwnego Towarzystwa Straznica
i bliski wspotpracownik sedziego Rutherforda. Przybyt on z Brooklynu jako
biegty z ramienia Towarzystwa. Pewnego wieczoru lokalny zbor poprosit go
o przemdwienie. W trakcie wyktadu zaczal omawiac postawe wielu uwaza-
jacych, ze praca Swiadczenia zbliza sie do konca, Ze jest prawie u kresu. De-
likatnie rzecz ujmujac, bytem zdumiony, gdy uslyszatem stryja méwiacego
co$ odwrotnego. Méwit, ze w Brooklynie nie spodziewaja sie zamkniecia
dziatalnosci i ze ‘kazdy, kto chce zaprenumerowac czasopismo Straznica, nie
musi wysyta¢ zamoéwienia tylko na sze§¢ miesiecy, moze poprosi¢ o prenu-
merate roczng, a nawet — jesli sobie tego zyczy — dwuletnig!’.

Sens wypowiedzi stryja byt tak bardzo sprzeczny z komentarzami pre-
zesa Towarzystwa przedstawionymi na zgromadzeniu w Detroit, ze zda-
wato mi si¢ jasne, iz stryj méwi we wlasnym imieniu i nie prezentuje na-
lezycie autoryzowanego przestania Towarzystwa. Faktycznie miatem cheé
udac¢ si¢ do niego z ostrzezeniem, ze jesli jego uwagi dotrg do Brookly-
nu, moga by¢ uznane za nielojalne, wywierajace ostabiajacy i niszczacy
wplyw na panujace wowczas silne przekonanie, ze czas nagli. Cho¢ stryj
zblizat sie w owym czasie do piecdziesiatki, byt stosunkowo mtody w po-
réwnaniu z sedziag Rutherfordem i nie bytem pewien, czy mam uzna¢ jego

0 Patrz: 1975 Yearbork of Jehovah’s Witnesses (Rocznik Swiadkow Jehowy na rok 1975), s. 186-188
oraz Dzieje Swiadkéw Jehowy w czasach nowozytnych. Stany Zjednoczone Ameryki, ss. 87, 88. Po-
wyzsze zdjecie, pochodzace z moich prywatnych zbioréw pokazuje, jak wygladat Victor Schmidt,
gdy zawiezlismy go do jego domu i pomoglismy mu zdja¢ jego zakrwawione ubranie.
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spostrzezenia za wiasciwe czy tez odrzuci¢ je jako produkt niezaleznej, co-
kolwiek zuchwatej postawy.

Tego roku opuscitem dom, aby wspétpracowaé z mtodym Swiadkiem
Jehowy w gérniczym regionie zachodniej Virginii i wschodniego Kentuc-
ky. Znalaztem sie w okolicy, w ktorej prawie codziennie byliSmy zagrozeni
przemocy. Niektore osiedla gornicze skiadaty sie z dtugich, drewnianych
barakow ciggnacych sie wzdtuz drogi badz ulicy. Zdarzato sie, ze dociera-
jac do ostatniego w szeregu barakéw budynku widzielismy, jak w miejscu,
w ktorym rozpoczeliSmy nasza prace, tworzyt sie ttum wzburzonych mez-
czyzn i chtopcow.

Na osiedlu gorniczym ,Octavia J” w Kentucky nasz stary ford (Model A)
zostat otoczony przez grupe rozztoszczonych gérnikéw. Kazano nam ,,wy-
nosi¢ sie zarbwno z osiedla, jak i z Kentucky i nie wracaé wiecej, jesli nam
zycie mite”. Proby perswazji wzbudzatly jedynie wigksza agresje. WrociliSmy
tam kilka miesiecy pdzniej. Zanim zdotaliSmy wysias¢, rozlegly sie strzaty.
Zaraz potem zaczeto nas gonic. Uratowat nas tylko podstep, dzieki ktoremu
wydostali$my si¢ na polne drogi, a potem poprzez géry dotarliSmy w koncu
do domu. Sitg motywujaca takie zachowanie gérnikéw byta raczej religij-
na bigoteria niz patriotyczna zarliwos¢. Nasza niewiara w nauke o dostow-
nym ogniu piekielnym, (ktora sktaniata mtodych chtopcow do wrzeszcze-
nia w naszg strone ,,niepieklarze” [no-hellers], gdy tylko przejezdzaliSmy
obok) wazyta dla nich prawie tyle, co nasze stanowisko wobec wojny.

Odkrytem wtedy, ze ciasna bigoteria jest czym$ przerazajacym. Bylem
szczesliwy, ze jestem czeScig organizaciji wolnej od takiego braku tolerancji.

Nadeszto lato 1941 roku i wbrew moim oczekiwaniom znalaztem sie
na kolejnym zgromadzeniu, zorganizowanym w St. Louis, w stanie Misso-
uri. Wcigz pamietam tlumy pietrzgce sie wokot drogi, ktéra sedzia Ruther-
ford udawat sie na miejsce zgromadzenia. Wieziono go duzym samochodem
w asyScie Haydena Covingtona i wiceprezesa Nathana Knorra. Ci dwaj mez-
czyzni ogromnej postury stali na stopniach samochodu jako straz osobista.
W ostatnim dniu zjazdu Rutherford zgromadzit wokét podium wszystkie
dzieci w wieku od lat pieciu do lat osiemnastu. Po wygloszeniu przygotowa-
nej przez siebie mowy, zaczal do nich przemawia¢ improwizujac.

Ten wysoki mezczyzna, ktory zazwyczaj wygladat surowo, a ton jego
glosu byt twardy, teraz przemawiat z ojcowska perswazja. Zalecat tym
dzieciom, zeby odlozyty na bok plany matzenskie az do powrotu Abra-
hama, Izaaka, Jakuba oraz innych wiernych mezéw i niewiast Starego Te-
stamentu. Wkrotce mieli oni zmartwychwsta¢ i pokierowac ich wyborem
partnera.

Nastepnie kazdemu dziecku wreczono bezptatny egzemplarz nowej
ksigzki zatytutowanej Children (Dzieci). Zawarte w niej mysli przekazy-
wane byly w oparciu o przezycia fikcyjnej pary Swiadkéw Jehowy, Jana
i Euniki, ktorzy cho¢ sg zareczeni, decydujg si¢ odtozy¢ swoje plany mat-
zenskie do chwili nastania szybko zblizajacego si¢ Nowego Porzadku. Jan
mo6wi do Euniki:
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Our
hope is that within a few years our marriage
may be consummated and, by the Lord’s
grace, we shall have sweet children that will
be an honor to the Lord. We can well defer
our marriage until lasting peace comes to
the earth. Now we must add nothing to our
burdens, but be free and equipped fo serve
the Lord. When THE THEOCRACY is in full
sway it will not he burdensome to have a
family.

Ttumaczenie powyzszego tekstu:

Nasza nadziejg jest to, ze w ciaggu kilku lat na-
sze matzenstwo dojdzie do skutku i z taski Pana be-
dziemy mieli stodkie dzieci, ktore przyniosa chwa-
te Panu. Mozemy odltozy¢ nasze matzenstwo az do
chwili, gdy na ziemi zapanuje trwaly pokoéj. Teraz
nie wolno nam dodawac niczego do naszych cie-
zarbw. Musimy by¢ wolni i wyposazeni do stuzby
Pana. Gdy TEOKRACJA zapanuje w petni, posiada-
nie rodziny przestanie by¢ ciezarem. '

Miatem wowczas dziewietnascie lat. Dzi§ mam osiemdziesiat cztery lata,
lecz wcigz pamietam to wewnetrzne poruszenie emocjonalne, te dziwnag
mieszaning podniecenia i przygnebienia, jaka we mnie wywotaty powyz-
sze stowa. W moim wieku konfrontacja z tego rodzaju stwierdzeniami, sta-
wiajacymi mnie w gruncie rzeczy wobec decyzji odtozenia planéw mat-
zenskich na czas nieokre$lony, miata wptyw niepokojacy. Prawdopodob-
nie tatwiej przyjatbym to, co rozwazajg mtodzi katolicy decydujac sie wy-
bra¢ stan kaptanski. Lecz sita argumentéw prezesa Towarzystwa Straznica
tkwita przeciez w tym, ze od Armagedonu dzieli nas dostownie chwila. Tak
zresztg opisywata to wydarzenie Straznica z 15 wrze$nia 1941 roku.

,Otrzymawszy w prezencie ksigzke Children (Dzie-
ci) maszerujace dzieci przyciskaly ja do siebie. Nie
jako zabawke lub maskotke dla zwyktej przyjemno-
Sci, lecz jako dostarczone przez Pana narzedzie do jak
najefektywniejszej pracy w ciagu pozostatych miesie-
cy dzielacych nas od Armagedonu”.

Po latach dowiedziatem sie, ze sedzia Rutherford byt w tym czasie
Smiertelnie chory na raka. Od wielu lat zyt juz w separacji ze swoja zona,
ktora — bedac rowniez Swiadkiem — byta inwalidka i mieszkata w Kalifor-
nii. Jego syn, osiggnawszy dojrzatos¢, nie zainteresowat sie religia ojca.
Mo;j stryj Fred Franz powiedzial mi, ze zty stan zdrowia sedziego oraz silne

10 Children, wydanie z roku 1941, s. 366.

1 Patrz: Straznica z 15 wrze$nia 1941 r., s. 288 (wydanie angielskie).
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pragnienie nastania ,,konca” jeszcze za jego zycia staty sie przyczyng wie-
lu podobnych wypowiedzi, ktére padty w 1940 i 1941 roku.

Od tej chwili zaczatem mysle, ze gdyby bohaterowie ksigzki Children
(Dzieci) byli prawdziwi, a nie fikcyjni, ich okres zareczynowy bytby bardzo
dtugi, a wtasciwie musiatby trwac ciagle. Wszystkie obecne na tamtym zjez-
dzie mtode dziewczyny z pewnoscig miatyby obecnie za sobg okres rodzenia
dzieci, bedac przynajmniej dobrze po sze$¢dziesiatce lub majac ponad sie-
demdziesiat lat. A przeciez niektére sposrod obecnych na zjezdzie dzieci wier-
nie trzymaty sie uslyszanej rady, pozostajac w stanie wolnym caty ten okres,
ktory moglibySmy nazwac normalnym, jesli chodzi o zawieranie zwigzkow
matzenskich, az do lat swego starokawalerstwa czy staropanienstwa.

W roku 1942 praca w charakterze ,,pioniera specjalnego” w Wellston,
w stanie Ohio, przyniosta mi nowe doswiadczenia."? Wraz z innym Swiadkiem
mieszkaliSmy w matej przyczepce, w ,,budce na kotkach” domowej roboty (1,8
metra na 4,3 metry). Sciany przyczepy nie miaty zadnej izolacji, a nasz maty
piecyk weglowy utrzymywat ogieni co naj-
wyzej przez kilka godzin. Po kilku wietrz-
nych nocach woda w wiaderku, jakie mie-
liSmy wewngtrz przyczepy, byta catkowicie
zamarznieta, a obudziwszy si¢ w nocy, cze-
sto nie mogliémy ponownie zasngé z po-
wodu pulsujacego boélu w zmarznietych
stawach. Nie byto nas sta¢ na nic wiecej.
Oprocz naszej czedci, jaka pobieraliSmy
od datkéw ludzi za literature, kazdy z nas
otrzymywat comiesieczng zapomoge od Towarzystwa w wysokosci maksimum
15 dolaréw.”* Przez wieksza czesS¢ roku nasz gtéwny positek dzienny sktadat
sie z gotowanych ziemniakéw, margaryny z dodatkiem oleju roslinnego i czer-
stwego chleba, ktéry kosztowat o potowe mniej niz chleb swiezy. Mo6j partner
miat stary samochéd, ale rzadko mieliSmy pienigdze na paliwo.

Wrogos¢ ludzi dawata znaé o sobie rowniez w tym miescie. Co jakis$
czas chlopcy wybijali nam wszystkie okna w przyczepie. Pewnego wieczo-
ru, gdy wrécitem do naszego ,,domu”, zastatem go przewréconym na bok.
Znoéw zostatem aresztowany i spedzitem noc w lokalnym wiezieniu. £6z-
ko dostownie ,,petzato” od wielkiej ilosci zyjacych na nim pluskiew. Nie
moggc sie na nim potozy¢, spedzitem cata noc siedzac na pustej puszce
blaszanej, ktora kto§ pozostawit w celi.

12 »Pionierzy specjalni” to petnoczasowi pracownicy Towarzystwa, ktorym przydzielito ono spe-

cjalne tereny dziatalnosci. Ich praca wigze si¢ z wysoka liczba godzin przeznaczanych miesigcz-
nie na gloszenie oraz z otrzymywaniem comiesi¢cznej zapomogi finansowej na pokrycie kosz-
tow utrzymania.

Formularz o miesigczng zapomoge zawieral rubryke, w ktorg wpisywato si¢ przychody z dat-
koéw otrzymanych za literature; rubryke, w ktorej nanosito si¢ sume wydanych pieniedzy oraz
rubryke, w ktorej zamieszczato si¢ roznice miedzy przychodami a wydatkami. Poniewaz cza-
sem roznica migdzy przychodami a wydatkami nie siggata 15 dolaréw, dlatego uznatem za
stuszne prosi¢ o mniej pienigdzy. Byto to jednak powodem, ze wciaz konczytem miesigc z bra-
kiem funduszy, i prositem o coraz mniejsze sumy. Jak si¢ p6Zniej zorientowatem, wigkszos§é
»pionier6w specjalnych” zwracata si¢ po prostu o cate 15 dolaréw.
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W 1944 roku otrzymatem zaproszenie na pieciomiesieczny kurs do
szkoty misjonarskiej, Biblijnej Szkoty Straznicy — Gilead (The Watch To-
wer Bible School of Gilead). Po jej ukonczeniu, w trakcie czekania na
przydzielenie terenu misyjnego, po6ttora roku spedzitem jako kaznodzie-
ja podrézujacy. Odwiedzatem zbory w obwodzie, ktéry obejmowat stan
Arizona oraz wieksza czes¢ Kalifornii. Wizytujac zbory w rejonie San Die-
go, w stanie Kalifornia, pie¢ nocy spedzitem w ,,Bet-Sarim” (co znaczy:
»Dom Ksigzat”). Byl to ogromny dom zbudowany przez Towarzystwo
i —jak méwiono — ,trzymany w depozycie” dla wiernych mezow Stare-
go Testamentu, od Abla poczynajac. Mezowie ci mieli zamieszka¢ w nim
po swym zmartwychwstaniu.'* Za swego zycia w domu tym spedzat zimy
sedzia Rutherford, bowiem miat problemy z ptucami. Pamietam, ze miej-
sce to wywotato u mnie poczucie oderwania od rzeczywistosci. San Die-
go bylto pieknym miastem i dom tez byt nieprzecietny — stanowit wysokiej
klasy rezydencje. Nie mogtem jednak zrozumie¢, dlaczego mezowie, o kto-
rych czytatem w Biblii, mieliby by¢ zainteresowani zamieszkaniem tutaj;
co$ mi sie tu nie zgadzalo.!

Najpierw wyznaczono mnie do pracy misyjnej we Francji, lecz ze wzgle-
du na to, ze wojskowa komisja poborowa nie udzielita mi pozwolenia na
opuszczenie kraju, nie mogtem sie tam udaé. (Mimo, ze jako ,,kaznodzieja”
zostatem zwolniony ze stuzby wojskowej, komisja uzasadnita swojg odmo-
we tym, ze mdj wiek nadal kwalifikowal mnie do poboru). Nastepnie przy-
dzielono mi teren na wyspie Puerto Rico (uznawanej za cze$¢ Stanoéw Zjed-
noczonych). Przed wyjazdem w 1946 roku, Nathan Knorr, juz jako prezes
Towarzystwa (Rutherford zmart w pierwszych miesigcach 1942 r.), przemo-
wit do nas - grupy mtodych mezczyzn, ktorych rozestano do pracy kierow-
niczej jako ,,nadzorcéw oddziatow” w réznych krajach. W swoim przemo-
wieniu miedzy innymi mocno podkreslil, Ze jezeli chcemy pozostaé w po-
wierzonej nam stuzbie misyjnej, powinnisSmy unikaé wszystkiego, co mo-
globy prowadzi¢ do zalotéw lub matzenstwa. Polityka byta nastepujaca:
utrata stanu wolnego oznacza utrate zadania misyjnego.'®

Juz wkrotce grupa oséb mieszkajacych w naszym ,,domu misjonarskim”
w San Juan, w Puerto Rico, sktadata sie zjednego matzenstwa, siedmiu
dziewczat w wieku od 20 do 30 lat i ze mnie. MieszkaliSmy wszyscy w jed-
nopietrowym, szesciopokojowym domu. Cho¢ trzymatem sie rady Knorra,
starajac si¢ by¢ bardzo zajetym (czasami prowadzitem ponad pietnascie do-
mowych studiéw biblijnych tygodniowo), to jednak takie czynniki, jak po-
lityka zabraniajaca zawierania matzenstw i mieszkanie w bliskim sgsiedz-
twie stwarzaly presje, ktéra byta dla mnie bardzo meczaca. Nie utatwiaty
mojej sytuacji ataki czerwonki, nastepnie zarazenie si¢ paratyfusem, ktore-

Patrz: ksigzka Salvation (Zbawienie), opublikowana w 1939 r., ss. 311 i 312.

Niedtugo potem ,,Bet-Sarim” zostat sprzedany. Wiara w powr6t wiernych mezoéw Starego Te-
stamentu przed Armagedonem réwniez zostata porzucona.

Zasadniczo ta sama zasada obowigzywata w siedzibie mig¢dzynarodowego Biura Gtéwnego
oraz we wszystkich Biurach Oddziatéw. W potowie lat piec¢dziesiatych zostata ona zmieniona;
rowniez Knorr zawart zwiagzek matzenski.
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mu towarzyszyty silne napady bolow jelitowych i krwawe stolce, a w kon-
cu zakazenie sie zapaleniem watroby. (Pomimo czerwonki i paratyfusu kon-
tynuowatem prace w biurze. Zwolnienie wzigtem tylko na tydzien z powo-
du zapalenia watroby. Bytem bowiem wowczas tak staby, ze ledwie mogtem
wspiac sie po schodach do biura). Po o$miu latach pracy wszystkie towarzy-
szace jej napiecia doprowadzity mnie niemalze do zatamania nerwowego.

W odpowiedzi na list napisany do prezesa, zostatem zwolniony z mo-
ich obowigzkéw wynikajacych z prowadzenia Oddziatu (chociaz o to nie
prositem). Zaproponowano mi powr6t do Stanéw Zjednoczonych i podje-
cie pracy w charakterze nadzorcy podr6zujacego. Poprositem, aby zamiast
tego pozwolono mi pozostaé na przydzielonym terenie w Puerto Rico. Zo-
statem przeniesiony do innego miasta. Cho¢ miasto Aguadilla niezbyt mi
sie¢ podobato, poprositem o przydzielenie mnie do niego, poniewaz byty
tam wigksze potrzeby.

Po uptywie okoto roku zostalem wyznaczony na nadzorce podrézuja-
cego. Odwiedzatem zbory na wyspie oraz na sgsiednich Wyspach Dziewi-
czych (lezacych na wschod od Puerto Rico).

Ponadto Towarzystwo prosito mnie o to, bym od czasu do czasu jez-
dzit do Dominikany, gdzie rzad dyktatora Rafaela Trujillo obtozyt dziatal-
noé¢ Swiadkéw Jehowy zakazem. Celem moich wyjazdéw do tego panstwa
byt przemyt publikacji Towarzystwa Strazni-
ca.'” Robitem to wiele razy. Nastepnie, w roku
1955, zostatem poproszony o doreczenie pety-
cji do rak wihasnych dyktatora. Wiedzac, ze lu-
dzie, ktoérzy popadli w jego nietaske, po pro-
stu znikali, przyjatem powierzone mi zadanie
z pewna doza niepokoju.

Przybywszy do Ciudad Trujillo (obecnie
Santo Domingo) wystalem telegraf do Ge-
neralissimo przedstawiajac sie jedynie jako
spotnocnoamerykanski pedagog z informa-
cjami o wielkiej wadze dla Pana i Paniskiego
kraju”. Otrzymatem zezwolenie na audiencje

Dyktator Dominikany, - -
Rafael Trujillo w Patacu Narodowym i doreczytem petycje do

rak wlasnych dyktatora.’® Ku mojemu zasko-
czeniu nie zostatem wyproszony i w pdzniejszym czasie kontynuowatem
moj przemyt nie bedac rozpoznany.

17 Choc¢ jestem Sredniego wzrostu, moja waga w czasie pobytu na Karaibach wahata si¢ w grani-

cach 53 kilogramoéw. Pod podwojng warstwa bielizny mogtem umiesci¢ kilka czasopism wokot
mojego ciata, schowac¢ w swoje szorty otwarta, 384-stronicowa ksiazke i nadal wyglada¢ nor-
malnie. Jedynym problemem byto siedzenie w samolocie, kiedy to rogi otwartej ksiazki wciska-
ty mi si¢ w uda powodujac pewien dyskomfort.

Generalissimo przyjat mnie w mundurze galowym ze wszystkimi swoimi medalami, z ktérych
wiele — jesli nie wszystkie — nadat sobie sam. Gdy zorientowat si¢, na czym rzeczywiscie po-
legala moja misja, audiencja zakonczyta si¢ wzglednie szybko. Widocznie moja wizyta zrobi-
ta na nim dobre wrazenie, gdyz jaki$ czas potem zakaz dziatalnosci Swiadkéw zostat na okres
okoto roku zniesiony, po czym wprowadzono go ponownie.
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W roku 1957 wszyscy amerykanscy misjonarze reprezentujacy Swiad-
kéw zostali z Dominikany usunieci. Stato sie to wowczas, gdy wybuchta
fala ostrych przesladowan, w czasie ktérych wielu miejscowych Swiadkow
zostato brutalnie pobitych i uwiezionych. Gtéwng przyczyna przeslado-
wania byt fakt, ze mezczyzni bedacy Swiadkami odmawiali brania udzia-
tu w ,,marszach”, co byto wymagane na mocy prawa o ¢wiczeniach woj-
skowych. Innym powodem byt sprzeciw religijny: ksieza i inni ludzie za-
mieszczali w gazetach swe podzegajace komentarze.

Towarzystwo poprosito mnie wéwczas, abym udat sie¢ do Dominika-
ny i sprawdzil, w jakich warunkach zyja rdzenni Swiadkowie. Nieco wcze-
$niej tam bytem, by przekazaé instrukcje misjonarzom. Przywioztem tez
ze sobg szczegbtowe informacje na temat przesladowan. Wiadomosci te
zamieszczono na czotowych miejscach w portorykanskich gazetach. Jak
dowiedzieliSmy sie ze Zrddet zblizonych do dyktatora, te nieprzychylne ar-
tykuly doprowadzity Trujillo do wsciektosci.

Tak wiec teraz udawatem sie do Dominikany jako ,,cztowiek nazna-
czony”. Pamietam, Ze na pierwszg noc w hotelu w Ciudad Trujillo otrzy-
matem pokdj na parterze, z t6zkiem tuz obok francuskiego okna. Poczu-
cie prawdziwego niebezpieczeistwa byto we mnie na tyle duze, ze upozo-
rowalem, iz ktos lezy w t6zku, podczas gdy sam spatem na podtodze za
16zkiem. Ale i tym razem moja wizyta przebiegta bez zaktdcen, w nastep-
nych za$§ latach odwiedzilem ten kraj jeszcze szereg razy.

Po uptywie pewnego czasu Towarzy-
stwo zmienilo swoja polityke dotyczaca
zawierania matzenstw i po trzynastu la-
tach od chwili mojego przyjazdu do Pu-
erto Rico ozenitem sie. Miatem wowczas
okoto 37 lat. Moja zona Cynthia dota-
czyta do mnie w mojej dziatalnosci nad-
zorcy podrozujacego. Warunki ekono-
miczne na wyspie byly bardzo zte, znacz-
nie ponizej dzisiejszego poziomu Zzycia.
MieszkaliSmy wraz z ludZmi, ktérym stu-
zyliSmy, w ich matych mieszkaniach; nie-
ktére byly zaopatrzone w biezacg wode
i elektrycznos¢, inne za$ nie. Czasem cie-
szyliSmy sie pewnym stopniem prywat-
nosci, innym za$ razem nie mieliSmy jej
niemal wcale. Bedac wtedy stosunkowo
mtodzi dostosowywaliSmy si¢ do wciaz
nowych warunkoéw, lecz powaznie odbi-
to si¢ to na zdrowiu mojej zony.

Juz kilka miesiecy po zawarciu matzenistwa, podczas stuzby na matej
wyspie Tortola, moja zona zapadia na ostry niezyt zotadka i jelit. Przy-
czyna tego byta prawdopodobnie zta jakos¢ wody lub skazona zywnosc.
Dom, w ktérym mieszkaliSmy, nalezat do mitej rodziny z Indii Zachod-
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nich. Mieli kochane dzieci. Niestety, dom, ktéry wynajmowali byt opa-
nowany przez karaluchy, stworzenia wywotujgace u mojej zony niemal pa-
nike. Co wieczor, przed opuszczeniem moskitiery, doktadnie sprawdzali-
$my, czy nie ma ich w naszym t6zku. Podejrzewajac, ze ogromne pudto
z garderobg stojace w kacie pokoju moze by¢ , kwaterg gtéwna” karalu-
chéw, udatem sie tam pewnego dnia uzbrojony w srodek owadobdjczy
w aerozolu. Ostroznie uniostem znajdujaca sie na wierzchu cze$¢ gardero-
by, po czym szybko potozytem ja z powrotem — ,,pudto zyto” setkami ma-
tych karaluchoéw. Nie zastosowalem aerozolu w obawie, ze mogtbym roz-
proszy¢ insekty po wszystkich czesciach pokoju. Mieszkanko dostarczato
nam jeszcze innej ,,przyjemnosci”: co noc do kuchni (sasiadujacej z na-
szym pokojem i jedyng w domu tazienks) wchodzit szczur na tyle duzy, ze
bez problemu przesuwat stojace na pétkach puszki zywnosciowe.

W takich warunkach moja Zona rozpoczeta swoje zmagania z niezy-
tem zotadka i jelit — z choroba powodujgcg ostrg biegunke i regularne wy-
mioty. Udato mi sie wtedy doprowadzi¢ ja do jedynego lekarza na wy-
spie, ktory powstrzymat na krétko torsje przy pomocy zastrzyku. P6zno
W nocy torsje wystgpity ponownie i — w potaczeniu z nieprzerwang bie-
gunka — doprowadzity Cynthi¢ do niebezpiecznego odwodnienia organi-
zmu. Pobiegtem obudzi¢ doktora, ktéry mieszkat okoto dwa kilometry od
nas, i jego jeepem odwiezliSmy Cynthie do matej kliniki. Jej zZyly na re-
kach byly prawie niewidoczne. Pielegniarki po wielu préobach w koncu
sie¢ w nie wktuty podajgc roztwér soli. Kilka dni pdzniej Cynthia opusci-
1a szpital, ale jej zdrowie juz nigdy nie powrdcito do normy. P6Zniejsza in-
fekcja pasozytnicza (owsiki) dodatkowo pogorszyta sprawe.

Kontynuowali§my naszg dzialalno$¢ objazdowg do 1961 roku, kiedy
to zostaliSmy przeniesieni do Dominikany. Dyktator Trujillo zostat zamor-
dowany na krétko przed naszym przybyciem.

W czasie naszego prawie pigcioletniego pobytu w tym panistwie wi-
dzieliSmy upadek czterech kolejnych rzadéw, a w kwietniu 1965 roku
przezyliSmy wojne ogniskujaca sie wokoét stolicy — miejsca naszego za-
mieszkania. Wigkszo§¢ Amerykanéw i innych zachodnich mieszkancow
opuscita kraj. Nasza grupa misjonarska nie byta sktonna opusci¢ domini-
kanskich Swiadkéw Jehowy oraz przydzielonego nam terenu, dlatego mo-
glismy zobaczy¢, jak wyglada zycie w czasie wojny.

» Calymi nocami stycha¢
bylo odgtosy strzalow se-
tek karabinéw, szczeka-
nie pistoletow maszyno-
wych, wybuchy dziat prze-
ciwpancernych i innej bro-
ni ciezkiego kalibru. W cia-
gu dnia nastawata chwi-
lowa przerwa w walce.
Wowcezas udawato nam sie
Czotg znajdujacy sie naprzeciwko domu misjonarskiego. ~ Wyj$¢ i prowadzi¢ dzialal-
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nos¢, choé czasem byliSmy zmuszeni padaé na ziemie na skutek ostrzatu
artyleryjskiego. Do dzi$ zastanawiam sie, jak blisko musi przelecie¢ kula,
aby ustyszec jej charakterystyczny ,,bzyk”, podobny do dzwieku przelatu-
jacej koto nosa rozdraznionej pszczoty. Pewien Zotnierz powiedziat mi po-
cieszajacym tonem: ,,Nie martw sie o bzykajace kule. Tej, ktora trafi cie-
bie, nie ustyszysz”.

Pozostate pietnaScie lat mojej stuzby petnoczasowej byly zupetnie
inne. Spedzitem je w siedzibie miedzynarodowego Biura Gtéwnego w Bro-
oklynie, jednej z dzielnic Nowego Jorku. Lata poprzedzajace rok 1965 opi-
satem dos¢ szczegbtowo, poniewaz to, co sie na nie sktada, przypomina
W pewnym stopniu przezycia, na ktére powotat sie apostot Pawet na do-
wod swojej szczeroSci w stuzbie Bogu i Chrystusowi:

»Potwierdzamy, ze jesteSmy stugami Bozymi [naszym] wielkim
mestwem w chwilach cierpienia: w czasie prob i utrapien”.

W stowach, ktére nastepuja potem, Pawel nie wspomina o swoich
przemoéwieniach, nie podaje, z jakiej liczby ludzi sktadaty sie ogromne
ttumy, do ktérych przemawiat, nie przytacza tez zadnych organizacyjnych
zabiegdw majacych na celu wzrost liczby wierzacych."

Nie twierdze, ze to, przez co przeszedlem, przewyzsza doSwiadczenia
wielu innych ludzi — misjonarzy Swiadkéw Jehowy badz tez misjonarzy
innych religii. To sprawozdanie zostato przedstawione czytelnikowi, by
docenit jego wzgledng warto$¢ i w jego kontekscie ocenit waznosc i rzetel-
no$¢ informacji zawartych na pozostatych stronicach niniejszej ksiazki.

OKOLICZNOSCI I KONSEKWENCJE

»Nie mozemy nie méwic o tym, coSmy widzieli i styszeli”. — Dzie-
je 4:20, BT

To, co widziatem, styszatem i czego doSwiadczylem w ciagu nastep-
nych pietnastu lat wywarto na mnie wielki wplyw. Nie jestem w stanie
przewidzie¢, czy reakcje czytelnika pokryja sie z moimi. Jedno jest jednak
pewne, to mianowicie, ze nikt nie zrozumie, co spowodowato u mnie kry-
zys, jezeli nie pozna faktéw i rozwoju wydarzen, o ktérych zamierzam pi-
sa¢. Odpowiednim wydaje sie tu przystowie: ,;Gdy kto§ odpowiada w ja-
kiej$ sprawie, zanim jej wystucha, jest to jego gtupota i upokorzenie”.?

Rok przed wybuchem wojny w Republice Dominikanskiej, tuz po
przebytej przeze mnie goraczce denga, po ktorej moje zakoniczenia ner-
wowe odznaczaly si¢ wysoka nadwrazliwoscig, udatem si¢ do Stanéw
Zjednoczonych w celu odbycia dziesieciomiesiecznego kursu w Szkole Gi-

19 2 Koryntian 6:4-10, JB.

2 Przystow (Przypowiesci) 18:13.
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lead.*! Na zakonczenie kursu prezes Towarzystwa, N. H. Knorr, poprosit
mnie o pozostawienie stuzby misjonarskiej na Karaibach i przeniesienie
sie wraz zong do siedziby miedzynarodowego Biura Gtéwnego (zwanego
»Betel”) w Brooklynie. Miatem tam stuzy¢ w Dziale Redakcyjnym (Wri-
ting Department). Cho¢ niewatpliwie inni uznaliby to za zaszczyt, tak na-
prawde nie bytem zainteresowany opuszczeniem swego miejsca. Rozma-
wiajac z bratem Knorrem w jego biurze wyjasnitem, Ze jestem bardzo za-
dowolony z mojego obecnego zadania, jestem zadowolony z ludzi i z pracy.
Najwyrazniej uznat to za brak nalezytego doceniania oferowanej mi moz-
liwosci; wygladat na urazonego. Wowczas powiedziatem mu, Ze po prostu
chciatem, aby wiedziat, co czuje, aby znat moja mitos¢ do pracy misjonar-
skiej. Wyrazitem tez gotowos¢ przyjecia zmiany mojego zadania.

Kilka miesiecy po naszym przyjezdzie do Betel irozpoczeciu pracy
w Dziale Redakcyjnym, prezes Knorr zaprosit mnie do biura, w ktérym na
stole pigtrzyly sie wysokie stosy maszynopisow. Zostatlem poproszony o pod-
jecie sie opracowania stownika biblijnego. Maszynopisy byly rezultatem przy-
dzielenia pracy 250 ludziom z catego $wiata. Zadania te rozdzielono kierujac
sie gldwnie pozycja okreslonych 0s6b w organizacji (a mianowicie pracowni-
kom Biur Oddziatéw, nadzorcom drukarni, itp.). Niewielu sposréd tych lu-
dzi mogto sie wykaza¢ doswiadczeniem pisarskim, jeszcze mniejsza ich cze$¢
posiadata odpowiednie kwalifikacje, czas badZ dostep do biblioteki w celu
przeprowadzenia odpowiednich badan i studiéw. Mysle, ze przy duzej dozie
ostrozno$ci mozna powiedzieé, ze co najmniej dziewigcdziesigt procent nade-
stanego materiatu nie przedstawialo wiekszej wartosci.

Zaczatem od hasta ,,Aaron”, dalej przeszedtem do ,,Aaronici”, ,,Ab”,
»Abaddon” itd., lecz wkrétce stato sie oczywiste, ze dla jednego pisarza
przedsiewziecie to jest niewykonalne. Najpierw wiec do pomocy wyznaczo-
ny zostal Lyman Swingle, cztonek Zarzagdu Towarzystwa Straznica, krot-
ko potem Edward Dunlap, sekretarz Szkoty Gilead. W konicu do grupy do-
taczyli Reinhard Lengtat z Dziatu Stuzby (Service Department) i John Wi-
schuk z Dziatu Redakcyjnego. Wspomniane wyzej osoby stanowily trzon
»eKipy redakcyjnej”. W trakcie pracy do tego grona na dtuzej lub krécej do-
taczali inni, lecz tych pie¢ osoéb prowadzito to przedsiewziecie do konca.
Trwato to pie¢ lat, do chwili, gdy 1696 stronicowe dzieto, zwane Aid to Bi-
ble Understanding (Pomoc do zrozumienia Biblii), zostalo ukoniczone.?

Na poczatku pracy prezes Knorr powiedziat cos, co stato sie podsta-
wowym wyznacznikiem naszego podejscia do opracowywania stownika.
Rozmawiajac z nami, wyznaczonymi do tego zadania, powiedziat on mia-
nowicie: ,,Chcemy zaprezentowa¢ po prostu to, co mowi Biblia; nie trzeba
szuka¢ wszystkiego w publikacjach Towarzystwa”.

21 Goraczka denga jest ostra, zakazng goraczka tropikalng objawiajaca sie¢ wysypka i ostrymi bo-

lami w stawach. Podobnie jak malaria, przenoszona jest przez moskity. Jej rozwdj jest ograni-
czony, rzadko konczy sie $miercig. Jej trwaly wptyw na moje zdrowie mogt by¢ spowodowany
przebyta wczesniej, w dziecinstwie, szkarlatyna.

2 Pigciu sposrod nas otrzymywato przydziat tematéw od Karla Adamsa, nadzorcy Dziatu Redak-

cyjnego.
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Niewatpliwie przypadkiem nie zrozumieli$my wtedy intencji jego wy-
powiedzi. T3 intencjg byta — co uSwiadomiliSmy sobie podzZniej — chec
szybkiego wykonania zadania. Chodzito mu o dzieto stosunkowo zwie-
zte, o ,,podrecznik” — jak to pdézniej okreslit. Na wytozenie tego, co mowia
wersety biblijne na okreSlony temat, wraz z bardzo zwieztym wyjasnie-
niem dodatkowym, wystarczytoby nam rzeczywiScie niewiele czasu po-
Swieconego studiom i badaniom.

My za§ zrozumieliSmy wypowiedZ prezesa inaczej. Myslelismy, ze
w przypadku kazdego hasta chodzi raczej o to, by dazy¢ do przedstawie-
nia przede wszystkim tego, co Biblia naprawde méwi na dany temat — bez
koniecznosci prezentowania zagadnien w taki sposob, w jaki robig to pu-
blikacje Towarzystwa Straznica. W rezultacie powstato dzieto zupeinie
inne od tego, ktore mogto powstaé w przeciwnym wypadku. Materiat na-
destany przez 250 ludzi prawie bez wyjatku prezentowat informacje zgod-
ne z ,,przyjetym punktem widzenia” publikacji Towarzystwa. Nasze stu-
dia i badania czesto ujawnialy r6znice.

Wiceprezes Towarzystwa Fred Franz uchodzit za najwybitniejszego
uczonego bibliste organizacji. W wielu przypadkach udawatem si¢ z py-
taniami do jego biura. Ku mojemu zaskoczeniu czesto odsytal mnie do
komentarzy biblijnych, méwigc: ,,Dlaczego nie spojrzysz, co méwi Adam
Clarke albo Cooke?”. Gdy za$ przedmiot dotyczyt gtéwnie hebrajskiego
tekstu Pisma Swie;tego, moéwit: ,Co moéwig komentarze Soncino?”.

Nasza biblioteka w Betel zawierata cate zestawy regaléw wypetnio-
ne tego typu komentarzami. Poniewaz byly one produktem pracy teolo-
gbéw i uczonych innych wyznan, nie przywigzywatem do nich zbyt wiel-
kiej wagi i — podobnie jak innym ludziom z wydziatu — towarzyszyta mi
niepewnos¢, a nawet nieufnos¢, gdy miatem z nich korzystac. Karl Klein,
dtugoletni pracownik Dzialu Redakcyjnego, mowit czasem o korzystaniu
z tych komentarzy; w sposéb bardzo dosadny wyrazat sie, ze jest to ,,ssa-
nie mleka z sutek Babilonu Wielkiego”, czyli imperium religii fatszywej
- zgodnie z interpretacja, jaka Towarzystwo nadawato symbolowi ,,wiel-
kiej nierzadnicy” z Ksiegi Objawienia.”

Im wiecej jednak korzystatem z informacji zawartych w tych komen-
tarzach, tym wigksze wrazenie robito na mnie wyrazane przez wigkszo$¢
z nich mocne przekonanie o Boskim natchnieniu Pisma Swietego. Wraze-
nie to jeszcze bardziej umacniat fakt, ze cho¢ niektére z tych komentarzy
zostaty napisane bardzo dawno — bo w XVIII wieku - informacje w nich
zawarte byly w wiekszosci aktualne i cenne. Nie potrafitem oprze¢ sie po-
kusie poréwnywania ich z naszymi wiasnymi publikacjami, w ktérych in-
formacje czesto na przestrzeni zaledwie kilku lat stawaty sie nieaktualne
i nie nadawaly sie do dalszego publikowania. Nie znaczy to, ze komen-
tarze te byly nieomylne, jednak ich mocng strong byto to, ze ujec, ktore
w moim odczuciu byty btedne, byto naprawde niewiele.

z Trudno mi uwierzy¢ w to, ze Karl Klein traktowat swoje stowa powaznie. Sam bowiem korzy-

stat z tych komentarzy i wiedziat, ze czgsto korzysta z nich Fred Franz.
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Zaczatem bardziej niz kiedykolwiek docenia¢ ogromna role, jaka w zro-
zumieniu znaczenia kazdego fragmentu Biblii odgrywa kontekst. Zdawa-
fo sig, ze Swiadomos¢ tych spraw byta réwniez udziatem innych cztonkéw
naszej grupy regularnie pracujgcych nad stownikiem. Zrozumielismy tak-
ze, ze musimy pozwoli¢ Biblii na definiowanie jej wtasnych pojec, zamiast
trzyma¢ sie dotychczasowych pogladéw lub ustala¢ te pojecia na podsta-
wie stownika jezyka angielskiego. ZaczeliSmy robié¢ wigkszy uzytek z he-
brajskich i greckich leksykondéw, jakie mieliSmy w bibliotece domu Betel
oraz z konkordancji opartych na stowach w jezykach oryginalnych, a nie
na ich angielskich odpowiednikach.

Byta to prawdziwa szkota. Ale bylo to tez w pewnym sensie upokarza-
jace. MusieliSmy uzna¢, ze nasze zrozumienie Pisma Swietego jest o wiele
ubozsze, niz myslelismy, i ze nie jesteSmy tak zaawansowanymi uczonymi
biblistami, jak to sobie wyobrazaliSmy:. Jesli chodzi o mnie, to przez ostatnie
dwadzieScia piec lat bylem w takim ,kieracie” dziatalnosci, ze cho¢ prze-
czytalem Biblie kilka razy, nigdy nie mogtem sobie pozwoli¢ na powazne
i szczegdblowe jej badanie. Tak naprawde to nie czutem tez takiej potrzeby
— uwazatem, ze przeciez robig to za mnie inni. Dwa kursy, jakie odbytem
w Szkole Gilead, byly tak $cisle i obficie zaprogramowane, ze pozostawiaty
bardzo niewiele czasu na przemyslenia, na spokojne badanie i analize.

Obecnie miatem zar6wno czas, jak i dostep do dodatkowych pomocy
biblijnych — do leksykonéw, komentarzy, do greckich i hebrajskich kon-
kordancji, itd. — a okazaty si¢ one bardzo przydatne. Podstawowg jednak
rzecza byto kierowanie si¢ w kazdym przypadku kontekstem, ciagle pod-
dawanie sie kontroli samego Pisma Swietego. To byto czyms$ zasadniczym
i najwarto$ciowszym. Zmiana punktu widzenia nie nastgpita w ciagu jed-
nej nocy, lecz dokonywata si¢ na przestrzeni lat. Stopniowo pogtebiata sie
we mnie zasadnicza potrzeba, by pozwoli¢ Stowu Bozemu mowic za sie-
bie i to w mozliwie najwiekszym zakresie. Teraz wiedzialem, dlaczego te
stuletnie lub dwustuletnie komentarze z naszej biblioteki w Betel byly co
do swej wartosci ponadczasowe: to wiasnie fakt, iz komentowaty Biblie
werset po wersecie, zmuszat autoréw do pozostawania mniej lub bardziej
w ramach znaczenia narzuconego przez kontekst. To za§ powaznie ogra-
niczalo wszelkie ,,wycieczki” w strone sekciarskich pogladéw oraz ucieka-
nie sie do fantazyjnych interpretacji.

Wsréd tematow, ktore przydzielit mi Karl Adams, nadzorca Dziatlu
Redakcyjnego, byly terminy ,,starszy mezczyzna [starszy]” i ,,nadzorca”.
Otrzymatem jedynie te stowa; nie dostalem wskazéwek ani zalecenn odno-
$nie tego, jak rozwina¢ te tematy. Prosze zatem zwr6ci¢ uwage, jak wydana
w 1993 roku ksiagzka omawiajaca historie organizacji, pt. Swiadkowie Je-
howy — gtosiciele Krolestwa Bozego, przedstawia te sprawe na stronie 233:

Przygotowania do dynamicznego wzrostu

W trakcie gromadzenia informacji do leksykonu Pomoc do zrozumienia
Biblii, opracowywanego w jezyku angielskim na zlecenie Ciafa Kierowni-
czego, ponownie przeanalizowano strukture organizacyjna zboru chrzedci-
janiskiego w I wieku. Starannie przestudiowano takie okreslenia biblijne, jak
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wstarszy”, ,nadzorca” i ,stuga Bozy”. Czy nowozytna organizacja Swiad-
kéw Jehowy moglaby jeszcze écislej trzymac si¢ wzoru nakreslonego w Pis-
mie Swigtym?

Studzy Jehowy byli zdecydowani w dalszym ciggu podporzadkowywad
si¢ przewodnictwu Bozemu. Na zgromadzeniach w roku 1971 zwrécono
uwage na sposdb zarzadzania pierwszym zborem chrzedcijariskim. Wyjas-
niono, ze uzywany w Biblii wyraz preshjteros (starszy) nie odnosit si¢ tylko
do o0s6b starszych wiekiem ani nie dotyczyl wszystkich dojrzatych ducho-
wo czlonkéw zboru. Postugiwano si¢ nim przede wszystkim jako oficjal-
nym okreéleniem nadzorcéw zboru (Dzieje 11:30; 1 Tym. 5:17; 1 Piotra
5:1-3). Byli oni mianowani na te stanowiska, jesli spelniali wymagania
wyluszczone w natchnionych Pismach (Dzieje 14:23; 1 Tym. 3:1-7; Tyt.
1:5-9). Jezeli w zborze bylo wigcej wykwalifikowanych mezczyzn, wszyscy
mogli zosta¢ starszymi (Dzieje 20:17; Filip. 1:1). Stanowili wéwczas ,grono
starszych”. Kazdy z nich mial t¢ samg range i Zadnego nie uwazano za
najwybitniejszego ani najbardziej wplywowego czlonka zboru (1 Tym.
4:14). Jak wyjasniono, starszych wspierali ,studzy pomocniczy”, mianowa-
ni réwniez na podstawie wymagan podanych przez apostola Pawla (1 Tym.
3:8-10, 12, 13).

Bezzwlocznie poczyniono kroki w celu dopasowania organizacji do te-
go biblijnego wzorca.

Przedstawiony tu obraz sytuacji zostal wyraZnie wypaczony, by stworzy¢
fatszywe wrazenie. Ksigzka ta mowi o gromadzeniu informacji do ksiazki Po-
moc do zrozumienia Biblii jako o dziele wykonanym ,,na zlecenie Ciata Kierow-
niczego”, i wywotuje wrazenie, ze to grono ludzi sprawowato nad owym dzie-
tem sprawne kierownictwo, kierujac sie troska o wiernosé¢ Pismu Swietemu.
W rzeczywistosci praca nad ksigzka Pomoc nie zostata w tym czasie zainicjo-
wana przez Ciato Kierownicze ani nie objeto ono nad nia nadzoru, lecz nalezy
to przypisaé prezesowi korporacji Straznica, Nathanowi Knorrowi. Chociaz to
on zainicjowat tg prace, rzeczywisty nadzor w jego wypadku byt bardzo rzadki
i ograniczony, poniewaz faktyczne kierownictwo sprawowat Karl Adams, nad-
zorca Dzialu Redakcyjnego. Knorr nigdy nie wymyslit listy tematéw, ktore mia-
1y by¢ uwzglednione w ksigzce ani nie kierowat przydzielaniem ich lub sposo-
bem ich rozwiniecia. To Karl Adams wymyslit i przydzielit wszystkie tematy.

Adams nie byt cztonkiem Ciata Kierowniczego ani nie nalezat do ,,po-
mazancoéw”. Sposrod tych, ktorzy osobiscie i bezposrednio byli zaangazowa-
ni w faktyczne badania i pisanie ar-
tykutow do ksiazki Pomoc, jedynie
Lyman Swingle nalezacy do Zarza-
du korporacji byt ,,cztonkiem Ciata
Kierowniczego”. Jednakze przydzia-
ly tematéw otrzymywat od Karla
Adamsa i pracowat pod jego nadzo-
rem, kierujac to, co napisat do Kar-
la, od ktorego zalezalo, czy to bedzie
wydane izaaprobowane. Podobnie
byto w przypadku pozostatych oséb
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pracujacych nad stownikiem. Nathan Knorr i Fred Franz w koncu przeczytali
niektdre z ukonczonych artykutow, lecz decyzje odnosnie wyboru artykutow,
ktére powinni przeczytaé, Knorr pozostawit w gestii Karla Adamsa. Artyku-
16w, ktore przeczytali byto bardzo mato.

Gdy przydzielono mi hasta ,,starszy mezczyzna [starszy]” i ,,nadzorca”,
wowczas otrzymatem jedynie te tytuty. Nie bytem woéwczas cztonkiem
Ciata Kierowniczego, za$ wyniki mojej pracy nie byly rezultatem nadzoru
Ciata Kierowniczego ani nawet Karla Adamsa. M6j stryj, Fred Franz miat
pewien wktad, lecz jedynie na skutek mojej osobistej inicjatywy, za$ jego
pb6zniejsze dziatania stanowily zaprzeczenie jego wktadu. Jest czyms$ do-
wiedzionym, ze rezultat moich badan byt czyms$ nieoczekiwanym, nawet
niepozgdanym dla takich os6b, jak Nathan Knorr czy Fred Franz.

Moje badania dowiodly, ze ustr6j zwigzany ze starszymi i z kierowa-
niem zborami w czasach biblijnych byt bardzo odmienny od stanowiska
zajmowanego wowczas przez Swiadkéw Jehowy, bowiem w wiekszym lub
mniejszym stopniu przewazat u nas ustr6j ,,monarchiczny”. Kazdy zbor
dziatat pod nadzorem jednej osoby, ,,stugi zboru” lub ,,nadzorcy zboru”.
Termin ,,nadzorca” odnosit si¢ tylko do tej osoby, natomiast wszyscy po-
zostali byli uwazani jedynie za jego pomocnikoéw. Biblijny model gron
starszych zostat w roku 1932 przez sedziego Rutherforda catkowicie za-
niechany, a to ze wzgledu na rzekomy brak wspoélpracy ze strony niekté6-
rych starszych w realizacji programéw i polityki Towarzystwa.?* Pozycja
prezesa data Rutherfordowi autorytet potrzebny do przeforsowania swe-
go stanowiska, a wszystkie zbory zostaly zaproszone do gtosowania za
rozwigzaniem gron starszych i za zastapieniem ich przez wyznaczonego
przez Towarzystwo ,,kierownika stuzby” (Service Director). Przez nastep-
ne czterdzie$ci lat w zborach nie bylo gron starszych. Oto dlaczego w Prze-
ktadzie Nowego Swiata wydanym przez Towarzystwo w latach piecdziesia-
tych konsekwentnie wystepuje wyrazenie ,,starsi mezczyzni” zamiast sto-
wa ,,starsi”, ktore wowczas byto stowem oficjalnie odrzucanym.?

Nieco zaktopotany wynikami moich badanii udalem si¢ do stryja z ze-
branymi dowodami. Jego odpowiedZ znéw mnie zaskoczyta: ,,Nie staraj sie
rozumie¢ Pisma Swietego na podstawie tego, co widzisz dzisiaj w organiza-
¢ji”. I dodat: ,,Staraj sig, by ksigzka Pomoc byta czysta”. Zawsze patrzytem
na organizacje jako na jedyny Bozy kanat udzielajacy prawdy, totez rada ta
brzmiata w moich uszach co najmniej dziwnie. Gdy wskazatem, ze dokona-
ne przez Towarzystwo ttumaczenie Biblii, New World Translation (Przektad
Nowego Swiata), oddajac Dzieje Apostolskie rozdziat czternasty, werset 23

2 Usprawiedliwiajac to posuniecie na ogét ktadzie sie nacisk na nieche¢ niektorych starszych do

brania udziatu w §wiadczeniu od drzwi do drzwi, ktéra to praktyka byta wowczas bardzo moc-
no promowana. Starszych tych przedstawia si¢ jako ludzi zainteresowanych jedynie prowadze-
niem zebran i wygtaszaniem wyktadéw. Nigdy nie wspomina si¢ przy tym, ze prezes Strazni-
cy, sedzia Rutherford, postepowat tak samo, jak oni. Jego zachowanie ttumaczono tym, ze obo-
wigzki nie pozwalaly mu udziela¢ si¢ w gtoszeniu od drzwi do drzwi.

3 W pbzniejszych wydaniach Przektadu Nowego Swiata stosowano stowo ,,starsi”, ale wystepo-

wato ono tylko w Ksiedze Objawienia — w tekstach odnoszacych si¢ do 24 starcow zasiadaja-
cych przed tronem Bozym.
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ewidentnie dorzuca w odniesieniu do zamianowania starszych nie istniejg-
ce w oryginale stowa ,,do urzedu” - co zmienia nieco sens wersetu — stryj
powiedziat: ,,Dlaczego nie sprawdzisz w niektorych innych ttumaczeniach,
ktoére nie sg tak tendencyjne?”.?¢ Wyszedtem z jego biura zastanawiajac sie,
czy rzeczywiscie ustyszatem to, co ustyszalem. W przysztosci nieraz przypo-
minatem mu te wypowiedzi w czasie posiedzen Ciata Kierowniczego.
Rozmowa ze stryjem mocno wplyneta na moje podejscie do Biblii.
Gteboko cenitem jego wiernos¢ nauce Pisma Swietego; wiernosci tej do-
wodzity jego uwagi. To sprawito, ze jego pdzniejsza reakcja na ostateczne
rezultaty moich badan byta zupetnie niezrozumiata i niepokojaca.

Po zakonczeniu pracy nad hastami ,,starszy mezczyzna [starszy]” i ,,na-
dzorca”, moja prace przekazatem do oceny. Zwykle prezes Nathan Knorr
oraz wiceprezes Fred Franz nie czytali tych artykulow. Jednakze Karl
Adams, kierownik Dziatu Redakcyjnego powiedziat mi potem, ze po prze-
czytaniu tych informacji poszedt do brata Knorra i powiedziat: ,,Mysle, ze
powiniene$ to przeczytal. To bardzo wiele zmienia”.

Wroémy teraz do przedstawienia tej sprawy w ksiazce Swiadkowie Je-
howy — glosiciele Krolestwa Bozego. Drugi akapit pod nagtéwkiem ,,Przy-
gotowania do dynamicznego wzrostu” jest w zasadzie streszczeniem mo-
ich artykutéw, jak mozna sie przekonaé po poréwnaniu tego akapitu z ar-
tykutami w ksigzce Pomoc. (Jedynym wyjatkiem jest nacisk potozony
w tym akapicie na ,,oficjalne okreslenie” starszych). Oczywiscie nie ocze-
kuje tego, ze pisarz lub pisarze tej ksigzki wymienia autora tych artykutow
w ksigzce Pomoc. Jednakze z tego akapitu i z poczatku nastepnego czytel-
nik wyciagnie wniosek, ze owe artykuly doprowadzity do podjecia ocho-
czej i niezwtocznej decyzji majacej na celu dostosowanie 6wczesnego po-
rzadku do ukazanego w nich ustroju biblijnego. A jak to naprawde byto?

Jak zrelacjonowat mi Karl Adams, po przeczytaniu maszynopisu Knorr
udat si¢ do biura Freda Franza i wzburzony powiedziat: ,,Co to ma zna-
czy¢? Czy to znaczy, ze mamy zmieni¢ wszystko po tak dtugim czasie?”.
Fred Franz powiedzial, ze nie widzi takiej potrzeby — istniejgcy porzadek
moze trwac bez zaktocen.

Gdy Karl Adams przekazat mi p6zniej te informacje, trudno mi byto
w to uwierzy¢. Pewnego wieczoru udatem sie wiec do pokoju mego stry-
ja, aby zorientowa¢ si¢ w sprawie. Stryj potwierdzit, ze nie widzi potrze-
by wprowadzenia zmian. Wiedzac, ze kompletny podrecznik miat byé¢
przekazany na uzytek braci w czasie zgromadzen okregowych najblizsze-
go lata, zapytatem stryja, jaki — jego zdaniem — wptyw bedg mialy na bra-
ci informacje, ze w zborach I wieku istniaty niezaprzeczalnie grona star-
szych, ze wszyscy starsi petnili stuzb¢ nadzorcéw i ze jako organizacja nie
zamierzamy trzymac sie tego biblijnego przyktadu?

2% W pozniejszych wydaniach Przektadu Nowego Swiata opuszczono te dodatkowe stowa.

W pierwszych wydaniach werset ten wygladat nastepujaco: ,,Ponadto ustanowili im starszych
mezczyzn do urzedu w zborze, a modlac si¢ i poszczac, poruczyli ich Jehowie, w ktorego oni
uwierzyli” (ttumaczenie za tekstem angielskim).
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Stryj odpowiedziat spokojnie, ze nie sadzi, aby wywotato to jakikolwiek
problem - istniejacy porzadek zostanie ,,dostosowany” do informacji za-
wartych w stowniku. Wyrazitem woéwczas gteboka obawe i stwierdzitem,
ze odstgpienie od tego biblijnego porzadku moze okazaé si¢ bardzo niepo-
kojace dla braci. Pozostajac przy swoim stanowisku stryj opowiedziat mi,
w jaki spos6b rozumowali bracia w ciggu minionych dziesiatek lat. Uwaza-
li oni, Ze poniewaz Chrystus objat panowanie w 1914 roku, w zarzgdzaniu
sprawami na ziemi nalezy oczekiwaé pewnych zmian. Stryj dodat takze, ze
wierzyt i nadal wierzy, ze Jezus Chrystus zarzgdza sprawami swoich stug na
Swiecie przy pomocy jednoosobowego urzedu. Taka sytuacja, jego zdaniem,
bedzie trwata do chwili nastania Nowego Porzadku. Tres¢ tych wypowiedzi
byta tak r6zna od zawartosci zdan, ktére wyrzekt przy wezesniejszych oka-
zjach, ze trudno mi byto pogodzi¢ to wszystko ze soba.

Jednakze jaki$ czas pozniej wiceprezes przygotowatl na zgromadzenie
pewne materialy, w ktérych zapowiadat, ze nastgpi zmiana w dziedzinie
kierowania zborami na rzecz modelu kolegialnego. Gdy kopia opracowa-
nia dotarta do Karla Adamsa, natychmiast przewidzial on konsekwencje
prezentowanego w nim stanowiska, bezzwtocznie skontaktowat si¢ z pre-
zesem Knorrem i powiedziat: ,,Bedzie dobrze, jesli brat znéw porozmawia
z bratem Franzem. Sadze, ze zmienit zdanie”. Brat Knorr odbyt rozmowe,
a brat Franz rzeczywiscie zmienil zdanie. W konsekwencji istniejacy od
czterdziestu lat porzadek ulegt zmianie.

Przedstawienie tej zmiany w ksigzce Swiadkowie Jehowy — gtosiciele Kro-
lestwa Bozego jest prezentowaniem wyidealizowanego obrazu, ktory jest po
prostu nieprawdziwy. Ukazano tam ,Ciato Kierownicze” jako grono, ktore
zlecito analize i staranne studium okreslen biblijnych, kierujac sie¢ wytacznie
troska o ‘jeszcze $cilejsze trzymanie sie wzoru nakreslonego w Pismie Swie-
tym’. Rzekomo bezzwlocznie ‘dopasowano organizacje do tego biblijnego
wzorca’. Takie nakreslenie sprawy §wiadczy albo o niewiedzy pisarza lub pi-
sarzy tego materiatu na temat rzeczywistego przebiegu wypadkoéw, albo o
dwulicowosci, ktorej celem jest wywyzszenie grupy ludzi w oczach czton-
kow organizacji. Tymczasem rzeczywisto$¢ wyjawia, w jak duzym stopniu
wiadza spoczywata na niewielu jednostkach, i jak decyzja podjeta raczej ru-
tynowo przez jednego cztowieka (Freda Franza) wptyneta na kierunek, kto6-
ry zmuszona byta obra¢ ogolnoswiatowa organizacja.

Gdy przydzielono mi hasto ,,chronologia”, temat ten ponownie posta-
wil mnie wobec powaznych pytan.”” Gtéwna nauka Swiadkéw Jehowy gto-
si, ze proroctwa biblijne wskazuja na rok 1914 jako na koniec ,,czaséw po-
gan”, wspomnianych w Ewangelii Lukasza, w rozdziale dwudziestym pierw-
szym, w wersecie 24. Twierdzi si¢, ze w tym roku Jezus Chrystus objat Kré-
lestwo i zaczat panowac w spos6b niewidzialny dla ludzkich oczu. Podstawa
obliczen prowadzacych do tej daty jest wspomniany w rozdziale czwartym
Ksiegi Daniela okres ,,siedmiu czaséw”, wyktadany jako okres 2520 lat, kt6-

2 Przydzielono mi takze wigksza cz¢$¢ materiatu historycznego. Zajmowatem si¢ wtadcami i hi-

storig Egiptu, Asyrii, Babilonii (tylko wiadcami), Medo-Persji i innych.
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ry rozpoczat si¢ w roku 607 p.n.e. (przed nasz erg), a skonczyt w 1914 roku
n.e. (naszej ery). Jesli chodzi o date wyjsciowa — 607 rok p.n.e. — uwaza sie, ze
wiasnie w tym roku nastgpito zburzenie Jerozolimy przez babiloniskiego kro-
la Nebukadneccara. Wiedziatem, ze data 607 r. p.n.e. jest data szczegblng dla
naszych publikagji, ale nie u§wiadamiatem sobie do konca, dlaczego.

Zbadanie tego jednego tematu ,,chronologia” zajeto mi dtugie miesigce.
Zaowocowaly one najdtuzszym artykutem w stowniku.?® Wigksza czes¢ tego
dtugiego czasu spedzitem w poszukiwaniach jakiegokolwiek dowodu, jakie-
gokolwiek faktu w historii, ktory prowadzitby do daty 607 p.n.e. — tak waz-
nej dla naszych obliczenn wskazujacych na rok 1914. Charles Ploeger, cztonek
personelu Biura Gtownego pracujacy wéwczas jako méj sekretarz, przeszu-
kat biblioteki catego Nowego Jorku szukajac czegokolwiek, co od strony hi-
storycznej mogtoby uzasadni¢ date 607 rok p.n.e.

Nie znalezliSmy absolutnie nic, aby ja podtrzymac. Wszyscy historycy
wskazywali na date o dwadzieicia lat p6zZniej-
sza (na 586/587 rok p.n.e. — przyp. ttum.). Do-
pOki nie opracowano na uzytek stownika hasta
»archeologia” nie uswiadamiatem sobie, Ze licz-
ba tabliczek klinowych z wypalonej gliny, odna-
lezionych w rejonie Mezopotamii i pochodza-
cych z okresu starozytnego Babilonu, siega dzie-
sigtkéw tysiecy. Na zadnej z tych pokrytych pi-
smem klinowym tabliczek nie znaleziono nic, co
mogloby wskazywad, ze okres imperium neoba-
bilonskiego (w ktérym miesci si¢ czas panowania

Tabliczka klinowa Nebukadneccara) byt na tyle diugi, aby pasowat

do 607 roku p.n.e., naszej daty zburzenia Jerozo-

limy. Wszystko wskazywato na okres o dwadziescia lat krotszy, niz gtosita
nasza oficjalna, opublikowana chronologia.

Cho¢ nie dawato mi to spokoju, pragnalem wierzy¢, na przekoér
wszystkim przeczacym temu dowodom, Ze nasza chronologia jest wtasci-
wa. Z tego tez powodu przygotowujac artykut do stownika wiele czasu
i miejsca poswiecitem ostabieniu sity wymowy archeologicznych i histo-
rycznych dowodow, ktére niezbicie wykazywaty btednos¢ naszej daty 607
roku p.n.e, a tym samym dawaly inny punkt wyjScia dla obliczen i pro-
wadzily w konsekwencji do daty innej niz rok 1914.

Charles Ploeger ija udaliSmy si¢ do Brown University w Providence,
w Stanie Rhode Island, w celu przeprowadzenia wywiadu z profesorem Abra-
hamem Sachsem, specjalista w dziedzinie starozytnych tekstéw klinowych,
zwlaszcza tych, ktore zawieraja dane astronomiczne. ChcieliSmy zobaczyc,
czy uda sie nam uzyskac jakiekolwiek informacje, ktére wskazywatyby na ja-
kas wade lub stabo$¢ w podawanych w wielu sposrdd tych tekstow danych
astronomicznych, ktére wskazywaty, ze nasza data 607 rok p.n.e. jest niepo-

8 Obejmuje on cate 27 stron (322-348). W zrewidowanym wydaniu z 1988 roku wprowadzono

daleko idaca zmiang, bowiem skrocono go do 20 stron, przy czym nie przyznano sie¢ do zad-
nych probleméw dotyczacych daty 607 rok p.n.e.
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prawna. W koricu stato sie dla nas jasne, ze jesli rzeczywiscie nasza data mia-
taby by¢ wtasciwa, starozytni pisarze musieliby sie¢ dostownie zméwi¢ — bez
zadnych wyobrazalnych powodéw ku temu —w celu fatszywego przedsta-
wienia faktéw. Znowu, niczym adwokat postawiony wobec dowodu, kto-
remu nie moze zaprzeczy¢, usitowatem zdyskredytowac lub ostabi¢ pewnosé
Swiadectwa starozytnych czaséw, ktére dostarczalo dowodu w postaci histo-
rycznych tekstow dotyczgcych imperium neobabiloniskiego.? Przedstawitem
uczciwe argumenty, jednakze ich intencja byta proéba podtrzymania daty, dla
ktorej brak jakiegokolwiek historycznego potwierdzenia.

Tak wiec pomimo naszego wysokiego uznania dla pewnych zasad, stow-
nik zawierat wiele miejsc, ktére sg przyktadem naszych wysitkéw, aby docho-
wa¢ wiernosci nauce Towarzystwa. Pod wieloma wzgledami to, czego nauczy-
liSmy sie w trakcie naszej pracy, dato wiecej nam samym niz przygotowywa-
nej ksiazce. Jednak Pormoc do zrozumienia Biblii rozbudzita zainteresowanie Pi-
smem Swietym u wielu Swiadkéw. By¢ moze zadecydowat o tym styl tego pod-
recznika, jego podejScie, wysitek wiekszoSci autordéw, aby unikng¢ dogmaty-
zmu, przyznanie sie, ze moze by¢ wiecej niz jeden sposob rozumienia niekto6-
rych zagadnien, wreszcie uznanie, iz nie mozna sadzi¢ o czyms inaczej, niz po-
zwalaja na to dowody: Te rzeczy mozna by uznaé za podstawowg korzys¢, choé
ina tym odcinku z pewnoscig czasem zawodziliSmy, dopuszczajac do gtosu
nasze wtasne idee, nie trzymajac sie samego Pisma Swietego tak zdecydowanie,
jak czyni¢ to powinniSmy. Wiem, Ze tak byto w moim przypadku przy opraco-
wywaniu takich haset, jak: ,,czasy wyznaczone narodom”, ,,niewolnik wierny
i roztropny” i ,,wielka rzesza”. Wszystkie te opracowania zawieraja argumenty
majgce na celu podtrzymanie aktualnych nauk zawartych w publikacjach To-
warzystwa Straznica. Stato si¢ tak dlatego, Ze w tym czasie nauki te funkcjono-
waty w moim umysle jako ,,fakty”. Robitem czasem to, co wedtug napisanej
przeze mnie pdzniej ,,Przedmowy”, nie byto naszym zamiarem. Na stronie 6,
w czesei ,Cel podrecznika” pojawiaja si¢ takie stowa: ,,Pomoc do zrozumienia
Biblii nie ma by¢ komentarzem doktrynalnym, ani dzietem stuzgcym do inter-
pretacji”. W tej samej czgsci zawarta jest rbwniez wypowiedZ mowiaca, ze je-
§li podano zastosowanie jakich§ obrazowych, symbolicznych wyrazen, to nie
uczyniono tego ,,arbitralnie lub by dopasowac je do wyznania wiary”. Na og6t
byto to prawds. Czasem jednak zaszczepione w nas przekonania braty gore
nad wysitkiem, by trzymac si¢ tego standardu.

W roku, w ktérym gotowy stownik opuscit drukarnie, zostatem zapro-
szony do cztonkostwa w Ciele Kierowniczym Swiadkéw Jehowy. Statem
sie cztonkiem grona, ktore obecnie kieruje dziatalnoscig Swiadkéw Jehowy
w okoto 230 krajach $wiata. Do tamtej chwili Ciato Kierownicze sktadato
sie z siedmiu 0s6b, ktore byly tozsame z siedmioma cztonkami Zarzgdu (Bo-
ard of Directors). Rada taka funkcjonowata w korporacji zalozonej pierwot-
nie w Pensylwanii przez Charlesa Taze Russella, pierwszego prezesa. W dniu
20 pazdziernika 1971 roku, wraz z trzema innymi osobami, zostatem wy-

2 Patrz: Aid to Bible Understanding (Pomoc do zrozumienia Biblii), ss. 326-328, 330, 331.

30

2. | Moje listy polecajgce i moja sprawa

znaczony na cztonka poszerzonego wow-
czas Ciata Kierowniczego. Ta okolicznos¢
- by¢ moze bardziej niz cokolwiek innego
— postawila mnie twarza w twarz z rze-
czywistoscia, o jakiej nigdy przedtem nie
miatem pojecia.

Wielu Swiadkéow Jehowy byto nie-
zadowolonych ze stwierdzenia, jakie
pojawito sie w artykule czasopisma
Time (22 lutego 1982 r.). Moje nazwi-
sko figurowato tam na wyraZznym miej-
scu. Autorzy artykutu okreslili organi-
zacje Swiadkéw Jehowy jako ,,tajemni-
czg”. Dziwnym moze si¢ wydaé takie
okreslenie w odniesieniu do ugrupo-
wania, ktére tak zywo prowadzi dzia-
talnos¢ o charakterze jak najbardziej
publicznym. Mam na mysli odwiedza-
nie wszystkich doméw — w miastach, miasteczkach i wioskach na calym
Swiecie. Reporterzy czasopisma Time napisali tak z pewnoscig dlatego, ze
bylo im wyjatkowo trudno uzyska¢ z siedziby miedzynarodowego Biu-
ra Gtéwnego jakikolwiek komentarz na temat sytuacji opisanej w pierw-
szym rozdziale tej ksigzki.

Faktem jest, ze nawet wérdéd Swiadkow Jehowy bardzo niewielu ma ja-
sne pojecie o tym, jak funkcjonuje centralny organ ich organizacji. Nie wie-
dza, jak podejmowane sa decyzje w sprawach dotyczacych nauki i doktry-
ny, nie posiadaja informacji, jak Ciato Kierownicze kieruje ich dziatalnoscia
na catym Swiecie, jak prowadzi swoje dyskusje, nie wiedza, czy decyzje sa
jednomyslne i co sie robi w przypadku braku jednomyslnosci.

Gdy Ciato Kierownicze spotyka sie na swych zamknietych posiedze-
niach, wszystko to okryte jest tajemnica. W ciagu peinych dziewieciu lat,
w czasie ktorych wchodzitem w sktad Ciata Kierowniczego, przypominam
sobie jedynie dwa lub trzy przypadki, gdy osobom innym niz wyznaczo-
nym cztonkom pozwolono wejs¢ na regularne posiedzenie Ciata. A i przy
tych okazjach ich obecnos$¢ byta bardzo ograniczona. Gdy tylko ztozyli
wymagane przez Ciato Kierownicze sprawozdanie, musieli opusci¢ pokdj
spotkan, po czym obrady prowadzono juz bez ich udziatu; doda¢ nalezy,
ze nawet waga sprawozdania ztozonego przez te osoby nie kwalifikowata
ich do wziecia udziatu w dyskusji. Ogot Swiadkéw nie otrzymuje tez nig-
dy zadnych szczegétowych informacji dotyczacych dochodéw, wydatkow,
stanu posiadania i inwestycji Towarzystwa. W Roczniku (Yearbook) poda-
je sie im jedynie zwiezly raport ilustrujacy wydatki Towarzystwa.*

30 W 1978 roku w raporcie finansowym Ciata Kierowniczego podano sume 332 milionéw dola-

row amerykanskich jako warto$¢ wiasnosci Towarzystwa (posiadiosci, depozyty, itd.). Nawet
w samym Ciele Kierowniczym tylko niektorzy znaja doktadniej nature polityki finansowej To-
warzystwa. Niewatpliwie dzisiejszy majatek Towarzystwa znacznie przekracza ta sume.
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Tak wiec wiele danych, ktére w innych organizacjach religijnych sa
w miare powszechnie podawane do publicznej wiadomosci ich cztonkow,
ogromna wiekszo$¢ Swiadkow Jehowy zna tylko w zarysie lub zgota nic
o nich nie wie. A przeciez decyzje podejmowane przez maty grupe ludzi
tworzacych Ciato Kierownicze moga wptywad, i czesto wptywaja, na naj-
bardziej intymne obszary zycia cztonkéw organizacji na catym $wiecie.

W tym miejscu dochodze do ostatecznego i najwazniejszego powodu,
dla ktoérego napisatem te ksigzke. Bez niego wspomniane poprzednio po-
wody znaczg raczej niewiele.

ZOBOWIAZANIE

»Wszystko wiec, co byscie chcieli, zeby wam ludzie czynili i wy im
czyrcie. Albowiem na tym polega Prawo i Prorocy”. — Mateusza 7:12, BT

Powyzsza, podana przez Jezusa Chrystusa zasada jest wigzaca dla
wszystkich nas, ktérzy nazywamy sie chrzescijanami, we wszystkim, cokol-
wiek robimy. Zaden uczciwy cztowiek nie powie, ze wypetnia te stowa do-
skonale — ja robwniez tego nie twierdze. Mysle jednak, ze moge powiedziec,
iz to, co napisatem na tych stronach, bierze sie ze szczerego pragnienia trzy-
mania sie¢ tej zasady.

Apostot Pawet nazwat sie ,,dtuznikiem” ludzi wszelkiego pokroju.’!
Czut sie zobowigzany wobec nich, i ja rdwniez mam podobne poczucie
obowigzku. Jesli kto§ znatby fakty, ktére mogtyby mi poméc w podjeciu
waznych decyzji, chciatbym, aby dat mi te fakty poznaé. Nie po to, aby
podja¢ za mnie decyzje, lecz w celu dostarczenia mi informacji, ktérych
warto$¢ i znaczenie ocenitbym samodzielnie. I jesli bytby to przyjaciel,
prawdziwy przyjaciel, wierze, ze niczego by przede mng nie ukryt.

Dziewigc lat, ktore spedzitem w Ciele Kierowniczym, wywarto na mnie
wielki wplyw, zwlaszcza na moje sumienie. Moje zycie znalazto sie w gle-
bokim kryzysie, na rozdrozu; byta to sytuacja, ktérej nigdy sie nie spodzie-
watem. Decyzja, jakg podjatem, byta moja wtasng decyzja, a cena, jakg za
nig zaptacitem, byta znaczna. Nie zatuje jednak tej decyzji, nie zatuje row-
niez, ze dotartem do informacji, ktére wplynety na jej podjecie. Inni mo-
gliby podja¢ decyzje inna od mojej — niektérzy tak postgpili. Jest to jed-
nak ich sprawa, a scislej: cos, co rozgrywa sie miedzy nimi a Bogiem.

W maju 1980 roku, po mojej rezygnacji z cztonkostwa w Ciele Kierow-
niczym, otrzymatem z redakcji gazet i czasopism wiele telefonow, w kto-
rych pytano o sytuacje, jaka istnieje wewnatrz organizacji. Konsekwent-
nie odsytatem pytajacych do Biura Gtéwnego w Brooklynie. Oni za$ stale
odpowiadali, ze bezskutecznie probowali juz tej drogi, styszgc odpowiedz:
»Bez komentarza”. Wowczas odpowiadatem, Zze po prostu nie moge by¢
dla nich zrédtem informacji. Statem na tym stanowisku blisko dwa lata.
Jednak to, co sie w ciagu tych dwoch lat wydarzyto nie tylko w moim zy-
ciu, lecz takze w zyciu innych, spowodowato, ze zmienitem zdanie.

31 Rzymian 1:14.
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W ciggu tych dwoch lat motywy, charakter i postepowanie ludzi, kto-
rzy ze wzgledu na swoje sumienie nie zgadzali sie z nauka organizacji, byty
przedstawiane w jak najgorszym $wietle. Ich troske o to, aby Stowo Boze sta-
o na pierwszym miejscu, przedstawiano jako przejaw ambicji, buntu, py-
chy, jako grzech przeciwko Bogu i Chrystusowi. Nie brato si¢ absolutnie pod
uwage mozliwosci, ze kto§ sposrod tych ludzi mégt dziataé ze szczerych pobu-
dek, powodowany umitowaniem prawdy i wiernoScia wzgledem Boga. Nie
podjeto zadnego wysitku, aby dociec motywoéw, lecz wszystkich ,,wrzucono
do jednej szufladki”. Wszelka niemoralnos¢ lub zta postawa ktorej$ z osob
opuszczajacych organizacje byly przypisywane wszystkim, ktorzy od niej
odeszli. W przypadku za$ tych, ktérzy rzeczywiscie przejawiali zta postawe,
nie probowano w ogole dociec, czy zachowanie takie nie jest przypadkiem re-
zultatem frustracji, rozczarowania lub doznanych ran. Niewyobrazalna licz-
ba pogtosek — nie wylaczajac rynsztokowych plotek — krazyta wérod Swiad-
kéw na catym $wiecie. Wierni chrzescijanie, majacy wysokie mierniki moral-
ne, oskarzani byli o wymiane zon, homoseksualizm, obtude, egoizm, dazenie
do utworzenia wlasnej sekty. Natomiast starsi wiekiem byli czesto pomawia-
ni o ,,zaburzenia psychiczne” lub o ,,zgrzybiato$¢”.

Jedyni ludzie, kt6rzy mogliby da¢ odpo6r takim oskarzeniom i pomoéwie-
niom, w rzeczywistosci przyczynili si¢ do rozpowszechnienia takich pogto-
sek przez to, co opublikowali. Nalezato postapi¢ inaczej, po prostu wskazu-
jac na mozliwos¢, ze niektore sposrdd osdb wykluczonych z organizacji mogty
by¢ rzeczywiscie szczere oraz mogty kierowac sie prawdziwg troska o sumie-
nie. Trzeba byto réwniez przypomniec ,,siewcom” nieprawdziwych pogtosek
o tym, jak odrazajace jest dla Boga fatszywe Swiadectwo™.

Rozwazmy dla przyktadu artykul zamieszczony w Straznicy angielskiej
z 15 sierpnia 1981 roku, strony 28, 29 (Straznica polska nr 13 z 1982 roku,
tom CIII, strony 26, 27, akapit 14), znajdujacy sic w obiegu na catym $wie-
cie, w milionach egzemplarzy i w ttumaczeniach na wiele jezykow:

1 0d czasu do czasu wylaniajs géb i oderwaé je od ,sto2u" obfi-
sig w szeregach ludu Jehowy osob- cie zastawionego pokarmem ducho-
nicy, ktérzy podobnie jak Szatan wym, podewanym w Salach Krélestwa
przybierajq niezaleing postawg 1  Swiadkéw Jehowy, gdzie doprawdy
wezgdzie doszukujq sle bleddw. Nie Iniczego nie brakuje® (Ps. 23:1-
interesuje ich ’slu%ba wremi¢ przy  -6). Twierdzay, 2e wystarczy czyiad
ramieniu® 2 ogélnoswiatowg spote~ samg Biblie, oddzielnie albo w ma-
cznoscig braci. (Poréwnaj z tym  iych grupkach po domasch. Ale co
List do Efezjan 2:19-22), Wolg ra- dziwne, przez takie czytanie Bi-
cze) 'odwrécié sie plecami’ do te- Wlii powrdeili wproat do odstep-
go, co méwi Jehowa (Zach. T:11, «czych dokiryn, jakich przed 100
12,NP). Urggajac gczystej mowie", ldty nauczal w swolch komentarzach
ktérej Jehowa tak ZYeskawie uczyr kler nominalnego chrzesdcijanstwa,
swéj lud przez oatatnie sto lat, a niektérzy zaczeli nawet ponownle
¢i wyniofli zarozumialcy prébujq obchodzié Ewieta, tekie Jak rzym-~
odciggngé ,owce" od migdzynarodo- skie Saturnalia w dniu 25 grudnial
wel ,irzody", iakq Jezus zgroma- Jezus i Jego apostolowie ostrzega-
dzi? na ziemi (Jema 10:7-10,16)}. 1i przed takimi nieprawymi ludgmi
Usitujg zasiaé watpliwodci w ser- (Maet. 24:11-13; Dzieje 20:28-30;
cach nic nie podejrzewajacych o- 2 Piotra 2:1,22).

W taki spos6b — jak ilustruje tylko jeden krotki fragment — osoby, ktore
niegdy$ nalezaty do organizacji, zostaly zrownane z Szatanem, okre§lone
jako niezalezne, doszukujgce sie btedow, jako odwracajgce sie plecami, urg-

32 Wyjscia 20:16; Kaptafiska 19:16; Psalm 15:3; 1 Piotra 2:21-23.
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gajqgce, zarozumiate, odstepcze i nieprawe. Co one rzeczywiscie zrobily, aby
zastuzy¢ na taka liste oskarzen? Do ich ,,wykroczen” zalicza si¢ miedzy in-
nymi to, ze w nieokreslony blizej sposob nie zgadzaty sie z nieokre§lony-
mi blizej naukami organizacji, tudziez ze natchnione Stowo Boze uwaza-
1y za rzecz wystarczajaca, gremialne za$ zebrania w wyznaczonych do tego
celu budynkach uznaty za niekonieczne.

Czy zarzuty te same w sobie usprawiedliwiaja zaliczenie obcigzonych
nimi os6b do jednej kategorii z Szatanem? Wszystko wskazuje na to, ze
tak uczyniono. I cho¢ moze wydawac si¢ to niewiarygodne, w umystach
wielu Swiadkéw — wlaczajac w to starszych i nadzorcéw podrézujacych
— taka ocena wykluczonych os6b uwazana jest za wtasciwa, a traktowanie
tych os6b w sposéb wynikajacy z takiej oceny nie budzi ich zastrzezen.

Poréwnaj to potepianie na $lepo z artykutami zamieszczonymi w Prze-
budzcie sig! z 22 czerwca 2000 roku. Ostrzegaja one przed uogoblnianiem,
ktore idzie w parze ,,z zaciemnianiem istotnych faktow dotyczacych da-
nej kwestii i czesto stuzy ponizaniu jakich$ spotecznosci”. W akapicie na
stronie 6 czytamy:

Znlestawianie
Zamiast koncentrowaé sie na faktach,
niektérzy zniewazZaja swych oponentow
i poddaja krytyce ich charakter albo po-
budki. W ten sposéb czlowieka, ugrupows-
nie lub poglad opatruje sie niekorzystna,
latwa do zapamietania etykietka. Zniesta-
wiajacy maja nadzieje, Zze zla opinia przy-
ignie. Strategia ta okazuje sie skuteczna,
gdy og6l odrzuca czlowieka badZz idee nie
na podstawie samodzielnej analizy dowo-

déw, lecz ujemnej etykietki.

Przeczytaj ponownie materiat ze Straznicy i pordbwnaj go z tym stwier-
dzeniem. Celem artykutu z Przebudzcie sie¢! jest obrona Swiadkéw Jehowy
przed takimi etykietkami, jak ,,sekta”. Z pewnoscig etykietka ,,odstepcy”
jest w rtbwnym stopniu ponizajgca lub jeszcze gorsza. Mimo to od Swiad-
koéw oczekuje sie, by odnosili jg do kazdego cztonka organizacji, ktory nie
zgadza si¢ ze stanowiskiem jej przywodcow. Praktyka ,,mierzenia wszyst-
kich jedna miarg” jest nieuczciwa i niechrzescijaniska. Powody, dla kto-
rych ludzie opuszczaja organizacje Swiadkow sa rozliczne i zr6znicowane.
Zas liczba tych, ktorzy co roku odchodzg jest godna uwagi.

Zestawienie ogblnoswiatowych sprawozdan z lat 1970 do 1999 ukazu-
je, ze w tym czasie na calym Swiecie ochrzczono 6 587 215 os6b. Organi-
zacja zazwyczaj szacuje liczbe umierajgcych cztonkéw na 1 procent kazde-
go roku. Obliczajac taki procent rok po roku otrzymamy liczbe 985 734
cztonkoéw, ktorzy zmarli. Jezeli odliczymy tg liczbe od liczby ochrzczonych,
otrzymamy liczbe 5 601 481 jako wynik wzrostu liczebnego, ktéry miat
miejsce w tym trzydziestoletnim okresie, pod warunkiem, ze wszystkie po-
zostate osoby nadal byly w organizacji.

Coéz zatem stwierdzamy? W roku poprzedzajagcym ten trzydziestolet-
ni okres (1969), sprawozdanie podato, ze suma aktywnych cztonkow wy-
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nosita 1 256 784 osoby. Jesli dodamy do tej liczby sume 5 601 481, wow-
czas liczba cztonkéw w roku 1999 powinna wynosi¢ 6 858 265. Jednakze
sprawozdanie z tego roku podaje liczbe jedynie 5 912 492 cztonkéw. To
oznacza, ze w owym trzydziestoletnim okresie opuscily organizacje lub
staly sie nieczynnymi 945 773 osoby. Liczba ta rowna sie 14 procentom,
ktore odpowiadaja ogoélnej sumie ochrzczonych nowych cztonkéw.

Konkretne przyktady ze sprawozdania w roku stuzbowym 1999 do-
brze ilustruja sytuacje, ktéra obecnie przewaza w wielu krajach, zwlaszcza
w panstwach uprzemystowionych.

Jesli chodzi o 12 gléwnych krajéw Europy Zachodniej i Wyspy Brytyj-
skie, sprawozdanie podaje nastepujace liczby:

Liczba ochrzczonych w 1999 roku: 21376
Przecietna liczba gtosicieli w 1998 roku: 933 043
Przecietna liczba gtosicieli w 1999 roku: 923 143

Chociaz ochrzczono 21 376 nowych oséb, ogdlna liczba gtosicieli
zmalata 0 9 900. To znaczy, ze w tym okresie ponad 31 000 os6b opusci-
o organizacje lub stato si¢ ,,nieczynnymi”.

Jesli chodzi o trzy gtéwne kraje lezgce na obrzezach Oceanu Spokojne-
go (Japonia, Korea i Australia), wynik jest nastepujacy:

Liczba ochrzczonych w 1999 roku: 12 162
Przecietna liczba gtosicieli w 1998 roku: 325 316
Przecietna liczba gtosicieli w 1999 roku: 325972

Podobnie, 12 162 nowo ochrzczone osoby weszly do organizacji, lecz
wzrost wynidst jedynie 656 osdb. Wobec tego 12 162 weszty do organiza-
cji, a 11 506 ja opuscito lub stato sie ,,nieczynnymi”.

Odnosnie Stanéw Zjednoczonych i Kanady, mozna zaobserwowa¢ po-
dobne wyniki:

Liczba ochrzczonych w 1999 roku: 34 123
Przecietna liczba gtosicieli w 1998 roku: 1055 950
Przecietna liczba gtosicieli w 1999 roku: 1051124

Chociaz ochrzczono 34 123 osoby, liczba ,,gtosicieli” spadta o 4 826,
co znaczy, ze od 1998 roku do 1999 roku 38 949 os6b opuscito organiza-
cje lub stato si¢ ,,nieczynnymi”.

Jezeli zsumujemy liczby z podanych 19 wigkszych krajow, otrzyma-
my sume¢ 67 661 ochrzczonych, lecz zamiast odpowiadajgcego tej su-
mie wzrostu, liczby z 1999 roku ukazuja spadek o 14 070, co oznacza,
ze w owych 19 wiekszych krajach opuscito organizacje lub stato sie¢ ,,nie-
czynnymi” 81 731 oséb.
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Z uwagi na to, ze ogblnoSwiatowe sprawozdanie za rok 1990 poda-
je 2 procent wzrostu, jest oczywiste, ze w niektorych krajach ma miejsce
wzrost. Jednakze sytuacja przypominajgca przeptyw ludzi w obie strony
przez obrotowe drzwi, ktéra ma miejsce w wiekszych krajach jest nie tyl-
ko godna uwagi, lecz rébwniez uderzajaca. Zwtlaszcza, ze oprécz Japonii
i Korei sg to kraje, w ktérych w najwcze$niejszym okresie historii Towa-
rzystwa Straznica poczatkowo miat miejsce duzy rozwo6j i wzrost.

Jest wiele powodow, dla ktorych ludzie opuszczajg organizacje lub staja
sie nieczynni. Oczywiscie nie wszystkie sposrod liczby okoto miliona osob,
ktoére opuscity organizacje w okresie trzydziestu lat od 1970 do 1999 roku,
zrobity to ze wzgledu na sumienie. Oczywiscie nie wszyscy byli ludZmi po-
kornymi, kierujgcymi sie wiasciwymi motywami, troszczacymi sie raczej
o prawde niz o siebie. Niewatpliwie wielu ludzi nie jest szlachetnych. Nie-
ktérzy zyli niemoralnie przed opuszczeniem organizacji, badz tez po odej-
$ciu od niej. Niektorzy opuscili organizacje dlatego, ze nie mogli sie z czyms$
pogodzi¢. Nastepnie sami stali sie winni tego, czemu sie niegdy$ sprzeciwia-
li — zwrbcili sie ku msciwosci, kpinom, potprawdom, ku przesadzie. Nie-
ktorzy byli przyczyna zamieszania podczas zebran lub zgromadzen Swiad-
kow Jehowy zachowujac sie¢ w moim odczuciu w sposéb godny ubolewa-
nia. Znam jednak osobiscie bardzo wiele oséb, ktére pod kazdym wzgle-
dem s3 przyzwoitymi, bogobojnymi i wspdtczujacymi ludZmi. Patrzac z sa-
molubnego punktu widzenia, osoby te — zajmujac stanowisko nieakcepto-
wane przez organizacje i decydujac sie na proces, przez jaki w konsekwencji
przeszty — mialy wszystko do stracenia, nic do zyskania.

W wielu przypadkach tym, co ich zaniepokoito, nie byto jakie$ niezycz-
liwe potraktowanie, ktorego doznali sami osobiscie. Zareagowali oni widzac
niezyczliwe traktowanie drugich, cierpienie spowodowane przesadng suro-
woscia, ciasnotg umystu, a nawet arogancja starszych i podobnych im oso6b,
ktérym powierzono odpowiedzialnos¢ za grono ludzi. Zareagowali oni, gdy
dostrzegli bolesne skutki pewnych rozporzadzen organizacji, pozbawionych
solidnych podstaw biblijnych. Nie utyskiwali, nie oskarzali i nie narzeka-
li. Prosili raczej o wieksze wspotczucie, o SciSlejsze nasladowanie przyktadu
samego Syna Bozego — Pana chrzescijanskiego domostwa wiary.

Wspétczucie dla innych jest — w moim przekonaniu — decydujacym do-
wodem szczerosci ich motywow. Podobnie zreszta jak ich troska o praw-
de, o to, aby nie przynie$¢ ujmy Stowu samego Boga, wreszcie o to, aby
nie stwarza¢ obtudnego wrazenia, ze wierzy si¢ w to, w co w rzeczywisto-
Sci sie nie wierzy, ze popiera si¢ to, czego z czystym sumieniem poprzec si¢
nie da i ze z drugiej strony potepia si¢ te sprawy, ktorych nie potepia na-
wet samo Pismo Swiete. Mysle, ze tego rodzaju troska jest wyznacznikiem
szczero$ci motywow kazdego, kto dziata troskg tg powodowany Znam
wielu ludzi, ktérych postepowanie jasno dowodzi tej troski, a ktérych na-
pietnowano jako ,,odstepcow”, ,antychrystow” czy tez ,,narzedzia Sza-
tana”. W bardzo wielu przypadkach jedyna podstawa takiego potepienia
byt fakt, ze przy catej swej szczerosci nie mogli sie oni zgodzi¢ z naukg lub
z usankcjonowanymi praktykami organizacji.
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Czuje sie zobowigzany wobec tego rodzaju ludzi. W przypadku kazde-
go z nich grono od trzech do pigciu 0s6b (,,komitet sgdowniczy”) odby-
to z nimi tajne spotkanie. Na spotkaniu tym postronni Swiadkowie mo-
gli by¢ obecni tylko na czas sktadania zeznan, po czym musieli wyj$¢ nie
majac prawa przystuchiwac sie dyskusji. W pdzniejszym terminie odczyta-
no wobec zboru zwiezty komunikat o wykluczeniu. Nie powotywat sie on
na jakiekolwiek zeznanie i nie podawat zadnego dowodu na poparcie decy-
zji o wykluczeniu. Po ogloszeniu takiego komunikatu zadnemu Swiadkowi
nie wolno juz rozmawia¢ z wykluczonymi osobami. W ten spos6b osobom
tym zamyka sie wszelka mozliwo$¢ wyjasnienia sprawy przyjaciotom i ko-
legom. Wyjasnienia takie przed wykluczeniem poczytano by za ,,nawraca-
nie”, za ,,podkopywanie jednosci zboru”, za ,,sianie niezgody”, za ,,tworze-
nie sekty”. Wszelkie rozmowy po wykluczeniu samego rozméwcy mogtyby
narazi¢ osoby bedace cztonkami organizacji na podobne wykluczenie.

W ten sposo6b osiaga sie skuteczng ,,izolacje”, ,,ukreca si¢” wszelka dys-
kusje nad sprawg. Zapis o wykluczeniu, jak rowniez wszelkie inne do-
wody, ostemplowane stowami ,,Nie niszczy¢”, spoczywaja teraz w jed-
nej z wielotomowych kartotek Dziatu Stuzby w Brooklynie (lub w jednej
z kartotek Biura Oddziatu). Owa teczka zawierajaca zarzuty przeciwko
wykluczonym, podobnie jak ich wczesniejsze przestuchanie, nalezy row-
niez do rzeczy $cisle tajnych, nie podlegajacych rewizji.

Pismo Swiete méwi nam, ze ,,Prawdziwy towarzysz mituje przez caly
czas ijest bratem urodzonym na czasy udreki”.® Kiedy$ myslalem, ze
mam bardzo wielu prawdziwych przyjaciét. Lecz gdy moj kryzys siegnat
decydujacego punktu, okazato sie, ze pozostato tylko kilku. Tych kilku ce-
nie bardzo wysoko, bez wzgledu na to, czy powiedzieli w mojej sprawie
malo, czy tez wiele. Z powodu stanowiska, jakie zajmowatem, ludzie do-
pytuja sie o mnie. Lecz prawie nikt nie pyta o innych, kt6érzy nie znaczyli
tak wiele, cho¢ przeszli przez cierpienia tych samych przezyc i zaptacili za-
sadniczo te samg cene, walczyli z tym samym bolem.

Co czuje matka, ktéra widziata jak jej niemowle — céreczka — wycho-
dzi z jej fona, ktéra chronita to niemowle, troszczyta si¢ o nie w chorobie,
wychowywatla ja jako mloda dziewczyne, przezywala wraz z nig jej pro-
blemy, dzielita z nig jej rozczarowania i smutki, wylewata wraz z nig swo-
je tzy — co czuje taka matka, gdy jej dorosta corka nagle jg odrzucita i to
tylko za jej wierno$¢ gtosowi sumienia i Bogu?

Co czuje ojciec lub matka wiedzac, ze ich syn albo cérka zamierzaja
zawrzeC matzenistwo i styszac, ze — tylko z powodu, ze rodzice ci pozostali
wierni sumieniu — ,,bytoby lepiej, aby nie pojawiali si¢ na §lubie”. Co czu-
ja rodzice, ktorzy dowiedzieli sie, ze ich cérka urodzita dziecko, lecz sty-
sz, ze nie moga przyjs¢, aby zobaczy¢ wnuczka?

To nie sa wymysty. Tak dzieje si¢ w przypadku wielu rodzicow, ktorzy
nalezeli do organizacji Swiadkéw Jehowy:.

33 Przystéw (Przypowiesci) 17:17.
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Rozwazmy tylko jeden przyktad. Pewna matka z Pensylwanii pisze:

»Mam dzieci nalezace do organizacji. Wszystkie zatozyly juz swo-
je rodziny. Kiedy sie odtaczytam, zaproponowaty mi, ze moge przy-
chodzi¢ do ich domu, aby odpocza¢, bowiem ich opinia o mojej oso-
bie nie ulegta zmianie. Potem, gdy ukazata si¢ ta informacja [w Straz-
nicy angielskiej z 15 wrze$nia 1981 r., Straznica polska nr 23/1981
r., tom CII, gdzie podano szczegétowe instrukcje dotyczace stosun-
koéw z osobami, ktore sie odiaczyly], dzieci odtad mnie unikaja. Nie
rozmawiaja ze mng przez telefon ani nie utrzymuja ze mng kontak-
tu. Musze co$ z tym zrobié, ale nie wiem, co poczaé. Nie robie zadne-
go kroku w obawie, ze moze to by¢ krok niewtasciwy, prowadzacy do
jeszcze wiekszej izolacji. Nie dzwonie do nich bojac sie, ze zmienig
numer telefonu na zastrzezony. Nie pisze — jak powiedzialam — oba-
wiajac sie, ze wyraze co$, co uznaja za obrazliwe. W tym czasie znala-
ztam si¢ w szpitalu z powodu emocjonalnego wyczerpania, przecier-
piatam dodatkowo kryzys — wszystko w krotkim odstepie czasu. Wi-
dze, ze niestety, jest to dla mnie przyttaczajace.

By¢ moze twoje doSwiadczenia sa podobne. Nie wiem, jak poradzi¢
sobie z utratg dzieci (i przysztych wnukéw). To dla mnie ogromna strata”.

Jesli moja dawna pozycja obecnie w jaki$ sposéb przyczynia si¢ do do-
bra osob, ktore zajety stanowisko podyktowane sumieniem, jesli traktuje
sie je teraz z wigkszg otwartoscia, jesli dzieki niej kto§ zmienit swoj stosu-
nek do tego rodzaju ludzi, to uwazam, ze pozycja ta postuzyta w ten spo-
s6b chyba jedynemu uzytecznemu celowi.

Mysle tu o stowach apostota Pawta. Powiedziat on:

»Przed Bogiem wszystko w nas jest jawne, spodziewam si¢ tez, ze
i w sumieniach waszych jest to jawne. Nie polecamy si¢ wam ponow-
nie, lecz dajemy wam pobudke do tego, abyScie mogli nami sie chlu-
bi¢ i abyscie mogli da¢ odprawe tym, ktorzy sie chlubig rzeczami ze-
wnetrznymi, a nie tym, co w sercu.

Zrbbcie miejsce dla nas w sercach waszych; nikogo nie skrzyw-
dzilismy, nikogo nie zepsuliSmy, nikogo nie oszukaliSmy. Nie méwie
tego, aby potepiac; bo juz uprzednio powiedziatem, ze w sercach na-

szych jestescie na $mier¢ i zycie”.’*

Jesli wiadomosci zawarte na tych stronach pomogly chocby jednej
matce, jesli jej dzieci przestaly si¢ za nig wstydzi¢, a zaczely sie chlubic jej
wierno$cig swemu sumieniu, to nie zatuje catego wysitku, jaki wtozytem
w napisanie tej ksigzki.

Wtasnie dlatego méwi ona o tym, co widziatem, styszatem i czego doswiad-
czytem w ciggu dziewieciu lat spedzonych w Ciele Kierowniczym Swiadkéw Je-
howy: Niewatpliwie jest to konieczne, jesli chcemy dojs¢ do sedna problemu,
ktory rozdziera serca wielu osobom, ,,po obu stronach barykady”.

3 2 Koryntian 5:11, 12; 7:2, 3, BW.
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To, co zostato napisane, nie ma by¢ jakim$ moim ,,exposé”. To prawda,
ze pewne sprawy byty dla mnie szokiem, lecz nie przedstawiono ich po to,
by szokowac. Przedstawitem je, poniewaz ilustruja podstawowe problemy
i niezwykle powazne kwestie. Ukazuja skrajnosci, do jakich moze prowa-
dzi¢ ,,lojalno$¢ wobec organizacji”. Wyjasniaja, jak to si¢ dzieje, ze osoby
z reguly uprzejme, majace dobre intencje moga w pewnych sytuacjach po-
dejmowac decyzje i dziatania, ktoére sg niezyczliwe, niesprawiedliwe, a na-
wet okrutne. Przedstawienie faktow — jesli ma budzi¢ zaufanie — musi za-
wiera¢ nazwiska, daty czy miejsca akcji. Dlatego tez szczegdty takie zawar-
tem. Jestem catkowicie pewien, ze gdyby ich zabrakto, wiele os6b mogto-
by watpi¢ w prawdziwos$¢ moich relacji, badz tez zaprzeczy¢ ich autentycz-
nosci. Tam, gdzie szczegbty te wydawaly sie zbedne, gdzie ich uzycie mogto-
by niepotrzebnie zaszkodzi¢ osobom zaangazowanym w sprawe, nazwiska
i inne szczegbty wskazujace na czyja$ tozsamos¢ zostaty pominigte.

Staratem sie by¢ w porzadku przy cytowaniu wypowiedzi. Nie wyry-
watem ich z kontekstu i nie prébowatem nadaé im znaczenia, jakiego nie
posiadaty. Sadze, ze przytoczone wypowiedzi sg typowe dla cytowanych
0s0b, nie sa czyms$ sprzecznym z ich charakterem, pogladami, podejsciem
do otoczenia i osobowoscig. Niektore z nich — facznie z wypowiedziami
niektorych cztonkéw Ciata Kierowniczego — celowo pozostang anonimo-
we. W ten spos6b chcialem uchroni¢ przed niepotrzebnymi trudno$ciami
dana osobe lub ludzi blisko z nig zwigzanych. Oczywiscie jest niemozli-
we postapi¢ tak we wszystkich przypadkach. Relacja stracitaby wowczas
swoje znaczenie. Wierze tez, ze nikt z nas nie moze spodziewac si¢ catko-
witego zwolnienia z odpowiedzialnosci, na ktérg wskazat sam Jezus: ,,A
powiadam wam: Z kazdego bezuzytecznego stowa, ktore wypowiedza lu-
dzie, zdadza sprawe w dzien sagdu. Bo na podstawie stow twoich bedziesz
uniewinniony i na podstawie stéw twoich bedziesz potepiony”.*® Moze-
my zabiegaé o przebaczenie naszych ztych lub ranigcych stéw i mozemy je
uzyska¢. Mimo to jesteSmy odpowiedzialni za nasze wypowiedzi.

Niekt6rzy prawdopodobnie potgpia podanie przeze mnie do wiadomo-
Sci niektorych informacji okreslajac to jako ,,publiczne pranie naszych bru-
dow”. Ciekawe, Ze ci sami ludzie nie majg zwykle oporéw przed ,,publicz-
nym praniem brudéw” innych religii. Owszem, sa tym bardzo zaintereso-
wani, a nawet szeroko si¢ o tym rozpisujg. Uwazaja jednak, ze o tym, co
dzieje sie w ich wlasnej organizacji religijnej, nie powinno sie dyskutowac
poza jej obrebem.

Smutna to jednak rzeczywisto$¢, ze obecnie wéréd Swiadkéw Jehowy
dyskusja taka po prostu nie ma racji bytu. Ktokolwiek odwazy sie jg pod-
ja¢, zostanie uznany za cztowieka o buntowniczym duchu i w rezultacie
zostanie wykluczony z organizacji. Skoro o tych informacjach nie moz-
na dyskutowaé w ramach struktury organizacji ani poza nia, znaczy to, ze
w ogoble nie zostang przedyskutowane, lecz zignorowane. Niektérzy oczy-
wiscie chcieliby, aby tak pozostato, ale czy bytoby to rzecza wtasciwa?

35 Mateusza 12:36, 37, BT.
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Prawdg jest, ze chrzescijanin powinien polega¢ na Bogu, ktéry widzi
wszystko, a zarazem jest sprawiedliwym i ostatecznym Sedzig wszystkie-
go. Niewatpliwie jedynie On moze ostatecznie i w petni wymierzy¢ spra-
wiedliwo$¢ za wszelkie popetnione btedy. Nie ma i nie moze by¢ uspra-
wiedliwienia dla wrogiego odwetu, dla ztosliwych, wzajemnych oskarzen.
Wiatpliwe praktyki nie moga mie¢ miejsca. Pismo Swiete nie pozostawia
co do tego zadnych watpliwosci.* Czy to oznacza, ze nie wolno zabieraé
glosu w obliczu niesprawiedliwosci? Czy znaczy to, ze nalezy by¢ cicho,
gdy w imie Boze propaguje si¢ wypaczenia? Czy to mozliwe, aby dysku-
sja nad tymi btedami byta dowodem ‘lekcewazenia zwierzchnosci ustano-
wionej przez Boga’?¥’

Organizacja stoi na stanowisku, ze wewnatrz niej nie istnieje zadna
niesprawiedliwo$¢. Utrzymuje ona, Ze to, co sie robito i co sie robi, po-
zostaje w catkowitej zgodzie z Pismem Swietym, wiecej, ze samo Pismo
Swiete wymaga podejmowania takich krokéw. Jesli tak jest rzeczywiscie,
to nie powinno by¢ zadnych sprzeciwéw wobec prowadzenia szczerej dys-
kusji na te tematy. Dyskusja taka powinna w istocie jeszcze bardziej wyka-
za¢ stuszno$¢ stanowiska organizacji, powinna oczysci¢ jg z wszelkich za-
rzutéw o brak sprawiedliwosci. Tylko ludzie naprawde odpowiedzialni za
niesprawiedliwo$¢ wolg milczenie oraz starajg si¢ zmusi¢ do niego innych.
Tak byto od dawna zaréwno w przypadku dyktatorskich rzagdéw, jak row-
niez autorytarnych organizacji religijnych; zjawisko to wystgpowato nie
tylko w historii, wystepuje tez w czasach najnowszych.

Czy biblijne przyktady Swiadcza o tym, ze nie wolno ujawniac zta, jesli
pochodzi ono od ludzi obdarzonych wtadza? Tak nie jest, poniewaz pra-
ca hebrajskich prorokéw czesto skupiata sie wtasnie na takich ludziach.
Owi prorocy wyjawiali, pod jakim wzgledem przywodcy Izraela i inni
zwierzchnicy, a nawet arcykaptani odstepowali od miernikéw Bozych po-
wodujac tym problemy. Swiadkowie Jehowy czesto wskazuja na szczeros¢
i otwarto$¢ Biblii jako na jeden z dowodéw na to, ze jest ona prawdo-
moéwng, autentyczng Ksiega Boga.®

Zastanéwmy sie teraz nad przyktadem apostotéw i uczniéw Jezusa. Ot6z
to wilasnie wtadze Bozego ludu Przymierza — Sanhedryn, starsi, ustanowie-
ni przez Boga kaptani — ostro sprzeciwialy sie rozgtaszaniu przez apostotow
informacji o niesprawiedliwym potraktowaniu sprawy Jezusa.** W obu za-
tem przypadkach — zaréwno w odniesieniu do prorokéw Starego Testamen-

36 Psalm 37:5-9, 32, 33; Rzymian 12:17-21; 1 Piotra 2:21-23.

37 Straznica angielska z 15 sierpnia 1982 r. (Straznica polska nr 9/1983 r., tom CIV; ss. 151 16)

omawiajac uwagi Judy dotyczace tych, ktorzy ,,wypowiadali si¢ obelzywie o chwalebnych”
(Judy 8) stwierdza, ze tymi chwalebnymi sa ,,zamianowani nadzorcy chrze$cijanscy”, przestrze-
ga zarazem przed ,,sktonnoscia do lekcewazenia autorytetéw uznawanych przez Boga”. Zo-
bacz takze ujeta w ramki informacj¢ zamieszczona na stronie 29 tego samego numeru Strazni-
cy angielskiej.
38 Patrz: ksiazka Cate Pismo jest natchnione przez Boga i pozyteczne (All Scripture is Inspired of
God and Beneficial), wydana w jezyku angielskim w 1963 r. i zrewidowana w 1990 r., s. 341.
Te same informacje zawiera nowe, polskie wydanie tej ksiazki z 1998 r., s. 341, akapit 21.

3 Dzieje 4:5-23; 5:17-40.
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tu, jak i w odniesieniu do uczniéw Chrystusa — ujawnianie zta podyktowa-
ne bylo zar6wno poszanowaniem i postuszefistwem wobec wyzszego auto-
rytetu, jak i dobrem ogdtu, ktory musiat poznac te informacje.

Oczywiscie nikt obecnie nie zostat powotany przez Boga na proroka czy
apostota. Nie trzeba jednak by¢ prorokiem, aby nasladowa¢ przykfad Bo-
zych prorokéw. W przeciwnym razie stracityby swoje znaczenie stowa Jezu-
sa, ktérymi pocieszat on 1zonych, prze§ladowanych pomawianych o najgor-
sze; ,,tak bowiem przesladowali prorokéw przed wami”.** Wiasnie dlatego,
ze chrzescijanie ci postepowali jak prorocy, byli traktowani tak jak oni. Nie
trzeba tez by¢ apostotem, aby nasladowac przyktad apostotéw, ani by¢ Me-
sjaszem, lub go udawag, by i$¢ sladami Jezusa Chrystusa.*

Istnieje oczywiScie ogromna réznica co do wagi, znaczenia i konse-
kwencji miedzy sposobem, w jaki potraktowano Syna Bozego, a potrakto-
waniem wspomnianych ludzi w naszych czasach. Jednakze zasada otwar-
tosci, ktéra zgodnie z powyzszymi przyktadami uznaje Bog, jest nadal
wigzaca w obecnej sytuacji. Zasada ta uczy nas przynajmniej tego, ze Bog
nie jest w zadnym wypadku przeciwny ujawnianiu niesprawiedliwosci
i btedow, pod warunkiem, ze motywem takiego dzialania jest niesienie
pomocy i wyczulanie ludzi na to, co moze im pomoc w wyciagnieciu wia-
Sciwych wnioskéw. W tym wypadku ma sens powiedzenie: ,Gdy dobrzy
ludzie milcza, zto si¢ panoszy”.

Sprawy, ktére ujawniam, s3 powazne, lecz nie sama ich powaga sktania
mnie do pisania. Sprawy te kazaty mi si¢ zastanowi¢ powazniej niz kie-
dykolwiek przedtem nad znaczeniem podstawowych fragmentdéw i nauk
Biblii. Dlaczego Apostot Pawet potozyt nacisk na zbawienie z taski przez
wiare, ,,bynajmniej nie dzigki uczynkom, zeby nikt nie miat podstaw do
chetpienia si¢”? Jaka jest ré6znica miedzy sprawiedliwoscig bedacg rezul-
tatem zachowywania prawa, a sprawiedliwoscig, ktora jest owocem Bo-
zej taski i niezastuzonej zyczliwosci? Jakie znaczenie ma rola Syna Bozego
jako Gtowy chrzescijaniskiego zboru? Co jest prawdziwym celem powo-
tania zboru? Dlaczego B6g nadat zborowi wtadze i w jaki spos6b wtadza
ta moze zosta¢ naduzyta? To, co widzialem, styszatem i czego doswiad-
czytem jako cztonek Ciata Kierowniczego Swiadkéw Jehowy, cztonek we-
wnetrznego grona wykonawczego, przekonato mnie bardziej niz kiedykol-
wiek przedtem o pierwszorzednym znaczeniu tych nauk.

Wielu innych Swiadkéw Jehowy nie majac informacji, jakie tu ujaw-
niam, znalazto si¢ na tym samym rozdrozu i podjeto swa wtasng decyzje
po prostu na podstawie tego, co wyczytali z Biblii. Jednakze inni przecho-
dza przez powazny kryzys sumienia w poczuciu niepewnosci, moralnej
udreki, a nawet w poczuciu winy. Mam nadzieje, ze przedstawione w tej
ksigzce fakty moga im pomoc. Mysle tez, ze zastuguja oni na takg pomoc.
Przedktadam ja ich sumieniu poddanemu kierownictwu Ducha i Stowa
Bozego, bez wzgledu na to, ktéra droga ich ono poprowadzi.

40 Mateusza 5:11, 12; porébwnaj z tym Jakuba 5:10, 11.

4 1 Koryntian 11:1; Efezjan 5:1; 1 Piotra 2:21.
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,,INie jakobysmy byli panami waszej wiary,
lecz jestesmy wspotpracownikami ku waszej
radosci; bo stoicie wltasnie dzieki swej wierze”.
— 2 Koryntian 1:24.

acytowane powyzej stwierdzenie Pawta wcigz na nowo powracato do

mnie w ciaggu dziewieciu lat mojego uczestnictwa w Ciele Kierowni-
czym Swiadkow Jehowy. Zyczytbym sobie, aby wszyscy Swiadkowie mogli
wzig¢ udziat w pracach tego gremium. By¢ moze wéwczas byliby w stanie
zrozumie¢ to, czego nie s3 w stanie przekazac stowa.

Wyjasnijmy przede wszystkim, czym jest Ciato Kierownicze.

Swiadkowie Jehowy uwazaja, ze Jezus Chrystus jako Gtowa zboru kar-
mi swoj zbor i zarzagdza nim za posrednictwem klasy ,,niewolnika wier-
nego i roztropnego”. Obecnie klase te tworzy ostatek sposrdéd 144 000
0s6b namaszczonych na dziedzicow niebianskiego Krolestwa Chrystusa.'
Sposrdd tej klasy rekrutuje sie mata grupa ludzi, ktora dziata jako Ciato
Kierownicze. Sprawuje ona wszystkie funkcje administracyjne zwigzane
z ogblnoswiatowym zborem, ztozonym nie tylko z 8 800 zyjacych obec-
nie ,,pomazancéw”, z ktérych wywodzi si¢ Ciato Kierownicze, lecz takze
z okoto 5, 9 miliona ludzi zrzeszonych w organizacji, a nie zaliczanych do
grona niebianskich dziedzicow.?

Gdy w roku 1971 stalem sie jednym z jedenastu cztonkéw Ciata Kie-
rowniczego (liczba cztonkéw wzrosta w 1977 roku do osiemnastu, a w roku
2005 wynosita dwunastu), myslatem, ze biore na siebie ogromng odpowie-
dzialnosé.? Pierwsze sesje cotygodniowych spotkan (odbywajacych sie w kaz-
da srode) dowiodly jednak, Ze jest catkiem inaczej, niz sie spodziewatem.

Okreslenie ,,niewolnik wierny i roztropny” pochodzi z przypowiesci Jezusa zapisanej w Mate-
usza 24:45-47, zas liczba 144 000 z Objawienia 7:4 i 14:1, 3.

Patrz: Straznica z 1 stycznia 2004, strona 21.

Jedenastoosobowe Ciato Kierownicze tworzyli wowczas: Nathan Knorr, Fred Franz, Grant Su-
iter, Thomas Sullivan, Milton Henschel, Lyman Swingle, John Groh (tych siedmiu tworzyto
rowniez Zarzad Towarzystwa Straznica), nastepnie: William Jackson, Leo Greenlees, George
Gangas, Raymond Franz. Spo$rdd tych jedenastu mezczyzn tylko ja pozostatem przy zyciu.
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Na skutek wprowadzonego nieco wczesniej rotacyjnego przewodnic-
twa w Ciele Kierowniczym, tego roku przewodniczacym byt wiceprezes
Fred Franz. O sprawach, ktore miaty by¢ poddane dyskusji, decydowat
jednak Nathan Knorr, prezes korporacji. Wnosit on na spotkanie to, co
sam uznat za wskazane do przedyskutowania. Zwykle byto to tez nasze
pierwsze zetkniecie sie ze sprawa, ktora za chwile mieliSmy omawiac.

W niektérych tygodniach nasze spotkania sprowadzaty sie do rozwaza-
nia listy rekomendowanych nadzorcéw podrézujacych w réznych krajach
- imie, nazwisko, wiek, data chrztu, czy nalezy do ,,pomazancoéw”, ile lat
spedzit w stuzbie petnoczasowej. W przewazajacej wiekszosci przypad-
kéw byty to dla nas tylko nazwiska, rzadko znaliSmy ktérakolwiek z os6b
kryjacych sie za nazwiskiem. Po wystuchaniu takiej listy poleconych z Su-
rinamu, Zambii lub Sri Lanki gtosowaliSmy w sprawie powierzenia tym
osobom okreslonej funkcji.* Pamietam, ze Thomas Sullivan (nazywany
zwykle ,,Bud”) byt woéwczas juz po osiemdziesigtce. Byt prawie niewido-
my i miat stabe zdrowie. W czasie tych spotkan wcigz zapadat w drzemke.
Wstyd go byto budzi¢ do gtosowania nad sprawami, o ktérych miat bar-
dzo mgliste pojecie. Zdarzato sie tez, ze posiedzenie trwato bardzo krotko,
dostownie kilka minut. Pamietam takie, ktore trwato tylko siedem minut
(facznie z modlitwa na wstepie spotkania).

Od czasu do czasu prezes Knorr przynosit ,,problemows koresponden-
cje”. Zawarte w listach pytania dotyczyty niektérych aspektow postepo-
wania indywidualnych Swiadkéw Jehowy. Ciato Kierownicze miato zade-
cydowad, jaka postawe zajaé w okreSlonej sprawie, czy osoba kwalifiku-
je sie do wykluczenia, czy powinna by¢ ukarana inaczej, czy tez nie trze-
ba podejmowaé wobec niej zadnych krokéw. W tamtym okresie (byto tak
az do roku 1975) w przypadku kazdej decyzji oczekiwano jednomyslno-
Sci. Po dyskusji stawiano wniosek, a po jego poparciu prezes dawat znak,
by gtosowa¢ przez podniesienie reki. Jesli nie osiagnieto jednomyslnosci,
jako Ze czasem niektorzy nie popierali wniosku, wowczas wypracowy-
wano zazwyczaj jakie§ rozwigzanie kompromisowe, ktére mogto uzyskaé
jednomyslng aprobate.

Jak to w takich okolicznosciach zwykle bywa, dawat si¢ odczué pe-
wien rodzaj presji, a w konsekwencji tendencja, aby raczej i§¢ za wigkszo-
$cig, niz — dajac wyraz niezaleznosci i braku jednomys$lnosci — zajmowac
w omawianych sprawach odosobnione stanowisko. Byty przypadki, w kto-
rych nie podnositem reki, lecz z zasady podporzadkowywatem sie. W kilku

4 Niektorzy Swiadkowie niewatpliwie wyobrazaja sobie, ze Ciato Kierownicze osobiscie doko-

nuje zamianowania starszych zboréw. Poczatkowo niektorzy cztonkowie Ciata Kierownicze-
go rzeczywiscie odbywali posiedzenia z cztonkiem Dziatu Stuzby, podczas ktorych dokonywa-
li przegladu i zatwierdzenia wszystkich zamianowan starszych w Stanach Zjednoczonych. Jed-
nakze po uptywie stosunkowo krotkiego czasu zaniechano tej praktyki, i kwesti¢ zamianowan
powierzono cztonkom personelu Dziatu Stuzby. W innych krajach zamianowania starszych od
samego poczatku byly dokonywane wytacznie przez Biura Oddziatéow Towarzystwa Strazni-
ca. Odtad Ciato Kierownicze mianuje jedynie nadzorcow podrézujacych i cztonkéw Komite-
tow Oddziatow, co dotyczy zarowno USA, jak i innych krajow. Uwazam, Ze czyni si¢ tak dlate-
g0, poniewaz owi zamianowani mezczyzni moga przedstawiac si¢ jako ,,przedstawiciele Ciata
Kierowniczego” w szczegdlnym znaczeniu, co sprawia, iz takie osoby ciesza si¢ wieksza powa-
ga i wigkszym autorytetem od lokalnych starszych.
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przypadkach — kiedy moj sprzeciw doprowadzit do wysunigcia przez kogos
wniosku kompromisowego — zgadzalem si¢ i glosowatem za wiekszoscia,
mimo ze wniosek kompromisowy réwniez nie byt w moim odczuciu w pet-
ni wtasciwy. Podporzadkowanie si¢ byto wskazane, gdy sprawe nalezato ra-
czej zatatwic szybko, niz pozostawi¢ ja w martwym punkcie. Jednakze za-
czety pojawiac sie problemy, ktore sprawialy, ze podjecie decyzji przycho-
dzito mi z coraz wigkszym trudem.

W kolejnych tygodniach prowadzilismy dyskusje na takie tematy, jak:
czy ojciec kwalifikuje sie na starszego, jeSli pozwala synowi lub corce na
matzenstwo w wieku osiemnastu lat; czy moze by¢ starszym, gdy aprobu-
je decyzje corki lub syna o zdobyciu wyzszego wyksztatcenia;® czy posiada
kwalifikacje na starszego, jezeli pracuje w systemie zmianowym i czasem
(bedac na zmianie popotudniowej) opuszcza zebrania zborowe. Czy starsi
moga uznaé¢ dowodd poszlakowy w przypadku cudzotéstwa lub §wiadec-
two zony, ze maz wyznat jej cudzotoéstwo, oraz czy takie dowody wystar-
cz3, aby zezwoli¢ na biblijny rozwéd i ponowne matzenstwo; czy moze
o rozwod wystapi¢ winny wspoétmatzonek;® czy wazny jest rozwod, kté-
ry zostal uzyskany w oparciu o przyczyny inne niz cudzotéstwo, jesli po
jego udzieleniu wychodzg na s§wiatto dowody cudzotéstwa popetnionego
przed rozwodem; jak wyglada sytuacja, gdy rozwod taki zostat uzyskany,
a zaszedl przypadek cudzotéstwa popetniony po tym fakcie. Czy wspot-
zycie seksualne niewinnego wspétmatzonka z matzonkiem winnym cu-
dzotostwa, ktore nastgpito po przyjeciu do wiadomosci faktu o cudzoté-
stwie, odbiera prawo do opuszczenia winnego wsp6tmatzonka i ponow-
nego matzenistwa. Czy jest rzecza wtasciwg dla Swiadka Jehowy zaplaci¢
kare, jesli kara ta zostata na niego natozona badz to za naruszenie prawa
w wyniku pelnionej przez niego dziatalnosci Swiadczenia, badz z powo-
du zajecia przez niego stanowiska zgodnego z jego przekonaniami réw-
niez jako Swiadka Jehowy.” Czy jest rzecza wtasciwg posyta¢ komus zyw-
no$¢ lub inna pomoc za posrednictwem Czerwonego Krzyza. (Gtéwny
problem polegat w tym wypadku na tym, ze krzyz jest symbolem religij-
nym, a zatem organizacja Czerwonego Krzyza mogtaby by¢ uznana za or-
ganizacje na wpoét religijng; dyskusja ta byta bardzo dtuga, zostata wiec
przeniesiona na nastgpne spotkanie). Podnoszono tez sprawe istniejacej
w dziatalnosci Towarzystwa praktyki wykorzystywania nielegalnych ka-
natéw w celu przerzucania pieniedzy do niektorych krajow (na przyktad
do Indonezji). Sposo6b taki zapewnia wigkszg warto$¢ dolara, ale prawo
tych panstw zabrania tej praktyki i traktuje ja jako nielegalna. Rozwaza-
no takze sprawe przerzutu przez granice pewnego wyposazenia z uchyle-

5 Ogolnie rzecz biorac wyzsze wyksztatcenie byto i do pewnego stopnia nadal jest wsrod Swiad-

kow Jehowy zle widziane. Uwaza sig, ze moze ono prowadzi¢ do utraty wiary i stwarza¢ atmos-
fere sprzyjajaca niemoralnosci.

W tym czasie przyjmowano zasade, ze rozwdd jest biblijnie uzasadniony tylko w przypadku
wspotmatzonka niewinnego.

W mysl éwczesnej reguly taka kara nie powinna byé¢ ptacona, poniewaz w tych okoliczno-
$ciach byloby to rownoznaczne z uznaniem si¢ za winnego, a w konsekwencji z p6jSciem na
kompromis kosztem swej prawosci. Zasada ta ulegta zmianie.
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niem si¢ od ptacenia przewidzianego prawem wysokiego cta przewozowe-
go. Dyskutowano takze problem, czy Swiadkowie nalezacy do zwiazkow
zawodowych moga angazowac sie w strajki, lub czy moga wykonywac
wskazane im przez zwigzki prace porzadkowe w obrebie lokali zwigzku,
zamiast uczestniczy¢ w takich akcjach, jak pikietowanie. Czy Swiadkowie
mogg odpracowywac stuzbe wojskowa na plantacjach baweiny? (Problem
dotyczyt Boliwii).

Sa to tylko niektore przyktady spraw omawianych w ciggu dwoch pierw-
szych lat mojej pracy w Ciele Kierowniczym. Rezultaty naszych decyzji mia-
ly znaczacy wptyw na zycie innych. Na przyktad w sprawach rozwodowych
starsi zboru stanowig swego rodzaju trybunat religijny. Jesli majg zastrzeze-
nia odnosnie przyczyny rozwodu, wowczas osoba, ktora sie rozwodzi, a na-
stepnie zawiera nowy zwigzek matzenski, podlega wykluczeniu.

Sprawa, o ktérej nie wspomniano wyzej, a ktora stata sie powodem
powaznej dyskusji, dotyczyta pewnego matzenstwa z Kalifornii. Kto$ zo-
baczyt wich sypialni pewne publikacje i fotografie dotyczace nietypo-
wych praktyk seksualnych. (Nie przypominam sobie, czy dowiedzieli-
$my sie, w jaki sposob Swiadek, ktory o tym doniést znalazt sie w sypial-
ni omawianego malzenstwa). Sledztwo i przestuchanie przeprowadzone
przez lokalnych starszych potwierdzily, ze nasza para matzenska utrzymy-
watla stosunki seksualne odbiegajace w swej formie od zwyczajnej kopula-
¢ji.® Korespondencja od starszych wptyneta do Brooklynu i jako Ciato Kie-
rownicze zebraliSmy sie, aby ustali¢, jakie kroki nalezy podja¢ w zwigzku
z kalifornijskim matzenistwem i czy w ogole nalezy je podejmowac.

Tego poranka, przed wspdlnym przeczytaniem tej korespondencji
nikt oprécz prezesa nie miat mozliwosci przemyslenia tego tematu. Mimo
to w ciggu paru godzin podjeto decyzje, w mysl ktérej wspomniana para
malzeiska powinna zosta¢ wykluczona. Nastepnie jako opublikowana,
oficjalng zasade przedstawiono wykluczanie wszelkich os6b $wiadomie
uprawiajacych podobne praktyki.’

Opublikowany artykut zostat zrozumiany i zastosowany w taki spo-
sOb, ze wspotmalzonkowie zazwyczaj czuli sie zobowigzani do ztoze-
nia sprawozdania starszym, jesli praktyki takie istniaty lub rozwinety sie
w ich malzefistwie czy to za obopdélng zgoda, czy tez caltkowicie z inicja-
tywy jednego ze wspétmatzonkéw. (W tym ostatnim przypadku oczeki-
wano, ze wspétmatzonek, ktéry nie inicjowal omawianych praktyk, zgto-
si sie i przekaze te informacje starszym w przypadku, gdyby wspotmatzo-
nek inicjujacy nie chciat tego zrobic). Nie ztozenie takiego sprawozdania
jest uwazane zwykle za przejaw braku skruchy, co z kolei przemawia za
wykluczeniem. Swiadomos¢, ze wykluczenie odcina cztowieka od jedynej

8 Na stosunki takie po raz pierwszy zwrécono uwage w artykule zamieszczonym w Straznicy z

15 grudnia 1969 r. (wydanie angielskie, ss. 765 i 766) omawiajac je w sposéb bardzo obszerny.
Niewatpliwie wyczulito to starszych na sktadanie doniesienn dotyczacych tego tematu. Prawdo-
podobnie artykut ten byt rowniez przyczyna ztozenia powyzszego zeznania na temat prywat-
nego pozycia matzenskiego.
Patrz: Straznica z 1 grudnia 1972 r., ss. 734-736, a takze Straznica z 15 listopada 1974 1., ss. 703
i 704 (wydania angielskie).
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organizacji, w ktérej mozna znalez¢ zbawienie, jak rowniez od przyjaciét
i krewnych, wywiera na niego ogromny nacisk i zmusza go do podporzad-
kowania sie, niezaleznie od tego, jak trudnym bytoby wyznanie (lub do-
niesienie), jakie nalezy ztozy¢ starszym.

Decyzja Ciata Kierowniczego z 1972 roku ,,zaowocowata” znacz-
na liczbg ,,przestuchan sgdowniczych”, ktére przeprowadzili starsi zbo-
row stuchajac doniesien i wyznan na temat praktyk seksualnych swoich
cztonkow. W czasie tych przestuchan wiele kobiet przezyto chwile bole-
snego zaktopotania, byly bowiem zmuszone do odpowiadania na pyta-
nia starszych dotyczace najbardziej intymnych stron ich matzenskiego po-
zycia. Wiele matzenstw, w ktorych jeden z cztonkéw nie byt Swiadkiem,
przeszto przez burzliwy okres. Wspotmatzonek niebedacy Swiadkiem cze-
sto ostro sprzeciwiat sie praktyce przestuchan, ktérg uwazat za nieupraw-
niony zamach na prywatnos¢ jego pozycia. Niektore matzenstwa rozpadty
sie, a sprawy zakonczyly si¢ rozwodem.'”

W ciagu pieciu lat wptyneta bezprecedensowa liczba listow, po wiek-
szej czeSci kwestionujacych biblijng podstawe pozwalajaca cztonkom Cia-
ta Kierowniczego ingerowaé w taki spos6b w prywatne zycie innych lu-
dzi. W listach wyrazano tez mysl, ze nie mozna przyzna¢ racji opubliko-
wanym argumentom, przytaczanym na poparcie przyjetego stanowiska.
(Przy argumentacji w gtéwnej mierze postuzono si¢ fragmentem Pisma
Swietego z Listu do Rzymian, rozdziatu pierwszego, wersety 24-27, do-
tyczacym stosunkéw homoseksualnych. Ludzie piszacy do Towarzystwa
zwracali uwage, ze nie rozumieja, w jaki sposob tekst ten mozna uczci-
wie zastosowa¢ do stosunkéw heteroseksualnych, jakie przeciez zachodza
miedzy mezem a zona). Inne listy, czesto od zon, wyrazaty po prostu za-
ktopotanie i lek zrodzony z niepewnosci odnosnie tego, czy ich seksualna
»gra wstepna” jest stosowna.

Pewna kobieta napisata, ze rozmawiata ze starszym, a ten poradzit jej
napisaé¢ do Ciata Kierowniczego po ,,pewna odpowiedZ”. Napisata wiec
o tym, ze ona i jej maz bardzo sie kochaja, po czym opisata ,,pewien typ
gry mitosnej”, z ktérego maja zwyczaj korzystac. Dodata nastepnie: ,Wie-
rze, ze jest to sprawa sumienia, lecz pisze, aby sie upewnié”. Zakonczenie
listu byto nastepujgce:

»Jestem zaniepokojona, zraniona iteraz bardziej martwie si¢
o stosunek [mego meza] do prawdy. [...] Wierze, ze powiecie mi, co
mam zrobi¢”.

W innym typowym liScie starszy zboru napisal, ze ma problem, kto-
ry chciatby rozwigza¢ w swoim sercu i umysle. W zwigzku z tym czut, ze

W notatce z 9 sierpnia 1976 r. adresowanej do Ciata Kierowniczego cztonek personelu Biura
Gltoéwnego zajmujacy si¢ korespondencja napisat: ,Wiele, wiele probleméw wynikajacych z usta-
lonej zasady ma czgsto miejsce w przypadkach, w ktorych maz jest niewierzacy (tzn. nie jest
Swiadkiem Jehowy). Zony nie pozwalaja mezom stymulowaé sie w zabroniony przez nas sposob
i odmawiaja podobnego stymulowania mezéw. W rezultacie matzenstwa si¢ rozpadaja”.
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»najlepiej bedzie zapytac o rade ‘matke’."! Problem dotyczyt jego matzen-
skiego zycia seksualnego. On i jego zona nie bardzo wiedzieli, ,,gdzie za-
kresli¢ granice dzielaca wstepna gre mitosng od wiasciwego aktu seksual-
nego”. Zapewnit Towarzystwo, ze wraz z zong ,,zastosujg sie co do joty do
kazdej otrzymanej rady”.

Listy te $wiadczg o ogromnym zaufaniu, jakim osoby te obdarzy-
ly Cialo Kierownicze, a takze o przekonaniu, ze ludzie wchodzacy w je-
go sktad poinstruujg ich, w ktéorym miejscu nalezy ,,zakresli¢ granice”
—nawet w tak intymnych sprawach ich osobistego zycia. Oni za$ gotowi
sa uzna¢ stuszno$¢ udzielonej przez Ciato Kierownicze rady oraz ,,co do
joty” zastosowac ja w swoim zyciu.

Wiele listow z odpowiedziami opuscito centrale Towarzystwa. Czesto
udzielaty one tylko niepetnego wyjasnienia (byly to stwierdzenia pozba-
wione Scistosci) odnos$nie tego, jaka gra mitosna zalicza sie do kategorii
czynoéw zakazanych, a ktora jest dozwolona.

Pochodzaca z 1976 roku notatka pracownika Dziatu Stuzby Towarzy-
stwa, relacjonuje rozmowe telefoniczng z jednym z wyktadowcéw pod-
czas szkolen organizowanych dla starszych zboréw. Notatka informuje, ze
ten wyktadowca dzwonit w sprawie pewnego starszego zboru biorgcego
udziat w szkoleniu, ktory to starszy wyznat, ze w jego matzenstwie maja
miejsce niektére potepione praktyki seksualne. Oto tres¢ notatki:

»Brat (i tu podano nazwisko wyktadowcy) na osobnosci przedys-
kutowat z nim sprawe, aby wyjasnié, czy rzeczywiscie chodzi o sto-
sunek oralny (tzn. taki, w ktérym narzady piciowe stymuluje si¢ je-
zykiem — przyp. ttum.). [...] (Wyktadowca) powiedziat mu, ze z uwa-
gi na okolicznosci powinien uda¢ si¢ do innych cztonkéw komite-
tu. Akurat zdarzyto sie, ze w klasie byli jeszcze dwaj jego cztonko-
wie, wobec czego starszy zboru poszed! z nimi porozmawiaé. Lecz te-
raz (wyktadowca) zastanawiat sie, czy nalezalo jeszcze co$ zrobic. [...]
Doradzono mu, aby napisat do Towarzystwa pelne sprawozdanie na
temat tej sprawy po to, aby w przysztosci, gdy zetknie si¢ z podob-
nym przypadkiem, znat sposéb postepowania w takiej sytuacji i nie
musial dzwoni¢ ponownie”.

Powyzsze wydarzenie pokazuje, do jakiego stopnia w przestuchaniach
wnikano w intymno$¢ zycia i w jakim stopniu Biuro Gtéwne organizacji
kontrolowato catg sytuacje.

List za listem $wiadczyt o odpowiedzialnosci, jaka osoby zaangazowa-
ne w problem czuty przed Bogiem, donoszac starszym zboru o kazdym od-
chyleniu od normy ustanowionej przez Ciato Kierownicze. Pewien cztowiek
ze stanu lezacego w Srodkowozachodniej czesci Stanow Zjednoczonych wy-
znat, ze w swych malzenskich stosunkach seksualnych z zona naruszyt de-

1 Wielu Swiadkéw okresla Organizacje stowami ,,nasza matka” dlatego, ze tym okresleniem po-

stuguje sie czasopismo Straznica. Patrz: np. wydanie angielskie z 1 lutego 1952 1., s. 80 oraz z 1
maja 1957 r., ss. 274, 284. Patrz: Straznica angielska i polska z 1 kwietnia 1994 r., s. 32.
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cyzje Ciata Kierowniczego. Starsi zboru powiedzieli mu, ze napisali w jego
sprawie do Towarzystwa. On réwniez ze swej strony napisat list. Po o§miu
tygodniach raz jeszcze napisat do Brooklynu stwierdzajac, ze ,,oczekiwanie,
lek i rozmyslanie nad tre$cia spodziewanej odpowiedzi sa dla mnie prawie
nie do zniesienia”. Napisat, Ze zostal odsuniety od wszystkich przywilejow
zborowych —1acznie z modlitwa w trakcie zebrania —i dodat, ze ,,prawie
z kazdym tygodniem trace co$, na co pracowatem i o co si¢ modlitem przez
trzydzieSci lat”. Usilnie prosit o szybka odpowiedz stowami:

»Potrzebuje jakiej§ psychicznej ulgi odno$nie mojego miejsca
w organizacji Jehowy”.

Niektorzy starsi zborow starali sie podchodzi¢ do sprawy w sposéb
umiarkowany. Jednakze robiac to mogli si¢ narazi¢ na reprymende z Biura
Gtéwnego w Brooklynie. Rozwazmy nastepujacy list:

SCZ:SSE August 4, 1976

Body of Elders of th=

- WHEEEEE Congregation .

of Jchovah's Witnesees, M
¢/ o I
|

VI M

Dear Brothers:-

We have a copy of the letter dated July 21 from the connmittee
of the SHHEEEE Congrezation in California in which they write
about nmatters involving JENEEEEEN . )

Please lect us know if any of the elders in the congregation
have been giviag incorrect advice with regard to matters involving
oral sex. If any of the elders in the congrezation have advised
narried persons that it would not be improper for them to engage
in oral sex, then on what tasis was such connsel given? If wrong
counsel was given, then let us know if appropriate steps have heen
tiken to correct any misunderstanding on the part of individuals
who were given wrong counsel and let us howw if the clders con-
cerned now are in agreement with what has been stated in the
Society's publications with regard to oral sex.

If any of you brothers as elders have been advising in-
dividuals that oral sex would be permissible as foreplay prior
-to having actual sex relations, then such advice was not correct.

Thank you for your attention to the above matter. May
Jehovah's rich blessing go with you as you endeavor always to
care for your responsibilities as elders in an exemplary manner.

Your brothers,

cc: Judicial Committee of the
S Congregation
of Jehovah's Witnesses, Ca
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Tlumaczenie powyzszego tekstu:

SCE:SSE 4 sierpnia 1976 roku

Grono starszych
Zboru Swiadkow Jehowy

Drodzy Bracia,

Posiadamy kopie listu z 21 lipca napisanego przez komitet zboru S
w Kalifornii, w ktorym to T1iScie piszg oni o sprawach dotyczacych J

Prosze nas poinformowaé, czy ktokolwiek ze starszych zboru dawat niewtasci-
we rady odnosnie spraw dotyczacych stosunkdw oralnych. Jezeli ktokolwiek ze star-
szych w zborze poradzit matzefistwom, ze nie jest w ich przypadku rzeczg niew}asci-
wa uprawiac seks oralny, to na jakiej podstawie rada taka zostata udzielona? Je-
§1i udzielono ztej rady, to prosze nas poinformowac, czy podjeto odpowiednie kro-
ki w celu wyjasnienia jakiegokolwiek niezrozumienia u osdb, ktdrym takiej niewta-
Sciwej rady udzielono; prosze nas rdowniez poinformowaé, czy zaangazowani w spra-
we starsi zgadzaja sie aktualnie z tym, co na temat seksu oralnego napisano w pu-
blikacjach Towarzystwa.

Jes1i ktokolwiek z Was — braci starszych — doradzat komukolwiek, ze seks oral-
ny jest dopuszczalny jako gra wstepna, poprzedzajaca wtaSciwy stosunek seksualny,
to taka rada by*a niewtaSciwa.

Dziekujemy za Wasza uwage w powyzszej sprawie. Niech obfite bYogostawieistwo
Jehowy towarzyszy Waszym staraniom, by zawsze wywiazywaé sie z Waszych obowigzkow
jako starszych w przyktadny sposdb.

Wasi bracia,

cc: Komitet Sadowniczy
Zboru Swiadkow Jehowy
N , Kalifornia

Powyzszy list stanowi fotokopie listu wystanego z Dziatu Stuzby To-
warzystwa do grona starszych (nazwiska oraz nazwy miejscowosci zosta-
ty wymazane)."

Ciekawe, ze niektorzy starsi zboréw posiadali odczucie, iz w istocie
stanowisko Ciata Kierowniczego bylo — oglednie méwiagc — cokolwiek ta-
godne lub niepetne. W liscie przestanym przez pewnego starszego ze Sta-
néw Zjednoczonych czytamy:

»Niektorzy sposrod starszych wiekiem braci uwazaja, ze Ciato
Kierownicze mogto posuna¢ sie nawet dalej w potepieniu nienatu-
ralnych praktyk stosowanych przez pary matzenskie, wigczajac w to
pewne pozycje przyjmowane w czasie aktu seksualnego...”.

Powyzsza fotokopia zostata wykonana na podstawie kopii kalkowej oryginalnego listu, dlate-
go brak na niej stempli i podpiséw. Symbol ,,SCE” identyfikuje autora listu. Byt nim Merton
Campbell z Dziatu Stuzby w Brooklynie.
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Nastepnie starszy ten wyraza swoje witasne odczucia piszac:

»Jesli Jehowa, zarbwno w tym rozdziale (18) Ksiegi Kaptanskiej,
jak i w innych wszedt w drobne szczegoty dotyczace zachowan seksu-
alnych, dlaczego nie znajdujemy tam zadnego, skierowanego pod ad-
resem par matzenskich stwierdzenia dotyczacego dopuszczalnych i nie-
dopuszczalnych form obcowania seksualnego? Czyz nie jest prawdo-
podobne, ze Jehowa zrobitby to, gdyby chciat, aby ta osobista i prywat-
na sfera zwigzku matzenskiego byta otwarta dla doktadnych badan lub
opinii »sedzidw« i »starszych« Izraela po to, by mozna byto podjaé¢ od-
powiednie kroki przeciw osobom dopuszczajacym sie wykroczen?”.

W3rdd ludzi objetych zarzadzeniem organizacji znalazly sie takze oso-
by, u ktérych normalne zycie seksualne zostato powaznie zaklécone w wy-
niku operacji lub wypadku. Niektore z tych os6b wyrazaty gteboki niepo-
kéj z powodu sytuacji, w jakiej stawia ich decyzja Ciata Kierowniczego.

Pewien cztowiek cierpigcy na impotencje na skutek jednego ze wspo-
mnianych wyzej powodéw mogt dotychczas spelniaé role partnera seksual-
nego dzieki jednej z metod zakazanych teraz przez organizacje. Przed wpro-
wadzeniem zarzadzenia Ciata Kierowniczego nie musiat czu¢ sie jak ,,p6t-
mezczyzna”, mogt bowiem zadowoli¢ swa zone. Teraz — napisal w liscie
—on nie widzi wprawdzie biblijnych podstaw dla stanowiska przyjetego
w Straznicy, lecz jego zona czuje sie zobowigzana do postuszenstwa. Ponie-
waz ja kocha, szanuje jej postawe. Pisze dalej, ze wprawdzie wie, Ze jest taki
sam jak dawniej, jednakze emocjonalnie ,,rozsypuje sie” z powodu obaw,
Ze jego matzenstwo moze zostaé powaznie zagrozone. Prosi tez, aby powie-
dzie¢ mu, czy istnieje jakies ,,awaryjne wyjscie” w woli Bozej, ktore znéow
pozwolitoby mu mie¢ satysfakcje z zaspokojenia seksualnych potrzeb zony.

Wszystkie te przypadki wywolywaty powazne napiecie w sumieniach
starszych zborow, ktérych powotywano do rozprawiania sie¢ z osobami
naruszajacymi decyzje Ciata Kierowniczego. W zakonczeniu wczesniej
cytowanego listu, ktorego autorem byt jeden ze starszych zboru, czytamy:

»otwierdzam, ze moge stosowac jedynie te prawa i zasady Biblii,
ktore szczerze iz przekonaniem pojmuje jako reprezentujace Jeho-
we i Chrystusa Jezusa. I jesli spetlniajac swe obowigzki starszego zbo-
ru, mam postepowac wedtug tych praw i zasad, to nie chce tego ro-
bi¢ tylko dlatego, Zze uwazam za oczywiste, iz to jest organizacja Je-
howy, a ja mam wykonywaé¢ wszystko, cokolwiek ona ogtosi, lecz
chce to robi¢ jako prawdziwie przekonany, ze jest to uzasadnione bi-
blijnie i poprawne. Naprawdg¢ chce wierzy¢ w napomnienie, jakie Pa-
wet skierowat do Tesaloniczan w drugim rozdziale, 13 wersecie, aby
przyjmowac¢ stowo Boze nie jako stowo ludzi, lecz — jak jest napraw-
de - jako stowo Boga”.

Jego stanowisko jest godne uwagi. Szczerze watpie, czy wielu sposrod
dzisiejszych starszych potrafitoby z réwna swoboda wyrazi¢ swoje mysli,
przedstawiajac swe stanowisko w tak jasny, szczery sposob.
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Choc¢ praktyki seksualne, o jakich mowa, sg zupelnie sprzeczne z mo-
imi osobistymi miernikami, uczciwie moge powiedzie¢, ze nie popieratem
podjetej przez Ciato Kierownicze decyzji o wykluczaniu ludzi za ich sto-
sowanie. Jest to jednak wszystko, co moge o sobie powiedziec. Gdy bowiem
przyszto do glosowania, podporzadkowalem sie zdaniu wiekszosci. Czu-
tem sie przerazony, gdy Cialo wyznaczyto mnie do przygotowania uza-
sadnienia decyzji, mimo to przyjalem to zadanie i wywiazatem sie z nie-
go wedlug oczekiwan Ciata, w zgodzie z podjeta decyzja. Nie moge zatem
powiedzie¢ o sobie, ze dziatalem w zgodzie ze wspaniatym pogladem, kto-
remu dat wyraz cytowany przed chwilg starszy zboru. Moja wiara w orga-
nizacje jako jedyna Bozg instytucje na ziemi spowodowata, ze w tym cza-
sie tak wlasnie postapitem — bez jakich§ wigkszych wyrzutéw sumienia.

Ogrom korespondencji na omawiany temat nigdy nie dotart do Ciata Kie-
rowniczego. Zajmowali sie nia wyznaczeni do pracy przy ,,biurkach korespon-
dencyjnych” cztonkowie personelu Biura Gtéwnego lub tez cztonkowie Dzia-
tu Stuzby. Jestem jednak pewien, ze niektorzy cztonkowie Ciata Kierownicze-
go musieli by¢ swiadomi — by¢ moze dzigki osobistym kontaktom i rozmowom
- ze w odczuciu wielu 0s6b niestusznie ingerowali w prywatne zycie ludzi.

Gdy w koncu - po okoto pieciu latach — temat ten znéw wszedt na po-
rzadek dzienny, praktyka wykluczania zostata zmieniona. Ciato Kierowni-
cze w efekcie wycofato sie z tej intymnej sfery Zycia innych ludzi. Znéw Cia-
fo wyznaczyto mnie do przygotowania odpowiedniego artykutu, tym ra-
zem doradzajacego zmiang stanowiska. Sprawito mi to zadowolenie, ze mo-
glem potwierdzi¢ — aczkolwiek nie wprost — ze organizacja sie pomylita.

W Straznicy angielskiej z 15 lutego 1978 roku na stronach 30-32 (Straznica
polska nr 21/1978, tom XCIX, strony 22-24) znajduja si¢ stowa tej tresci:

Dalsze staranne rozwazenie tej kwe~
stii doprowadzi¥o jednak do skrystali-
zowania si¢ przekonania, 2ze z uwagi na
brak wyrainych pouczen biblijnych s3 to
rzeozy, co do ktérych same pary malrsen-
skie musezg wzigé na sisbie .odpowie-
dzialnoéé przed Bogiem. Tego rodzaju
intymne szczegbly tycia malieriskiego w
tukim razie nie wchodza w zakres spraw
podlegajgcych kontroll starszych zboru
i nie naleiy podejmowaé postgpowania
zmierzajqcego do wykluczenia, jesli je-
dyng podstawg bLylyby takie zarzuty,.®
Oczywidoie Jedli Xktosd cheialby sie
zwrécié do starszego o porade, wolno mu
(lub jej) to zrobié, a starssy moie ra-
zem z t3 osoby rozpatrzyé zasady bi-

Nie naleiy tego uznaé- za usprawie~
dliwisnie wszelkioh praktyk seksual-
nych, w jakie wdajg 'sia IJIudzie, gdyz
absolutnie nie o to chodzi. Znajdujs
tu po prostu wyraz jasne poozicie obo~
wigzku; by decydujacy glos pozostawié
Biblii 1 nie zajmowaé . dogmatycanego
stanowiska tam, gdrie racze] nie ma po
temu wystarczajgcych podstaw, Wyresa:
sig¢ w tym réimie: zanfanie, ze lud Je-
howy jako calosé pragnie wszystko oczy-
nié tak, jak dla Niego, i we wszystkich
swoich poczynaniach odzwierciedlaé Jego
wepaniate zalety., Uzewnetrznia sie cheé
pozostawienia 'osgdu takich intymnych
zagadnienn w reku Jehowy Boga oraz Jego
Syna, dysponujacych odpowiednis mgdro-

blijne, wystepujac w charskterze pa- #ciy I zZnajgoyoh wszelkie okolicznosci,
sterza, ale bez podejmowania . si¢ roli ktérych uwrglednienie Jjest konieczne
policjanta  regulujacego: ocudge - zyoié do wydania srussaych deoysji.
maXieriskie,

Wtasciwie takie samo odczucie mialem w odniesieniu do catego wachla-
rza spraw, jakie pojawiaty si¢ przed nami. Nie dostrzegatem naprawde zad-
nej biblijnej podstawy dla uzasadnienia dogmatycznych stanowisk, zaje-
tych w przypadku ogromnej wiekszosci tych zagadnien. Poglad, jaki wyra-
zitem w sprawie stosunkéw matzeniskich, zostal w tym punkcie zaakcepto-
wany przez Ciato Kierownicze. W p6zniejszym okresie wcigz na nowo wy-
razalem podobny poglad odnosnie innych spraw, lecz rzadko spotykat sie
on z przychylnym przyjeciem.
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Gdy patrze na lezace obok mnie listy, z ktorych niejedne byly cytowa-
ne, wowczas wszelka satysfakcja, jaka przyniosto mi napisanie artyku-
tu korygujacego poprzednie stanowisko organizacji, wydaje mi si¢ proz-
na. Wiem bowiem, ze bez wzgledu na to, co zostato powiedziane, stowa
nigdy nie beda w stanie zrekompensowa¢ lub naprawi¢ szk6d w postaci
zazenowania, zamieszania, emocjonalnych cierpien, wyrzutow sumienia
i zniszczonych matzenstw. Wszystko to byto rezultatem poprzedniej decy-
zji — decyzji podjetej w ciggu zaledwie kilku godzin przez ludzi, z ktérych
prawie wszyscy dowiedzieli si¢ o sprawie w momencie jej przedstawiania,
nie majac zadnej mozliwosci wcze$niejszego zapoznania sie z nia, zasta-
nowienia si¢ nad nig i przemyslenia jej, decyzji podjetej wreszcie bez mo-
dlitwy i bez studium Pisma Swietego. Decyzja nasza byta jednak w okresie
pieciu lat wigzaca dla Swiadkow Jehowy z catego swiata i okaleczyta wielu
ludzi na cate zycie. Wszystko to w ogble nie powinno sie wydarzyc.!?

Inny wynikly problem, zwigzany po czesci z przedstawionym wyzej,
dotyczyt pewnej niewiasty (Swiadka Jehowy) z Ameryki Potudniowej,
ktorej maz przyznat sie do utrzymywania stosunkéw seksualnych z in-
na kobieta. Problem tkwit jednak w tym, Ze — jak powiedziat — byty to ta-
kie stosunki, o jakie toczyla sie rzecz opisana wcze$niej; w tym przypad-
ku chodzito o stosunki analne.

Zgodnie z decyzja Ciata Kierowniczego stosunkéw tych nie mozna
bylo zakwalifikowa¢ do cudzotéstwa, bowiem cudzotéstwo wymaga ko-
pulacji za pomocg narzadéw plciowych, ktéra ,,pozwala wydac na swiat
dzieci”. Dlatego tez mezczyzna nie stal si¢ ,,jednym ciatem” z ta druga ko-
bieta i w zwiazku z tym podjeto decyzje, ze Zona nie miata biblijnych pod-
staw do rozwodu i ponownego matzernistwa.

Istniejaca podczas gtosowania zasada wymagata jednomyslnosci w podej-
mowaniu decyzji, podporzadkowatem si¢ wiec ogdtowi. Ze szczerym niepoko-
jem myslatem jednak o tej kobiecie oraz o tym, ze nie moze ona oprze¢ si¢ na
Biblii pragnac uwolnic sie od cztowieka, ktory popetnit taki czyn. Decyzja Cia-
fa Kierowniczego oznaczata takze, ze nie ma podstaw do ,,biblijnego rozwo-
du” réwniez w sytuacji, gdy maz odbywa stosunki homoseksualne z innym
mezczyzng lub nawet obcuje ze zwierzeciem. Mezczyzna taki nie moze bo-

13 Kilka lat po mojej rezygnacji z cztonkostwa w Ciele Kierowniczym, organizacja przywroci-

a podstawowe, wczesniej stosowane zasady odnosnie ,,nienaturalnych praktyk seksualnych”.
Straznica angielska z 15 marca 1983 r., na stronach 30 i 31 (Straznica polska nr 7/1984 r., tom
CV, ss. 27, 28) zawiera co prawda stwierdzenie, Ze do starszych nie nalezy roztaczanie jak gdy-
by ,,policyjnego” nadzoru nad osobistymi sprawami par matzenskich, lecz mimo to stanowi, iz
otwarte pochwalanie lub uprawianie ,,wynaturzonych stosunkéw” w obrebie matzenstwa dys-
kwalifikuje danego cztowieka jako starszego lub jako osob¢ zamianowana przez Towarzystwo
na inne stanowisko i ,,moze wrecz doprowadzi¢ do wykluczenia ze spotecznosci”. Lloyd Bar-
ry nie byt obecny, gdy taktyka z 1972 roku zostata skutecznie uniewazniona za sprawa decyzji
Ciata Kierowniczego i po swoim powrocie wyrazit swoja dezaprobate dla tego uniewaznienia.
Z uwagi na to, ze przewodzit on Dziatlowi Redakcyjnemu i nadzorowal wydawanie materiatu
zamieszczanego w Straznicy, mogt wywrze¢ wptyw na powrét do wezesniejszego stanowiska.
W kazdym razie materiat z 1983 roku nie zaowocowat wielka fala przestuchan sadowniczych,
ktora towarzyszyta wstgpnemu obwieszczeniu wezesniejszej taktyki z 1972 roku. Stato sig tak
by¢ moze dlatego, ze dawniejsze do§wiadczenia wydaly na tyle zte owoce, iz ukrocito to zape-
dy starszych do prowadzenia §ledztw.
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wiem, w spos6b umozliwiajacy jakgkolwiek prokreacje, stac si¢ ,,jednym cia-
fem” z drugim mezczyzna lub ze zwierzeciem. Straznica wydana nieco wcze-
$niej w owym roku doktadnie wypowiadata si¢ na temat tej sprawy'
Emocjonalny niepokdj, jaki odczuwatem z tego powodu, sktonit mnie
do przeprowadzenia studium stéw uzytych w greckim oryginale Ewangelii
Mateusza, w rozdziale dziewietnastym a wersecie 9. Wydany przez Towa-
rzystwo Przektad Nowego Swiata oddaje stowa Jezusa w taki sposob:

»MoOwie wam, ze kto sie rozwodzi ze swa zong — jesli nie z powo-
du rozpusty — i poslubia inng, popelnia cudzotostwo”.

Uzyte zostaty tu dwa greckie stowa: ,rozpusta” i,,cudzotéstwo”.
W Straznicy przez wiele dziesiecioleci obstawano przy stanowisku, ze
oba te stowa oznaczaja zasadniczo t¢ sama rzecz, ze ,,rozpusta” oznacza
utrzymywanie przez mezczyzne cudzotoznych stosunkéw z kobietg inng
niz wtasna zona (lub utrzymywanie przez zone cudzotoznych stosunkéw
z mezczyzng innym niz maz). Dlaczego wiec, zapytalem siebie, Mateusz
przekazujac nam stwierdzenie Jezusa uzyt dwu réznych stow (greckie por-
neia i moicheia), jesli w obydwu wypadkach to samo — mianowicie cudzo-
16stwo — miat na mysli?

Porownywatem rozne ttumaczenia tego tekstu, szperatem po dostep-
nych w bibliotece w Betel stownikach biblijnych, komentarzach i leksy-
konach — w koncu przyczyna stala sie oczywista. Praktycznie kazda ksigz-
ka, jaka otworzylem, dowodzita, ze greckie stowo porneia (oddane w Prze-
ktadzie Nowego Swiata stowem ,,rozpusta”) jest pojeciem bardzo szerokim
i odnosi sie do WSZYSTKICH rodzajéw niemoralnosci seksualnej. Z tego
tez powodu wiele przektadéw Biblii oddaje ten termin stowami ,,niemo-
ralnos¢”, ,,seksualna niemoralnos¢”, ,,nieczysto$¢”, ,,niewiernos¢”.'* Lek-
sykony jasno ukazywaty, ze termin odnosit si¢ takze do stosunkéw homo-
seksualnych. Jednakze rozstrzygajacym argumentem byt dla mnie fakt, ze
sama Biblia uzywa stowa porneia w 7 wersecie Listu Judy na oznaczenie
jawnego homoseksualizmu mieszkanicow Sodomy i Gomory.

Przygotowatem czternastostronicowy materiat zawierajacy rezultaty
moich badan oraz zrobitem jego kopie dla kazdego cztonka Ciata Kierow-
niczego. Czutem si¢ jednak bardzo niepewny co do tego, jak moje opra-
cowanie zostanie odebrane. Udatem sie wigc do biura Freda Franza, wy-
jaSnitem mu, co zrobitem, i jednocze$nie wyrazitem watpliwosci co do
pozytywnego przyjecia mojej pracy. Fred Franz powiedzial: ,Nie sadze,
aby byly jakiekolwiek trudnosci”. Stowa te — cho¢ bardzo zwigzle — zosta-
ly wypowiedziane bardzo pewnie. Gdy zapytatem, czy zechciatby zapo-
znac sie z efektem moich poszukiwan, powiedziat, Ze nie jest to konieczne
i jeszcze raz stwierdzil, ze jego zdaniem nie bedzie ,,zadnego problemu”.

Patrz: Straznica z 1 stycznia 1972 r. (wydanie angielskie), ss. 31 i 32.

Stowo ,,cudzotdéstwo” w greckim oryginale Mateusza 19:9 brzmi moicheia, i — w odréznieniu
od porneia — posiada bardzo ograniczone znaczenie: oznacza ono §ci§le cudzotéstwo w po-
wszechnym tego stowa znaczeniu.
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Odnositem wrazenie, Ze jest juz zorientowany w niektorych punktach
wynikajacych z moich badan, ale nie bytem w stanie dociec, od jak dawna.
Poniewaz byt on gtéwnym tlumaczem wydanego przez Towarzystwo Prze-
ktadu Nowego Swiata,' czutem, ze z pewnosciag musi by¢ przynajmniej zo-
rientowany co do prawdziwego znaczenia stowa porneia (,,rozpusta”).

Gdy sprawa znalazla sie na posiedzeniu Ciata Kierowniczego, moja pra-
ca zostata zaakceptowana. Fred Franz wyrazit swoje poparcie. Zostalem tez
wyznaczony, aby przygotowac do opublikowania artykut w Straznicy,'” pre-
zentujacy zmiang stanowiska. Wraz z artykutem zmiana weszta w zycie.

Wcigz pamietam, ze jaki$ czas po ukazaniu sie artykutu otrzymatem list
od pewnej kobiety — Swiadka Jehowy — ktora kilka lat wczesniej odkryta,
Ze jej maz uprawia stosunki seksualne ze zwierzeciem. Z uwagi na taki stan
rzeczy i jego konsekwencje (,,Nie mogtam zy¢ z takim mezczyzna”) — roz-
wiodta sie. Nastepnie wyszta za maz powtornie. Zbor wykluczyt ja za to, ze
w momencie zawierania drugiego matzefistwa nie byla ,,biblijnie wolna”.
Teraz, po ukazaniu si¢ artykutu w Straznicy, zapytata, czy — w swietle zmie-
nionego stanowiska — mozna co$ zrobi¢, aby oczysci¢ jej imi¢ od zniesta-
wienia, jakie przezyta na skutek wykluczenia. Mogtem jej jedynie odpisag,
ze opublikowane artykuty usprawiedliwiajg jej tryb postepowania.

Cho¢ znéw napisanie artykutu przyznajacego, ze dotychczasowy poglad
organizacji byt btedny, a zarazem korygujacego ten btedny poglad przynio-
sto mi satysfakcje, pozostata powazna mysl, iz to wszystko nie naprawi nig-
dy szkéd wyrzadzonych w ciggu kilkudziesieciu lat przez dotychczasowe
stanowisko. Bog jedynie wie, ilu ludziom takie szkody zostaly wyrzadzone.

Praktycznie Ciato Kierownicze byto w tym czasie zar6wno trybunatem
sadowym, jak réwniez — z tej racji, ze jego decyzje i ich wyktadnia obowig-
zywaty wszystkich Swiadkéw Jehowy — organem ustawodawczym. Bylo to
»Ciato Kierownicze” w tym sensie, w jakim ciatem kierowniczym mogtby
by¢ nazwany spelniajacy podobne funkcje Sanhedryn czaséw biblijnych.
Tak jak wszystkie najwazniejsze kwestie odnoszgce si¢ do ludu dla imienia
Jehowy byly rozsadzane przez Sanhedryn w Jerozolimie, tak tez wszystkie
kwestie dotyczace Swiadkéw Jehowy byty rozsadzane w Brooklynie.

W rzeczy samej jednak Ciato Kierownicze nie byto organem zarzadza-
jacym w zadnym tego stowa znaczeniu. Odpowiedzialnos¢ i zarzad spo-
czywaly wytacznie w rekach prezesa, Nathana H. Knorra. Nie podejrze-
watem, ze tak jest, gdyz w tym samym roku, w ktérym zostatem powota-
ny do Ciata Kierowniczego, wiceprezes Franz wygtosit przemowienie, za-
mieszczone potem w Straznicy angielskiej z 15 grudnia 1971 r. (Strazni-

Przektad Nowego Swiata nie podaje nazwisk ttumaczy. Przedstawia si¢ je jako anonimowe
dzieto ,,Komitetu Przektadu Nowego Swiata”. Cztonkami tego Komitetu byli oprocz Freda
Franza: Nathan Knorr, Albert Schroeder i George Gangas. Jednakze Fred Franz byt jedynym
cztonkiem komitetu, posiadajacym wystarczajaca znajomos¢ oryginalnych jezykow biblijnych,
by podja¢ si¢ do tego rodzaju ttumaczenia. Przez dwa lata studiowat on grek¢ na Uniwersyte-
cie Cincinnati, co do hebrajskiego za$ — byt samoukiem.

Patrz: Straznica angielska z 15 grudnia 1972 r., ss. 766-768 i jej odpowiednik — Straznica polska
nr 21/1973 r., tom XCIV, ss. 23, 24.
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ca polska nr 7/1972, tom XCIII), w ktérym przeciwstawit role Ciata Kie-
rowniczego roli korporacji o nazwie Towarzystwo Biblijne i Traktatowe
— Straznica (Watch Tower Bible and Tract Society). Stownictwo wicepre-
zesa bylo niezwykle odwazne i bezposrednie, wcigz przewijaty sie w jego
mowie stwierdzenia, ze korporacja jest jedynie ,,agencja”, ,,przejsSciowym
Srodkiem”, wykorzystanym przez Ciato Kierownicze. Na stronach 754
i 760 Straznicy angielskiej (strony 14 i 20 Straznicy polskiej) czytamy:

Ogolnoswiatowa spoleczno$¢ ewangelistow nie jest przykrojona
na miare zadnej dzisiejszej prawnie zarejestrowanej korporacji, okre-
Slonej wymaganiami rzadéw ludzkich, ktoérym zaglada teraz w oczy
zagtada w ,,wojnie wielkiego dnia Boga Wszechmocnego” na polach
Har-Magedonu (Obj. 16:14-16, NW). Zadna korporacja prawna na
ziemi nie decyduje o strukturze tej spotecznosci ani nig nie rzadzi. Na
odwro6t, to zorganizowana spotecznos¢ kieruje swoimi korporacja-
mi, traktujac je po prostu jako przejsciowe Srodki uzyteczne w dzie-
le wielkiego Teokraty. A uksztattowana jest tak, zeby jak najlepiej od-
powiadata jego celom. Jest to spotecznos¢ teokratyczna, zarzagdzana
z naczelnego stanowiska Bozego w dot, a nie od najnizszego szcze-
bla ku gérze. Oddani Bogu i ochrzczeni jej cztonkowie podporzad-
kowusja sie Teokracji! Ziemskie korporacje prawne utraca sens istnie-
nia, gdy juz wkroétce zging powotane przez ludzi rzady, ktére zalega-
lizowaty te korporacje.

A uprawnionym do gtosowania cztonkom Towarzystwa zalezy na
tym, aby ciato kierownicze mogto jak najbardziej bezposrednio po-
stugiwac sie¢ tym ,,organem administracyjnym” jako narzedziem pra-
cujacym w interesie dzieta przeprowadzonego przez klase ,,niewol-
nika wiernego i rozumnego”, co zostaje osiagniete w ten sposob, ze
cztonkowie ciata kierowniczego zasiadaja w Zarzadzie Towarzystwa.
Zdaja sobie sprawe z faktu, iz Towarzystwo nie jest osrodkiem kie-
rowniczym, lecz jedynie agencja wykonawczg.

Stad tez uprawnieni do wybierania Zarzadu cztonkowie Towarzy-
stwa nie zyczg sobie, zeby powstata jakakolwiek podstawa do rozdz-
wiekow lub konfliktéw. Nie chcea sie przyczyniaé do zaistnienia sytu-
acji, ktoéra by cho¢ w najmniejszym stopniu nasuwata mysl, ze ,,or-
gan administracyjny” wtada i kieruje swym mocodawca, ktérym jest
ciato kierownicze, reprezentujac klase ,,niewolnika wiernego i rozum-
nego”. Inaczej méwiac nie dopuszczaja do tego, zeby ogon merdat
psem, podczas gdy ma by¢ na odwrét. Instytucja religijna, dostoso-
wana do praw Cezara, nie powinna dazy¢ do tego, by wziaé¢ gore nad
swym zatozycielem i nim kierowaé; raczej zatozyciel takiej prawnie
uznanej agencji religijnej powinien sprawowac nad nig nadzor i kie-
rowa¢ nig jako swym narzedziem.

Z powodu poréwnania wykorzystanego w tym wyktadzie, niektorzy
moéwili o nim jako o ,,przemoéwieniu o ogonie, ktéry merda psem”. Nie-
watpliwie to przemOwienie zawierato dobitne wyrazenia. Problem polegat
jednak na tym, ze kreslity one obraz catkowicie sprzeczny z faktami.
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Ciato Kierownicze nie nadzorowato korporacji ani w czasie, gdy wice-
prezes wygtaszat swoje przemoéwienie, ani pdzniej, gdy je opublikowano,
ani wreszcie w okresie okoto czterech lat po jego wygtoszeniu.

Przedstawiony obraz stat sie w konicu prawdziwy, lecz dokonato sie to
dopiero w rezultacie bardzo drastycznych zmian, ktérym towarzyszyty ta-
kie nieprzyjemne zjawiska, jak goraczkowe emocje i silne podziaty. Cho¢
dla wiekszosci Swiadkéw Jehowy moze wyda¢ sie to dzi§ dziwne, Ciato
Kierownicze, w takim ksztalcie jak zostato to opisane powyzej, nigdy nie
istniato w catej historii organizacji. Powotanie go do istnienia trwato po-
nad dziewieédziesiat lat, a jego obecne istnienie obejmuje krotki okres od
1 stycznia 1976 roku, czyli okoto jedng piata historii organizacji. Wyja-
$nie zaraz, dlaczego tak twierdze i czy pokrywa sie to z faktami.

TRZEJ] MONARCHOWIE

wWiecie, ze wtadcy narodow uciskajq je, a wielcy dajq im odczuc swg
wtadze. Nie tak bedzie u was”. — Mateusza 20:25, 26, BT.

Historie Swiadkéw Jehowy rejestruje sie najczeiciej od daty wydania
pierwszego numeru czasopisma Straznica, tj. od 1 lipca 1879 roku. W ro-
ku 1881 zostaje zalozona, a w 1884 zarejestrowana korporacja o nazwie
Towarzystwo Biblijne i Traktatowe — Straznica (Watch Tower Bible and
Tract Society). Z pewnoscia jest prawda, ze w tamtych dniach korpora-
cja ta (uzywajac stow wiceprezesa) nie ‘wtadata’ ani nie ‘kierowata’ cia-
fem kierowniczym ztozonym z oséb zrzeszonych w Towarzystwie Strazni-
ca. Nie czynita tego, ani tez nie mogta tego czynid, z tej prostej przyczyny,
ze nie istniato wowczas zadne ,,ciato kierownicze”.

Charles Taze Russell osobiscie zaczat wydawac Straznice jako swoje wia-
sne czasopismo, przy czym byt jedynym wydawca. Za jego zycia wszyscy
zrzeszeni w Towarzystwie Straznica uznali go za swego
jedynego Pastora. Jest prawda, ze od chwili zatozenia
Towarzystwo posiadato Zarzad (jednym z jego czion-
koéw byta na poczatku zona Russella, Maria). Jednak-
ze Zarzad nie byt uwazany przez ogot za ciato kierow-
nicze, nie spetniat tez takiej funkcji. A jednak Strazni-
ca angielska z 15 grudnia 1971 roku, na stronach 760
e i 761 stwierdza (Straznica polska nr 7/1972, tom XCIII,
C. T Russell strona 20):

JAK POWSTALO OBECNE
CIALO KIEROWNICZE

W jeki sposéd pojawilo asie 1o rownicze zwiazatc sig z Towarzysi-
cla¥o kierownicze w czasach nowo~ twem StraZnica. ¥ ostatnim déwierd=-
zytnych? Doszdo de tego z  oatg wieczu = dziewl¢inaslego stulecia do
pewnosclyg pod kilerownictwem Jehowy. ciale kierowniczego najpewniej na-
Boga 1 Jego Syne, Jezusa Chrystusa. leZsX C.T, Ruasell,

Fakty wskazuja, ze owo ciaxc kie-
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Nie potrafie zrozumie¢, jak Fred Franz mogt pisac o ,,faktach”, skoro
byt zrzeszony w organizacji Straznicy jeszcze za zycia Russella i wiedziat,
jaka byta 6wczesna sytuacja. O czym ,,fakty” informuja nas naprawde?
Odnosnie Zarzadu sam Russell stwierdza w specjalnym wydaniu Straznicy
Syjoriskiej z 25 kwietnia 1894 roku (wydanie angielskie), na stronie 59:

Having, up to Dec. 1,"93, thirty—seven hundred and five
(3,705) voting shares, out of a total of sixty—three hun-
dred and eighty-three (6,383) voting shares, Sister Russsell
and myself of course eleé the officers, and thus confrol the
Society; and this was fully understood by the direftors
from the first. Their usefulness, it was understood, would
come to the front in the event of our death. But, be

Tlumaczenie powyzszego tekstu:

Majac do dnia 1 grudnia 1893 roku trzy tysiace siedmiuset
pieciu (3705) uprawnionych do gtosowania udziatowcéw — spo-
$rod ogoblnej liczby szesciu tysiecy trzystu osiemdziesieciu trzech
(6383) udziatowcoHw — oczywiscie siostra Russell i ja wybieramy
urzednikéw. W ten sposéb zarzgdzamy Towarzystwem. Zamiar
ten cztonkowie Zarzadu rozumieli w petni od poczatku. Ich uzy-
tecznos¢ — zgodnie z tym zrozumieniem — wysunie sie na pierw-
szy plan wraz z chwilg naszej $mierci.'®

Russell najwyrazniej nie traktowal na rowni z sobg — jako ciata kie-
rowniczego — cztonkéw Zarzadu (ani nikogo innego). Jest to widoczne na
podstawie obranej linii postepowania, jakiej trzymat si¢ konsekwentnie.
W Straznicy z 1 marca 1923 roku (wydanie angielskie) na stronie 68, znaj-
dujemy stowa:

~ Often when asked by others, Who is
that faithful and wise servant ?.—Brother Russell would
reply: “Some say I am; while others say the Society
iﬂ.”

Tlumaczenie powyzszego tekstu:

Czesto pytany przez innych, kto jest tym wiernym
i madrym stuga, brat Russell odpowiadat: ,,Niektorzy
mowia, Ze ja jestem, inni, ze Towarzystwo”.

Artykut relacjonuje dalej:

Both statements were true; for Brother Russell:
was in fact the Society in a most dbsolute sense, in this,
‘that he directed the policy and course of the Society
without regard to any other-person on earth. He some-

W pazdzierniku 1886 roku pani Russell ztozyta rezygnacje ze stanowiska wspotwydawcy Straz-
nicy, z powodu niezgodnosci ze swoim mezem. Od 9 listopada 1897 r. pozostawata z nim w
separacji. Cztonkiem Zarzadu Towarzystwa byta jednak do 12 lutego 1900 roku. W 1906 r.
otrzymata rozwod ze swoim mezem.
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times sought advice of others connected with the Society,
listened to their suggestions; and then did according to
his own judgment, believing that the Lord would have
him thus do. ' ’

Ttumaczenie powyzszego tekstu:

Oba te stwierdzenia sa prawda; brat Russell bowiem
faktycznie byt Towarzystwem w najscislejszym tego stowa
znaczeniu, jako ten, ktory kierowat jego polityka i kursem,
nie majac przy tym wzgledu na jakakolwiek inng osobe¢ na
ziemi. Czasem szukat rady innych, zwigzanych z Towarzy-
stwem oraz stuchat ich sugestii; nastepnie podejmowat jed-
nak decyzje zgodnie ze swym wlasnym osadem, wierzac, ze
Pan kieruje nim w ten sposob.

W odpowiedzi na pytanie, nadestane przez pewnego czytelnika Straz-
nicy, C. T. Russell napisat w roku 1906:

No, the truths I present, az God’s mouthpiece, were not
revealed in visions or dreams, nor by God’s andible voice,
nor all at onee, but gradually, especially since 1870, and
particularly since 1880. Neither is this clear unfolding of
truth due to any human ingenuity or acuteness of per-
ception, but to the simple fact that God’s due time has
come; and if T did not speak, and no other agent could be
found, the very stones would cry out.

Ttumaczenie powyzszego tekstu:

Nie, prawdy, ktére glosze jako rzecznik Boga, nie zostaly mi obja-
wione w wizjach lub w snach, ani za posrednictwem styszalnego gto-
su Bozego. Nie dotarly one do mnie wszystkie na raz, lecz stopniowo,
poczawszy od roku 1870, a szczegblnie od roku 1880. Nie byto to tez
wyraznym ujawnieniem prawdy dzieki ludzkiej pomystowosci badz
bystrosci postrzegania, lecz wynikato z prostego faktu, ze nastat wta-

inny przedstawiciel, woéwczas wotalyby kamienie."

To zrozumiate, ze uwazajac siebie za ,,rzecznika Boga”, za przedsta-
wiciela Jego objawionej prawdy, nie widziat on potrzeby istnienia jakie-
go$ ciata kierowniczego. Rok po sformutowaniu tego stwierdzenia Rus-
sell przygotowat Ostatnig Wole i Testament, ktory opublikowany zostat
w Straznicy z 1 grudnia 1916 r. (wydanie angielskie), wydanej krétko po
jego $mierci. Jako Ze nic lepiej nie ilustruje faktu catkowitej kontroli, jaka
sprawowat Charles T. Russell nad czasopismem Straznica, pelny tekst Woli

19 Straznica z 15 lipca 1906 r., (wydanie angielskie), s. 229.
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zamieszczono w Dodatku. Ponizej odnotujemy tylko to, co znajdujemy
w drugim paragrafie Woli:

Bowever, in view of the fact that in donating the journa}
210x's Warcn Towem, the OLb THEoLOGY QUARTERLY and the
copyrights of the MmiexmiaL Daws ScrirTUze STUDIES
Books and verious other booklets, hymn-booke, ete., to the
WarcH Towex Brsle axp Tracr Bocrery, 1 did so with the
explicit understanding that Y should have full control of all
the interests of these puhblications during my life time, and
that affer my decesse they ehould be conducted according to
my wishes. I now herewith set forth the said wishes—my
5 T R 1
will respecting the eame—as follows:

Tlumaczenie powyzszego tekstu:

Jednakze w swietle faktu, ze TOWARZYSTWU BIBLIJNEMU
I TRAKTATOWEMU - STRAZNICA podarowatem czasopismo
STRAZNICA SYJONSKA, KWARTALNIK STAROTEOLOGICZNY,
prawa autorskie ksiazek WYKEADY PISMA SWIETEGO BRZA-
SKU TYSIACLECIA oraz rézne inne broszury, Spiewniki, itp., uczy-
nitem to majac kategoryczne zastrzezenie, ze bede miat peing kon-
trole nad wszelkimi interesami zwigzanymi z tymi publikacjami
W czasie mojego zycia, i ze po moim zgonie beda one prowadzone
zgodnie z moimi zyczeniami. Zyczenia te — moja wole w powyz-
szej sprawie — okre§lam teraz nastepujaco: [...].

Chociaz podarowat on czasopismo Straznica korporacji (w momencie
jej zarejestrowania w 1884 roku), wyraZnie uwazal je za swoje czasopismo.
Miato ono by¢ publikowane zgodnie z jego wolg — nawet po jego $mier-
ci. Postanowit on, ze po jego $mierci Komitet Redakcyjny ztozony z pie-
ciu osobiscie przez Russella wybranych i mianowanych ludzi, bedzie wte-
dy catkowicie odpowiedzialny za czasopismo Straznica.” Russell przeka-
zat réwniez wszystkie udzialy w jego korporacji dajace prawo gtosowa-
nia pieciu kobietom, mianowanym przez niego na powiernikéw i posta-
nowil, ze jesli ktory$ z cztonkéw Komitetu Redakcyjnego zostatby o cos
oskarzony, kobiety te — wraz z innymi powiernikami korporacji (najwy-
razniej cztonkami Zarzgdu Towarzystwa), oraz pozostali cztonkowie Ko-
mitetu Redakcyjnego, stuzyliby jako Rada Sadownicza, powotywana dla
rozpatrzenia sprawy wniesionej przeciwko oskarzonemu cztonkowi Ko-
mitetu Redakcyjnego.”!

Poniewaz jedna osoba nie moze tworzy¢ ciala kolektywnego, fakty
przekonujg nas, ze za zycia C T. Russella, to jest do roku 1916, nie istnia-
to nic, co choéby z pozoru przypominato ciato kierownicze. Tak byto réw-

20 Russell wsrdd tych pieciu nie wymienit Rutherforda. Umiescit go natomiast w drugiej piecio-

osobowej grupie, ktéra mogtaby stuzy¢ jako rezerwa, jezeli wymagataby tego sytuacja.

A Wydana w 1959 r. ksiazka Jehovah’s Witnesses in the Divine Purpose (Swiadkowie Jehowy w

zamierzeniu Bozym), na s. 64 stwierdza, ze zgodnie z ustawodawstwem prawa wyplywajace z
udziatéw Russella wygasty wraz z jego $miercia.
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niez w czasie prezesury nastepcy Russella, Josepha F. Rutherforda. Kto§
moglby zaktada¢, ze cztonkowie Komitetu Redakcyjnego wraz z Zarza-
dem mogli tworzy¢ takie ciato kierownicze. Fakty dowodza jednak, Ze ta-
kie zalozenie bytoby btedne.

W styczniu 1917 roku na dorocznym zgromadzemu korporaql wy—
brany zostat Rutherford, ktory miat zastapi¢ Russel-
la na stanowisku prezesa. We wczesnym okresie jego
prezesury czterech sposrod siedmiu cztonkéw Zarzadu
(wiekszos¢) wyrazito swa niezgode na to, co uznali za
arbitralne posuniecia prezesa. Nie uznawat on czton-
kow Zarzadu i nie wspotpracowat z Zarzadem jako
ciatem, lecz dziatat w pojedynke, sam podejmujac
dziatania i informujac Zarzad o podjetych przez sie-
bie decyzjach juz po fakcie. Cztonkowie Zarzgdu od-
czuwali, Ze nie jest to zgodne z tym, co Pastor Russell,
»wierny i madry stuga”, nakreslit jako linie postepo-
wania. Fakt, ze wyrazili swoj sprzeciw doprowadzit do
szybkiego usunigcia ich ze stanowiska.?

Rutherford odkryt, Zze — chociaz zostali oni wyznaczeni osobiscie przez
C. T. Russella na dozywotnich cztonkéw Zarzadu - cztonkostwo tych czte-
rech nigdy nie zostato potwierdzone na dorocznym zebraniu korporacji.
Wedtug A. H. MacMillana, czotowego poddwczas cztonka personelu Biu-
ra Gtéwnego, Rutherford naradzit si¢ w tej sprawie z prawnikiem spoza
Towarzystwa, ktory przyznal, Ze z wyzej wymienionego powodu wolno
bylto zwolni¢ tych ludzi, bowiem istniata ku temu podstawa prawna.?

Rutherford miat zatem wyboér. Mogt uzna¢ obiekcje wiekszosci czton-
kow Zarzadu (to znaczy czterech sposréd siedmiu jego cztonkéw — przyp.
red.) i naprawic¢ btedy. (Jesli widziatby w tych ludziach wiekszg czesc ,Ciata
Kierowniczego”, ktorego istnienie w tym czasie sugeruje Straznica angielska
z 1971 roku, bylby do tego moralnie zobowigzany). Mogt tez oprzec si¢ na
wspomnianym punkcie prawa i uzy¢ swej wtadzy jako prezesa w celu zwol-
nienia tych cztonkéw Zarzadu, ktérzy sie z nim nie zgadzali.

Wybrat te drugg mozliwos$¢ i wedtug swego uznania wyznaczyt innych
cztonkéw Zarzadu, ktérzy mieli zastapi¢ zwolnionych.

J. E Rutherford

2 Typowym przyktadem takiej linii postepowania byta decyzja Rutherforda o opublikowaniu

ksiazki zatytutowanej The Finished Mystery (Dokonana Tajemnica), przedstawionej jako ,,po-
$miertne dzieto Russella”, w rzeczywistosci za$ napisanej przez Claytona J. Woodwortha i Geo-
rge’a H. Fishera. Rutherford nie tylko nie konsultowat z cztonkami Zarzadu zamiaru napisania
tej ksiazki, lecz do momentu oddania jej w rece ,,Rodziny Betel”, tzn. personelu Biura Gtow-
nego, nie wiedzieli oni nawet, ze jest ona drukowana. Publikacje Towarzystwa Straznica — facz-
nie z ksigzka Jehovah’s Witnesses in the Divine Purpose (Swiadkowie Jehowy w zamierzeniu Bo-
zym, ss. 70 i 71 ) — sugeruja pozZniej, ze byta to pierwsza i wstepna przyczyna obiekcji czterech
cztonkow Zarzadu. Wersja ta jest przekreceniem faktow; Rutherford ogtosit bowiem zwolnie-
nie tych czterech ludzi ze stanowiska cztonkéw Zarzadu tego samego dnia (17 lipca 1917 r.),
kiedy ksiazka The Finished Mystery (Dokonana Tajemnica) zostata zaprezentowana personelo-
wi Biura Gtéwnego. Scislej mowiac, ogtoszenie o zwolnieniu cztonkéw Zarzadu miato miejsce
przed zaprezentowaniem ksigzki.

A. H. MacMillan, Faith on the March (Pochdéd wiary), Englewood Cliffs: Prentice — Hall, Inc.,
1957, s. 80. Wstep do ksiazki napisat N. H. Knorr.
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A co z Komitetem Redakcyjnym? Straznica z 15 czerwca 1938 roku
(wydanie angielskie) na stronie 185 podaje, ze w 1925 roku wieksza czgs¢
tego Komitetu ,.energicznie sprzeciwita sie¢” publikacji artykutu zatytu-
towanego ,,Narodziny narodu” (gtosit on poglad, ze ,,krolestwo zaczeto
funkcjonowacé” w 1914 roku). Straznica donosi, co w rezultacie stato sie
z tymi, ktorzy nie zgodzili si¢ z prezesem:

»l..-] ale, za sprawa taski Pana, zostat [artykul] opublikowa-
ny, a to naprawde znaczylo poczatek konica komitetu redakcyjnego
i wskazywato na fakt, ze sam Pan kieruje swa organizacja”.

Komitet Redakcyjny zostat juz teraz wyeliminowany. Rutherford sku-
tecznie zlikwidowat wszelka opozycje utrudniajacg mu przejecie peinej
kontroli nad organizacjs.

Ciekawym szczegbtem tej sprawy jest fakt, ze w tym okresie nie tylko
ksigzka The Finished Mystery (Dokonana Tajemnica) — wielka koS¢ niezgo-
dy z roku 1917, lecz rowniez czasopismo Straznica, z naciskiem nauczaly,
ze to wtasnie Pastor Russell byt w rzeczywistosci tym przepowiedzianym
przez Pismo Swiete ,,wiernym i roztropnym stuga, ktérego Pan uczynit za-
rzagdca domu swego”.?* Sposdb, w jaki postuzono sie t3 nauka, by doma-
gac sie od kazdej jednostki petnego podporzadkowania sie, dobrze ilu-
struja ponizsze stwierdzenia, pochodzgce ze Straznicy z 1 maja 1922 roku,
strona 132 (wydanie angielskie):

FATTHFULNESS 1S LOYALTY

To be faithful means to be loyal. To be loyal to the
Lord means to be obedient to the Lord. Te abandon
or repuidiate the Lord’s chosen instrument means to
abundon or repuidiate the lord limseld, vpon the prip-
cipte that he who rejecis the servant sent by the Master
therely rejects the Master.

There i5 no one in.present truth today who ean hor-
estly =ay that he received a knovwledze of the diviae plan
from any source other than by the ministry of Brother
Russell, either directly or indivectly. Through his pro-
phet Ezekiel Jchoval foreshadowed the office of 2 sor-
vart, designating him as oue clothed with linen, with
a writer’s inkliorn by his side, whe was delegated to go
thronghoni the eity (Christendom) and comfort those
that sizhed by enlightening their minds relative to God's
great plan. Be it noled fhat this was a favoer bestowed
not by man, bt by the Lord himself. Dut in keeping
with the Lord’s arrangement he nsed a man, The mau
who filled that office, by the Lord’s grace, was Brother
Ruseell.

24 Patrz: The Finished Mystery, ss. 4, 11 (wydanie polskie Dokonana Tajemnica, ss. IV i VI); Straznice

angielskie z 1 marca 1922 1., ss. 72, 73; z 1 maja 1922 1., s. 131; z 1 marca 1923 r,, ss. 67, 68.

61



KRYZYS SUMIENIA

Ttumaczenie poprzedniego tekstu:
WIERNOSC TO LOJALNOSC

By¢ wiernym, znaczy by¢ lojalnym. By¢ lojalnym wobec
Pana, znaczy by¢ postusznym Panu. Porzuci¢ lub nie uznac
narzedzia wybranego przez Pana, to porzuci¢ lub nie uznac
samego Pana, zgodnie z zasads, ze kto odrzuca stuge wystane-
go przez Pana, odrzuca w ten sposdb samego Pana.

Nie ma dzi§ nikogo w terazniejszej prawdzie, kto mogt-
by uczciwie powiedziec, ze otrzymat poznanie Boskiego pla-
nu z jakiego$ innego Zrddta poza postuga Brata Russella, czy
to bezposrednio, czy tez poSrednio. Przez swojego proroka
Ezechiela Jehowa zapowiedziat urzad stugi, ktorego wyzna-
czyt, aby w biatych szatach, z katamarzem u boku szedt przez
miasto (chrze$cijanstwo) i pocieszat wzdychajacych, o§wieca-
jac ich umysty odnos$nie wielkiego Boskiego planu. Trzeba za-
uwazyd, ze byta to taska dana nie przez cztowieka, lecz przez
samego Pana. Zgodnie ze swoim postanowieniem Pan uzyt
czlowieka. Cztowiekiem tym, ktéry wypetnit wspomniany
urzad, byt z taski Pana Brat Russell.

W artykule zatytutowanym ,,Lojalno$¢ sprawdzianem”, zamieszczo-
nym w Straznicy z 1 marca 1923 r. (wydanie angielskie) na stronach 68
i 71, podporzadkowanie si¢ naukom i metodom Russella postawiono na
réwni z podporzadkowaniem si¢ woli Pana:

3We believe that all who are now rejoicing in preseat
truth will concede that Brother Russell faithfully filled
the office of special servant of the Lord; and that he
was made ruler over all the Lord’s goods.

#Every fellow servant has shown his ability or capac-
ity and has increased the same in proportion as he has
joyfully submitted to the Lord’s will by working in the
harvest field of the Lord in harmony with the Lords
way. which wav the Lord used Brother Russell to point
out, becanse Brother Russell occupied the office of that
“faithful and wise servant.” He did the Lord’s work
aceording to the Lord’s way. If, then, Brother Russell
did the work in the Lord’s way, any other way of doing
it is contrary to the Lord’s way and therefore eould not
be a faithful looking after the interests of the Lord’s

kingdom.

Ttumaczenie powyzszego tekstu:

8Wierzymy, ze wszyscy, ktorzy radujg sie teraz w terazniejszej
prawdzie, zgodzg sie, ze brat Russell wiernie wypetnit urzad spe-
cjalnego stugi Pana i ze zostat on uczyniony zarzadca nad wszel-
kimi dobrami Pana.
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3K azdy wspotstuga wykazat si¢ swymi zdolnos$ciami i umie-
jetno$ciami oraz rozwinat je proporcjonalnie do swego radosne-
go podporzadkowania si¢ woli Pana, pracujac na Panskim polu
zniwnym — w zgodnosci ze sposobem Pana, ktéry wskazat — wy-
znaczony do tego przez Pana — brat Russell. Brat Russell bowiem
sprawowal urzad ,,wiernego i madrego stugi”. Wykonywat on
dzieto Panskie wedle sposobu Panskiego. Skoro brat Russell wy-
konywat prace na sposéb Panski, kazdy inny sposéb pozostaje

w sprzecznosci ze sposobem Panskim i dlatego nie moze by¢ na-
zwany wierna troska o interesy Krolestwa Panskiego.

Sprawa byta catkiem jasna. Albo jednostka lojalnie podporzadkuje sie
naukom i sposobom postepowania owego ,,postawionego ponad domem
Pana zarzadcy” (Russella), albo zostanie uznana za winng odrzucenia Je-
zusa Chrystusa, to jest za odstepce. Rzadko odwotywanie sie do ludzkiego
autorytetu bywa formutowane w tak dobitny sposob.

Jest to godne uwagi, bowiem w ciggu kilku lat po Smierci Russella
- w tym samym czasie, gdy padaty na jego temat podobne stwierdzenia
— podjete za jego zycia srodki zabezpieczajace i dokonany przez niego 0so-
biscie dobér ludzi do urzedéw nadzorczych, zostaly przez nowego preze-
sa anulowane. Zyczenia Russella zawarte w jego Woli zostaty zlekcewazo-
ne, potraktowane tak, jakby nie posiadaty zadnej mocy prawnej ani zad-
nej sity moralnej. W Straznicy z 15 grudnia 1931 roku na stronie 376 (wy-
danie angielskie) powiedziano o tym w spos6b nastepujacy:

24 The facts which are well known to exist and
which apply to the pruphetic words of Jesus are
these: In 1914 Jehovah placed his King upon his
throne. The three and one-half years immediately
following afforded the opportunity to test those who
khad responded to the eall to the kingdom, as to wheth-
er or not they were selfish or unselfish. In 1916 the
president of the Wateh Tower Bible and Tract So-
ciety died. A paper writing was found which he had
siened and which was ealled his ““last will and testa-
ment’’, but which in faet was not a will. It then
appeared that Brother Russell, some vears before his
death, had concluded that he could not make such a
will. The work of God’s organization is not subject
to the control of man or to be controlled by the will
of anv ercature., It was therefore not possible to carry
on the work of the Society 1o the Lord’s glorv and
honor a&s outlined in that paper writing, called a
Swill?,

Ttumaczenie powyzszego tekstu:

20to dobrze znane fakty odnoszace sie do proroczych stow
Jezusa: W 1914 roku Jehowa osadzit Kréla na swoim tronie.
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Okres trzech i p6t roku, jaki nastgpit bezposrednio potem, stal
sie¢ sprawdzianem dla tych, ktoérzy odpowiedzieli na wezwa-
nie Krolestwa, by sie okazato, czy sg oni samolubni, czy tez nie.
W roku 1916 zmart prezes Towarzystwa Biblijnego i Traktatowe-
go — Straznica. Znaleziono podpisane przez niego pismo, ktore
nosito nazwe: ,Ostatnia Wola i Testament”. Faktycznie jednak
nie byta to wola. Okazato si¢ bowiem, ze kilka lat przed swoja
$miercig Brat Russell powiedzial, ze nie moze wyrazi¢ takiej woli.
Praca organizacji Bozej nie podlega kontroli cztowieka, nie moze
tez by¢ kontrolowana przez wole zadnego stworzenia. Byto rze-
cza niemozliwa prowadzi¢ prace Towarzystwa na chwate i cze§¢
Pana, w sposéb przedstawiony w piSmie nazwanym ,Wola”.

Jeszcze osiem lat wczesniej Straznica — ,,kanat Pana” — obstawata przy
tym, ze poniewaz Russell ,,wykonywat dzieto Panskie zgodnie ze sposo-
bem Pana”, dlatego tez kazdy inny sposob prowadzenia tego dzieta ,,po-
zostaje w sprzecznos$ci ze sposobem Panskim”. Teraz — po o$miu latach
- kazdy, kto sprzeciwit sie decyzji Rutherforda o odsunieciu na bok zale-
cen tego, ktorego Strazmica tak zdecydowanie przedstawiata jako ,,wier-
nego i roztropnego stuge”, byl przedstawiony jako cztowiek kierujacy sie
wrogoscia i zta wola, jako niegodziwy pracownik:

This gathcred out or rcjected
class, however, do weep and wail, and they gnash
their tceth against their brethren, because, they say,
“Brother Russell’s will is being ignored, and The
Walichtower is not being published as he direeted’”;
and they hold up their hands in holy horror and shed
crocodile tears because the Lord’s organization on
earth is not being used according to the will of a
man. In other words, they make these pretenses as a
cause for weeping and wailing and sorrow. They
wail, ecomplain and weep because they have not charge
of the Society. They gnash their teeth against those
who are engaged in the Lord's work, and they give
expression to all manuer of ill will, malice and lying
statements against those whom they once claimed to
be their brethren. Jude mentions the same elass, and
his words dcfinitely fix the time when this wailing
and weeping begins, to wit, at the time the Lord Je-
sus Christ comes to the temple of Jehovah for judg-
ment. He says: ‘‘These are murmurers, complainers,
walking after their own lusts [selfish desires]; and

3. | Ciato Kierownicze

words, they express their admiration for the person
of man and desire admiration for themsclves, and
their conduct and course of action exactly fit the
words of the apostle].”” They make great pretense
of love and devotion to a man, namely Brother
Russell, but it is manifest they do so with a view of
gaining some selfish advantage. The purpose, there-
fore, of mentioning these matters, and manifestly the
purpose of the Lord in permitting his pcople to un-
derstand them, is that they might avoid sueh work-
ers of iniquity,

Ttumaczenie powyzszego tekstu:

Jednakze ta wykluczona lub odrzucona klasa ptacze, zawodzi
i zgrzyta zebami na swoich braci, poniewaz — jak méwia jej czton-
kowie — ,,wola Brata Russella jest lekcewazona, a Straznica wyda-
wana niezgodnie z jego zaleceniami”; podnosza swe rece w §wie-
tym przerazeniu i wylewaja krokodyle 1zy, poniewaz organizacja
Pafiska na ziemi nie jest uzywana zgodnie z wolg cztowieka. Inny-
mi stowy, czynig te roszczenia powodem swego placzu, zawodze-
nia i smutku. W rzeczywisto$ci zawodza, narzekaja i ptacza, po-
niewaz nie moga wzig¢ na siebie odpowiedzialnosci za Towarzy-
stwo. Zgrzytaja swymi zebami przeciwko tym, ktorzy sa zaanga-
zowani w prace Panska; dajg wyraz wszelkiemu rodzajowi wrogo-
Sci, ztej woli, wypowiadajac ktamliwe oskarzenia przeciwko tym,
ktorych niegdy$ nazywali swymi braémi. Juda wspomina te klase,
a jego stowa zdecydowanie pasuja do czasu, w ktérym to zawo-
dzenie i ptacz sie rozpoczely, mianowicie do chwili, w ktérej Pan
Jezus Chrystus wszedt do swiatyni Jehowy, aby sprawowac sad.
Juda moéwi: ,Oni szemraja i narzekaja, podazajac za swymi wia-
snymi zgdzami [egoistycznymi pragnieniami]; a usta ich wypo-
wiadaja wielkie, nadete stowa [twierdza, ze s3 wybranymi Bozy-
mi], dla korzysci schlebiajg ludziom [innymi stowy, wyrazaja swoj
podziw dla osoby cztowieka oraz pragna podziwu dla siebie, a ich
zachowanie oraz linia postepowania doktadnie odpowiadaja sto-
wom apostota]”. Udaja oni wielkg mitos¢ do cztowieka i wielkie
poswiecenie cztowiekowi, to jest Bratu Russellowi, lecz nie ule-
ga watpliwosci, ze robig to majac na uwadze osiggniecie pewnych
egoistycznych korzysci. Dlatego tez celem moéwienia o tych spra-
wach oraz wyraznym zamiarem Pana, ktory daje swojemu ludowi
zrozumienie tych spraw, jest to, aby Jego lud mogt ustrzec sie tych
niegodziwych pracownikow.

Trudno zrozumieé tak zmienny, chwiejny i niepewny kurs. Lecz taki
byt ten kanat, ktory Pan Jezus Chrystus rzekomo uznat za godny, jedyny
§rodek, za ktorego posrednictwem mogt zapewnia¢ swoje kierownictwo
ludziom na ziemi.

their mouth speaketh great swelling words [claiming
themselves 10 be God’s favored ones], having men's
persons in admiration because of advantage [in other
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W rzeczywistosci juz w roku 1925 J. F. Rutherford sprawowat niekwe-
stionowane kierownictwo nad Towarzystwem, a w p6zniejszych latach jego
kontrola nad wszelkimi dziataniami organizacji jeszcze si¢ umocnita.

W zakres jego kompetencji wchodzita tez pelna kontrola nad tym, co
miato by¢ publikowane w Straznicy i innych publikacjach, za ktérych po-
Srednictwem dostarczano duchowego pokarmu zborom na calej ziemi. Pa-
migtam, jak stryj opowiedziat mi kiedy$ w swoim biurze o wydarzeniu,
kiedy to Rutherford przedtozyt Rodzinie Betel do dyskusji pewne zagad-
nienie, pewien nowy punkt widzenia.”*® W dyskusji méj stryj wyrazit si¢
wtedy negatywnie na temat sygnalizowanego nowego pogladu, uzasadnia-
jac swe stanowisko stowami Pisma Swigtego. Powiedziat mi potem, ze pre-
zes Rutherford osobiscie wyznaczyt go do przygotowania artykutu popie-
rajgcego ten nowy poglad, cho¢ wczesniej stryj wyraznie dat do zrozumie-
nia, ze nie uwaza tego pogladu za biblijny.

Przy innej okazji stryj powiedziat mi, ze w p6Zniejszym okresie swej
prezesury ,,S¢dzia” (Rutherford) ktadt mocny nacisk na to, aby Strazni-
ca publikowata tylko te artykuty, ktore akcentuja proroctwa i dziatalnosé¢
gloszenia. Z tego tez powodu na przestrzeni wielu lat w czasopismie nie
ukazywaly sie artykuly na temat mitosci, uprzejmosci, mitosierdzia, wy-
trwatosci oraz innych, tym podobnych przymiotéw.

W ten sposob, w okresie blisko sze§¢dziesieciu lat, za prezesur Russella
i Rutherforda, kazdy z tych mezczyzn sprawujac wtadze postepowat wedtug
swych wiasnych prerogatyw, i nie byto mowy o zadnym ciele kierowniczym.

W 1993 roku organizacja wydata nowa ksigzke historyczna, zatytu-
towana Swiadkowie Jehowy — glosiciele Krolestwa Bozego, ktora miata za-
stapi¢ poprzednie dzieto zatytutowane Swiadkowie Jehowy w zamierzeniu
Bozym. Jest rzecza oczywista, ze szereg fragmentow tej ksigzki ma na celu
ostabi¢ wymowe informacji, ktore pojawily sie w ostatnich latach. Cho-
dzi miedzy innymi o oryginalne wydanie ksiazki Kryzys sumienia z 1983
roku, o jej dalsza cze$¢, ksiazke In Search of Christian Freedom (W poszuki-
waniu wolnosci chrzescijaniskiej) oraz wydang po raz pierwszy w roku 1983
ksigzke Carla Olofa Jonssona The Gentile Times Reconsidered (Ponowne
rozwazenie czasow pogan — w Polsce wydana jako Kwestia czasow pogan).
W tej nowej historycznej ksigzce po raz pierwszy przyznano racje pew-
nym faktom, by¢ moze w tym celu, by unieszkodliwi¢ wptyw, jaki miato-
by na cztonkéw organizacji poznanie ich z innych Zrodet. Na poczatku tej

25 A. H. MacMillan w ksiazce Faith on the March (Poch6d wiary) na s. 152 pisze: ,,Russell pozosta-

wit jednostce swobode odnosnie tego, jak ma wypetnia¢ swe obowiazki. [...] Rutherford chciat
ujednolici¢ dzieto gtoszenia i — zamiast pozwala¢ jednostce wyraza¢ swe wtasne opinie, formu-
towac¢ swe wlasne mysli w kwestii tego, co wtasciwe, oraz podejmowac dziatania wynikajace z
wtlasnego przekonania — stopniowo sam zaczal wystgpowac w roli gtéwnego méwcy organiza-
cji. Rozumial, ze w ten sposéb przestanie bedzie przekazane najlepiej i bez sprzecznosci”.

2 Chodzito albo o nowe spojrzenie na sprawe ,,wladz zwierzchnich” z Rzymian 13:1 (ze nie sa

to wladze ziemskie, lecz sa nimi Jehowa Bog i Jezus Chrystus) albo o decyzje dotyczaca wyeli-
minowania grona starszych. O ktéra z tych dwoch spraw chodzito, nie pamigtam.
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ksigzki wydawcy zapewniaja czytelnikow, ze ,.starali sie opisac te historie
obiektywnie i rzetelnie”.”

Ogromna wiekszo$¢ Swiadkow Jehowy nie ma dostepu do dokumen-
tow historycznych i nie posiada osobistej wiedzy na temat wydarzen zwig-
zanych z rozwojem organizacji. Tak samo nieznane s3 im dziatania cen-
tralnej struktury witadzy lub ludzi tworzacych ta wewnetrzng strukture
wiadzy. Wobec tego sa oni zdani na taske i nietaske wydawcow tej publi-
kacji z 1993 roku, ktéra rzekomo ma by¢ bezstronng, ‘rzetelna’ historig.

Nie spotkatem sie z bardziej ,,wybielona” historia lub mniej ,,0biek-
tywnym” przedstawieniem faktéw. Zawarty w tej ksigzce opis historii or-
ganizacji i jej polityki odmalowuje obraz daleko odbiegajacy od rzeczywi-
stosci. Jest tak w przypadku omoéwienia prezesur Russella i Rutherforda.

Odnosnie tozsamosci ,,stugi wiernego i roztropnego” z Mateusza 24:
45-47, ksigzka w konicu przyznaje (na stronach 142, 143, 626), ze ,,przez
kilka lat” czasopismo Straznica przedstawiato poglad, ze wybranym ,,stu-
g3 wiernym i roztropnym” byl Charles Taze Russell i ze poczawszy od
1896 roku Russell ,,przyznawat racje argumentom, ktére wydawaty sie
rozsagdne”, przytaczanym na poparcie tego pogladu. Ksigzka nie potwier-
dza jednak faktu, ze Russell nie tylko uznawat za ,,rozsgdne” zastosowa-
nie Mateusza 24:45-47 do jednostki (do siebie) jako specjalnie wybranego
,»stugi wiernego i roztropnego”, lecz réwniez (w tychze Straznicach, ktore
ksigzka podaje w przypisie na stronie 626) w rzeczywistosci dowodzit, ze
jest to wtasciwe zastosowanie Pisma Swietego, w przeciwienstwie do sta-
nowiska zajmowanego w 1881 roku. Zamiast uzna¢ ten fakt, nowa ksigz-
ka historyczna w sposéb zwodniczy ktadzie nacisk na wypowiedz Russel-
la z 1881 roku, w ktérej odnidst ten obraz do ,,ciata Chrystusowego”.

Ksigzka nie informuje czytelnikéw o tym, ze w Straznicy angielskiej
z 1 pazdziernika 1909 roku Russell nazwat swymi ,,przeciwnikami” ludzi,
ktorzy odnosili termin ,,stuga wierny i roztropny” do ,,wszystkich czton-
kow kosciota Chrystusowego”, a nie do konkretnej jednostki. Ksigzka nie
moéwi tez czytelnikom o tym, ze w specjalnym numerze Straznicy angiel-
skiej z 16 pazdziernika 1916 roku stwierdzono, ze cho¢ Russell otwarcie
nie odnosit do siebie tego tytutu, to jednak ,,w prywatnej rozmowie przy-
znal temu catkowitg stusznosé”.

Chociaz ksigzka przyznaje, ze przez szereg lat po jego $mierci czaso-
pismo Straznica propagowato poglad, ze Russell byt ,,tym stuga”, to jed-
nak publikacja ta nie uswiadamia czytelnikowi, z jaka uporczywoscig to
czyniono. Na przyktad twierdzono, ze kazdy, kto poznat Boski plan musi
uczciwie przyznad, ze ,,nabyt tej wiedzy dzieki studiowaniu Biblii na pod-

2 Patrz: ,,Stowo wstepne” do ksiazki Swiadkowie Jehowy — glosiciele Krélestwa Bozego. Jednym z

przyktadow przedstawienia w tej ksiazce informacji juz wczesniej dostgpnych w innych zr6-
dtach jest ukazanie na stronie 200 zdjecia personelu Biura Gtéwnego w Brooklynie, obchodza-
cego Boze Narodzenie w 1926 r. To zdjecie zostato opublikowane w 1991 r. w ksiazce In Se-
arch of Christian Freedom (W poszukiwaniu wolnosci chrzescijanskiej), na stronie 149. Dwa
lata pozniej ukazato si¢ ono w nowej ksigzce historycznej, przy czym jest to pierwsza publika-
cja Towarzystwa Straznica, w ktorym je zamieszczono. Tymczasem Towarzystwo posiadato to
zdjecie juz od 67 lat.
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stawie pism Brata Russella; i ze przedtem w ogoble nie wiedziat o tym, ze
Bég ma plan zbawienia”. Natomiast o tych, ktérzy kwestionowali ktéra-
kolwiek z nauk Russella pisano, ze ,,odrzucili Pana”, poniewaz odrzucali
jego szczegblnego stuge.?

Podobnie ksigzka nie ttumaczy paradoksu, jaki tworzy wtasna nauka
Towarzystwa Straznica. Obecnie naucza si¢, ze w 1919 roku Chrystus Je-
zus ostatecznie wybral i zaaprobowat , klase stugi wiernego i roztropne-
go” oraz ustalit jej tozsamosé. Z drugiej strony fakty sa takie, ze wiasnie
w roku 1919 i wiele lat p6Zniej wybranym ,,stugg wiernym i roztropnym”
nie byta rzekomo wybrana wowczas klasa osob, lecz byta nim jednostka,
Charles Taze Russell, wybrany kilkadziesiat lat przed 1914 rokiem przez
rzekomo panujacego Chrystusa, ktory stat sie ,,obecny” od 1874 roku.

Dotozono starani (na stronach 220 i 221 nowej ksiazki historycznej To-
warzystwa Straznica), by podwazy¢ fakt, ze drugi prezes, Joseph F. Ruther-
ford zabiegat o to, by obja¢ petna i totalng kontrole nad organizacja. Przy-
tacza si¢ wypowiedZ Karla Kleina, by ukazaé go jako pokornego cztowie-
ka, ktory ,,zwracat sie do Boga [...] jak maty chtopiec”.

Tymczasem historyczne zapisy dowodza, ze jesli ktokolwiek — rowniez
cztonek Zarzadu lub Komitetu Redakcyjnego — moéwit, ze nie zgadza sie
z Rutherfordem, byt szybko usuwany ze swego stanowiska w organiza-
¢ji. Kto miat okazje rozmawiac z osobami, ktére znajdowaty sie w Biurze
Glownym za jego prezesury, ten przekonat sie, Ze obraz pokornego czto-
wieka przekazany przez Karla Kleina nie pasuje do rzeczywistosci i ze we
wszelkich planach i zamierzeniach stowo ,,Sedziego” byto prawem.

Podczas ostatnich pieciu lat jego prezesury bytem aktywnym cztonkiem
organizacji i dobrze wiem, jaki wptyw wywieral na mnie ten cztowiek i jakie
poglady na jego temat wyrazali inni ludzie. Wigkszo$¢ dzisiejszych Swiadkow
nie dysponuje takim bagazem do$wiadczen. Jednakze Syn Bozy powiedzial,
Ze ,,z obfitodci serca mOwig usta” i ze ,,na podstawie twoich stoéw zostaniesz
uznany za prawego i na podstawie twoich stéw zostaniesz potepiony” (Mate-
usza 12:34, 37). Sadze, ze kazdy, kto po prostu zapozna si¢ z materialem za-
mieszczonym w czasopiSmie Straznica w okresie od lat dwudziestych do 1942
roku dostrzeze tam wyraznie ducha, ktéry nie jest duchem pokory, lecz do-
gmatyzmu i autorytaryzmu. Takim wtasnie duchem tchng artykuty gtéwnie
pisane przez Rutherforda. Przeciwko kazdemu, kto o$mielit sie zakwestiono-
wac stanowisko, polityke lub nauczanie organizacji, ktorej byt gtowa, postu-
Zono si¢ tam potepiajaca, a nawet nieuprzejma mowa.

Na wspomnianych stronach ksiazki Swiadkowie Jehowy — glosiciele Kro-
lestwa Bozego probuje si¢ wykaza¢, ze cztonkowie organizacji nie uwaza-
li Rutherforda za ‘swego wodza’ i na dowod przytacza sie fakt, ze w 1941
roku, tuz przed swg Smiercig osobiscie zaprzeczyt, jakoby tak byto. Pod-
pis pod zdjeciem zamieszczonym na nastepnej stronie zostat sporzadzony
przez autora lub autoréw historycznej ksigzki Towarzystwa Straznica. Sto-
wa te s3 jednak sprzeczne z faktami.

28 Patrz: strony 252-257 ksiazki Kryzys sumienia oraz strony 78-84 angielskiego wydania ksigzki

In Search of Christian Freedom (W poszukiwaniu wolnosci chrzescijanskiej).
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Cho¢ mozna przyjaé, ze zwolennicy
Towarzystwa Straznica uznawali Chry-
stusa za swego niewidzialnego wodza, to
jednak faktycznie uwazali Rutherforda
za swego widzialnego ziemskiego wodza,
co byto niezgodne z nakazem Chrystu-
sa z Mateusza 23:10: ,,Ani nie dajcie sie
nazywa¢ ‘wodzami’, bo jeden jest wasz
Woédz, Chrystus”. Rutherford na pewno
wiedziat o tym, ze cztonkowie organiza-
¢ji patrzyli na niego jako wodza.

Prosze przyjrze¢ si¢ zamieszczonym
tu fotografiom i podpisom pod nimi, po-
chodzacym z publikacji pt. The Messenger
(Zwiastun), z dnia 25 lipca 1931 roku. Byta
ona dokonanym przez Towarzystwo Straznica sprawoz-  J. E Rutherford
daniem ze zgromadzenia, opisujacym duze zjazdy, ktore ;?w’r.fjk“ai?:"

w owym roku mialy miejsce w wigckszych miastach Euro-  wiedzicl;,

py. Podpisy pod zdjeciami sg polskim przekladem orygi- ~ #¢ me st on
nalnych podpiséw zamieszczonych w publikacji The Mes- R ety
senger. Prosze je porownac z podpisem, ktory pisarz lub pisarze historycznej
ksiazki Towarzystwa zamiescili pod znajdujaca sie po prawej stronie fotografia
J. F. Rutherforda: ,,Swiadkowie wiedzieli, Ze nie jest on ich wodzem”.

Pierwsze zdjecie w publikacji The Messenger, zrobione podczas zgro-
madzenia w Paryzu zostato opatrzone podpisem, w ktérym o Rutherfor-
dzie powiedziano wprost: ,,Ich widzialny wodz”.

THE MESSENGER, SOBOTA, 25 LIPCA, 1931

Miedzynarodowe europejskie zgromadzenia
Zaplanowane przez brata Rutherforda dla wygody naszych braci zza Atlantyku,
ktérzy nie mogli przyby¢ do Columbus
LE5 MESSAGERES DE BONNES NOUVELLES  SONT UNE GRANDE ARMEE" Praw

The International European Cmml:im;

Flanned by Brother Rutherford for the Conveaiesss
of Dur Brethren Acroas the Ablostic Who
Cauld Nat Come te Colwmba

= b g e
Ich widzialny wodz — wtasnie ma udzieli¢ pouczeh paryskiemu oddziatowi
»une grande armee (wielkiej armii)”.
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Kolejne zdjecia, zrobione w Londynie i w Magdeburgu (Niemcy), opa-
trzono podpisami, w ktérych Rutherforda nazwano ,,szefem”.
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Szef dokonuje inspekcji podczas mycia ,,kopf salat” (gtéwek sataty), przyniesionej z ogrodu.
Positek mozna przygotowac juz z czterech buszli (sataty)!

Czwarta fotografia opisuje go jako ,Ge-
neralissimusa kongresu”.

To sprawozdanie z kongresu wydruko-
wano na dziesie¢ lat przed wypowiedzig
Rutherforda z 1941 roku, przytoczong
w nowej ksigzce historycznej Towarzystwa
Straznica. Nie ma powodu, by watpi¢ w to,
ze Rutherford byt Swiadom sposobu, w jaki
byt traktowany przez zwolennikéw Towa-
rzystwa Straznica w okresie swej prezesury.
Nie uczynit niczego, by zmieni¢ swoj wize-
runek. Dowody - a wsrdéd nich cata histo-
ria jego zarzadzania — sprawiaja, ze stwier-
dzenie wypowiedziane przez niego na krot-
ko przed $miercia, w ktéorym wypart sig
swego wizerunku, brzmi fatszywie.

Gdy 8 stycznia 1942 roku zmart Sedzia
Rutherford, Zarzad jednomyslnie wybrat
na stanowisko prezesa Nathana H. Knor-
ra. Struktura organizacji pozostata zasad-
niczo taka sama, cho¢ zaszty pewne zmia-

L R v P S ny, bowiem Knorr zrzucit z siebie czesé ; S
I e S el & ¥ ik R . . L ¢ Prezes Towarzystwa Biblijnego
Rodzina Betel w Londynie. Czy widzicie, jak sie usmiechaja? odpowiedzialnosdci. (Wtasciwie zmusity i Traktatowego — Straznica

Szef wtasnie skonczyt opowiadac im cos swym ,barwnym jezykiem”. go do tego okolicznosci, poniewaz licz- i Generalissimus kongresu.
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ba Swiadkéw Jehowy, wynoszaca w chwili $mierci Rutherforda 108 000,
wzrosta w okresie prezesury Knorra do ponad dwu milionéw).

Knorr, ktory nie byt ani pisarzem, ani wybitnym badaczem Biblii, po-
legat na Fredzie Franzu (wiceprezesie), jako na swego rodzaju ostatecz-
nym autorytecie w sprawach Pisma Swietego oraz gtéwnym pisarzu orga-
nizacji. W okresie kilkudziesi¢ciu lat podejmowanie ostatecznych decyzji
w kwestiach dyskutowanych w czasie zebran Ciala Kierowniczego, o ja-
kich méwiono na poczatku rozdziatu, pozostawiano w gestii Freda Fran-
za. Jesli prezes przeczuwal, ze decyzje tego ostatniego moga mie¢ krytycz-
ne znaczenie dla pracy Towarzystwa w niektérych krajach swiata, zwy-
kle omawiat problem osobiscie z Fredem Franzem. Nie wahat sie wow-
czas komunikowa¢, co w jego odczuciu bytoby w danych warunkach po-
sunieciem stusznym i praktycznym, a czasem, gdy uznat to za konieczne,
odrzucat sugestie wiceprezesa. Jak wspomniatem wcze$niej, takie stosun-
ki zasadniczo trwaty do lat siedemdziesiatych, kiedy to zdecydowano sie
powrdci¢ do funkcjonowania w zborach gron starszych. Ta konkretna de-
cyzja w duzej mierze zalezata réwniez od opinii jednego cztowieka — wi-
ceprezesa. Gdy ten zmienit decyzje i zaaprobowat powrdt gron starszych,
prezes nie oponowat.

W zasadzie podobnie byto w przypadku wszelkich publikacji. Sposrod
materiatu ztozonego przez r6znych autoréw prezes wybierat gtéwne arty-
kuly do Straznicy, po czym przekazywat je do Dziatu Redakcyjnego w celu
dokonania korekty oraz wszelkich koniecznych czynnosci stylistycznych
i edytorskich. Nastepnie materiat byt ostatecznie czytany przez wicepre-
zesa oraz prezesa i — jesli zostat zaaprobowany — byt publikowany. W cza-
sie, gdy w 1965 roku wszedtem w sktad Dziatu Redakcyjnego, jego szef,
Karl Adams, wyjasnit mi, ze prezes pozostawil Dziatowi znaczna swobo-
de dziatania w kwestii przeredagowywania przekazywanego im materia-
tu. Wskazat tylko na jeden wyjatek: to, czego autorem byl wiceprezes, nie
podlegato zmianom redakcyjnym. Stwierdzit on, ze ,,to, co pochodzi od
Brata Franza, nalezy uznawac za ‘gotowe do publikacji’, bez zadnych po-
prawek”.

Lecz i w tych kwestiach wola prezesa mogta zadecydowaé o wszyst-
kim. W 1967 roku prezes Knorr postat Karlowi Adamsowi, Edowi Dunla-
powi i mnie kopie artykutu ,,Pytania czytelnikow”, ktory Fred Franz przy-
gotowat i oddat do druku.” Akurat rok wczes$niej zostata opublikowana
ksigzka autorstwa Freda Franza, w ktérej wykazywat on, ze rok 1975 zna-
czy koniec 6000 lat historii ludzkosci. Przyréwnujac owe 6000 lat do sze-
Sciu tysiacletnich dni, wiceprezes pisat:

W ciagu
niewielu lat za zycia naszego pokolenia doczekamy wiec tego, co Jeho-
wa Bég moze uwazaé za siédmy dzien istnienia czlowieka.

2 Sposrod tych trzech ludzi, ktorzy otrzymali kopig artykutu, ja bytem jedynym wyznajacym

przynaleznos¢ do klasy ,,pomazanicow”. Wyznanie to podtrzymywatem od roku 1946.
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4 Jakze dobrze byloby, zeby Jehowa Bé6g uczynil to nadchodzgce
si6dme tysigclecie sabatnim okresem odpoczynku i wyzwolenia, wielkim
sabatem roku jubileuszowego, w ktdrym na calej ziemi nastgpiloby oglo-
szenie wolnos$ci wszystkim jej mieszkanicom! Byloby to dla ludzkosci
co$ niezwykle aktualnego. Urzeczywistnienie tego byloby czyms$ jak naj-
bardziej stosownym ze strony Boga, bo pamietajmy, ze ludzko$¢ ma
jeszcze przed sobg to, co ostatnia ksiega Biblii swictej moéwi o tysigclet-
nim krélowaniu Jezusa Chrystusa nad ziemig, o millennium panowania
Chrystusa. Gdy dziewigtnascie wiekéw temu Jezus Chrystus przebywal
na ziemi, powiedzial proroczo o sobie: , Albowiem Syn Czlowieczy jest
Panem sabatu.” (Mateusza 12:8) Nie jest to zwykly przypadek ani zbieg
okolicznosci, ale mitosciwe zamierzenie Jehowy Boga, zeby krélowanie
Jezusa Chrystusa, ,Pana sabatu”, pokrywalo sie z sibdmym tysigcleciem
istnienia czlowieka.

Od kilkudziesieciu lat nie byto wsréd Swiadkow takiego podniecenia,
do jakiego doprowadzity powyzsze stwierdzenia. Wytworzyla sie atmosfe-
ra ogromnego oczekiwania, znacznie intensywniejsza od poczucia blisko-
$ci konca, ktérego wraz z innymi doswiadczytem na poczatku lat czter-
dziestych.

Gdy wiec otrzymaliSmy ,,Pytania czytelnikow” w opracowaniu Freda
Franza, byliSmy zdumieni. Dowodzit on w nich bowiem, ze koniec 6000
lat nastgpi rok wczesniej, niz podano w dopiero co wydanej, nowej ksigz-
ce. Nastgpi mianowicie nie w roku 1975, lecz w 1974. Knorr powiedziat
do Karla Adamsa, ze po otrzymaniu tego artykutu, udat si¢ do Freda Fran-
za i zapytat, skad wzieta sie ta nagta zmiana. Franz odpowiedziat zdecydo-
wanie: ,,Tak wtasnie jest. To rok 1974”.

Knorr miat pewien niepokéj odnosnie tej zmiany i wiasnie dlatego ro-
zestat nam trzem kopie artykutu z prosba o wyrazenie naszych wtasnych
opinii. Argumentacja wiceprezesa zbudowana byta niemal catkowicie
na sposobie uzycia liczebnika gléwnego i porzadkowego (,,szeséset lat”
i,,szes¢setny rok”) wystepujacego w opisie historii o potopie z Ksiegi Ro-
dzaju, w rozdziale si6dmym, a w wersetach 6 i 11. Argument miat wyka-
za¢, ze w obliczeniach czasu przedstawionych w nowej ksigzce zaszta po-
mytka o jeden rok w stosunku do daty potopu, ze teraz nalezaloby doda¢
ten rok, co w rezultacie wskazywatoby, iz koniec 6000 lat musiatby nastg-
pi¢ o rok wczesniej, tj. w roku 1974, nie za§ w 1975.

Kazdy z nas trzech z szacunkiem napisat, ze nie sgdzi, aby artykut
mogt by¢ opublikowany — mialby on wysoce niepokojacy wptyw na bra-
ci.’ Prezes najwyrazniej si¢ z tym zgodzil, poniewaz artykul przygotowa-
ny przez wiceprezesa nigdy si¢ nie ukazal, co stanowito zreszta bardzo
rzadki przypadek.

30 Life Everlasting in Freedom of the Sons of God (Zycie wieczne w wolnosci synéw Bozych), wy-

danie angielskie z 1966 r., ss. 29, 30 (kopia — wydanie polskie z 1970 r., s. 21).

3 W liscie, ktory napisatem, wykazatem, ze argument w duzej mierze opierat si¢ na trudnym do

Scistego wyja$nienia fragmencie Pisma Swietego, dlatego tez powody wprowadzenia zmiany
byty co najmniej niewystarczajace.
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Termin ,,ciato kierownicze” zaczal by¢ stosowany czesciej wtasnie za
prezesury Knorra.”> W wydawanej literaturze zaczeto wigzaé to ,,cialo”
z Zarzadem Towarzystwa Straznica. W ksiazce Towarzystwa Qualified to
Be Ministers, wydanej w 1955 roku, na stronie 381 pojawia si¢ stwierdze-
nie (cytat za polskim wydaniem ksigzki, pt. Wykwalifikowani do stuzby ka-
znodziejskiej, wydanym w 1957 roku, cze$¢ IV, strona 114, akapit 5):

W ciagu tych lat, odkad Pan przyszedt do swej §wiatyni, widzialne
ciato zarzadzajace byto SciSle utozsamiane z zarzadem tej korporacji”.

W ten sposob siedmiu cztonkéw Zarzadu zostato uznanych za siedmiu
cztonkow ,,ciata kierowniczego”. Faktem jest jednak, ze sytuacja Zarzadu
byta w duzej mierze taka sama, jak za prezesury Russella i Rutherforda.
Pisze o tym Marley Cole, Swiadek Jehowy, ktory w petnym porozumieniu
z Towarzystwem napisatl ksigzke zatytutowana Jehovah’s Witnesses — The
New World Society (Swiadkowie Jehowy — Spoteczenistwo Nowego Swia-
ta).*® W czesci zatytulowanej ,Wewnetrzny bunt” opisuje on najpierw za-
istniaty w 1917 roku rozdzwiek pomiedzy Rutherfordem a Zarzadem:

»Czterech cztonkéw Zarzadu opowiadalo sie za reorganizacija.
[...] W istniejacym stanie rzeczy to prezes byt zarzagdem. Nie prowa-
dzit z nimi konsultacji. Informowat ich jedynie o tym, co robi dopie-
ro wtedy, gdy juz to byto zrobione. Sprowadzit ich do roli doradcéow
w sprawach prawnych korporacji.

Rutherford nie krepowat sie tym, ze ‘wysuwa si¢ na czoto’. Pa-
stor, ktory byt jego poprzednikiem pracowat w podobny sposéb. Pa-
stor podejmowat decyzje. Pastor bez wczesniejszej zgody Zarzadu wy-
dawat polecenia wykonawcze”.

Nastepnie Cole stwierdza w przypisie:

»Fakt, ze prezes Towarzystwa w okresie pézniejszym réwniez ko-
rzystal z takiej nieograniczonej wolnosci, jest widoczny na przykta-
dzie nastgpujacej relacji o krokach podjetych przez N. H. Knorra

w zwigzku z wydaniem nowego przektadu Biblii”.3*

2 Straznica z 1 czerwca 1938 r. (wydanie angielskie), na s. 168, w artykule ,Organizacja”, stosuje

wprawdzie terminy ,,ciato centralne” i ,,wtadza centralna”, lecz tylko w odniesieniu do grona apo-
stotow i ich bezposrednich wspotpracownikoéw, bez zadnego zastosowania do wspotczesnosci. Ter-
min ,,ciato kierownicze” we wspolczesnym znaczeniu po raz pierwszy pojawit sie w Straznicy angiel-
skiej z 15 pazdziernika 1944 r., na stronie 315 oraz z 1 listopada 1944 r., strony 328-333.

3 Marley Cole, Jehovah’s Witnesses — The New World Society (Nowy Jork: Vantage Press, 1955 r.),
ss. 86-89. Cole napisat te ksigzke z pozycji osoby nie bedacej jakoby Swiadkiem, przekazujacej
wigc obiektywna relacje¢ o organizacji. Chodzito o to, ze ksigzka wydana przez inne wydawnic-
two mogta tatwiej dotrze¢ do os6b, ktore w normalnych warunkach nie wzietyby do reki lite-
ratury Towarzystwa. Byt to zatem przejaw pewnej taktyki w stylu public relations.

34 Tamze, s. 88.
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W tym miejscu ksigzka cytuje Straznice z 15 wrzes$nia 1950 r. (wydanie
angielskie), strony 315 i 316. Ujawniono w niej, ze Zarzad po raz pierwszy
zostat poinformowany przez prezesa o istnieniu Przektadu Nowego Swiata
(prawdopodobnie bylo to jedno z najwiekszych przedsiewziec, w jakie za-
angazowala si¢ organizacja) dopiero wtedy, gdy zostalo ukonczone i byto
gotowe do druku ttumaczenie greckiej czesci Pisma Swietego.

Az do roku 1971, kiedy wygloszono ,,przeméwienie o ogonie, ktory
merdat psem”, Zarzad nie odbywat Zadnych regularnych zebran. Zbierat sie
tylko wtedy, gdy prezes wydawat decyzje o spotkaniu. Czasami catymi mie-
sigcami nie byto zadnych spotkan, a na tych, ktore sie¢ odbywaty najczesciej
rozwazano takie sprawy Towarzystwa, jak nabycie majatku (nieruchomo-
$ci) lub zakupienie nowego wyposazenia. Byto zasada, ze cztonkowie Za-
rzadu nie mieli nic do powiedzenia w sprawie, jaki materiat biblijny bedzie
publikowany, ani tez w tej kwestii nie oczekiwano ich aprobaty:.

W 1954 roku wiceprezes Franz przedstawit to jasno w czasie sktadania
zeznan przed sadem w Szkocji w procesie znanym jako Sprawa Walsha. Za-
pytany o to, co robiono w przypadkach wprowadzania wigkszych zmian
w zakresie doktryny i czy takie zmiany musiaty by¢ zaaprobowane przez
Zarzad, wiceprezes odpowiedzial (stowa te zostaly przepisane z oficjalne-
go protokotu sadowego. Litera ,,P” oznacza pytanie sadu, litera ,JO” — odpo-
wiedz Freda Franza):

»P:  Czy w sprawach duchowych kazdy cztonek Zarzadu
ma jednakowo wazny gtos?

O: Rzecznikiem jest prezes. To on formutuje wypowiedzi,
ktore wyrazaja postep w rozumieniu Pisma Swigtego.
Nastepnie moze on tymczasowo wyznaczy¢ innych
cztonkéw Biura Gtéwnego do sformutowania wypo-
wiedzi, ktore s3 wyktadnia tej czesci Biblii, na ktora
zostato rzucone nowe $wiatto.

P: Prosze mi powiedzie¢, czy nad tymi postepami — jak
Pan je okreslit — gtosuja cztonkowie Zarzadu?

O: Nie

P: W jaki zatem sposéb staja si¢ one osSwiadczeniami?

O: Przechodza one przez komitet redakcyjny, aja —po

zbadaniu ich na podstawie Pisma Swietego — wyra-
zam moja zgode. Nastepnie przesytam catos¢ do preze-
sa Knorra, ktéry posiada ostateczne »tak«.

P:  Czy w ogole dochodzg one do Zarzadu?

O: Nie”.®

33 Chociaz wiceprezes powotuje si¢ na ,,komitet redakcyjny”, pdzniej méwi o sobie samym oraz

prezesie jako o osobach wchodzacych, sposrdd grona cztonkéw Zarzadu, w sktad tego komitetu.
W rzeczywistosci jednak nie byto zadnego oficjalnego ,,komitetu redakcyjnego” poza tymi dwie-
ma osobami. W roku 1965 Karl Adams byt dodatkowo jedynym cztowiekiem, ktérego podpis
byt regularnie wymagany na materiatach przeznaczonych do publikacji, mimo ze nie byt on ani
cztonkiem Zarzadu, ani nie wyznawat swej przynaleznosci do klasy ,,pomazancow”.
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Wiedziatem, ze przedstawiony wyzej stan rzeczy odnoszacy si¢ do Za-
rzadu jest zgodny z prawdg. Przed rokiem 1971 uczestniczytem, wraz
z kilkoma innymi cztonkami Personelu Redakcyjnego, w spotkaniu zwo-
fanym przez Karla Adamsa. Powstata bowiem kwestia, jak uzyskaé zgo-
de prezesa na wprowadzanie pewnych ulepszeni do czasopisma Straznica.
Kto$ zasugerowat, aby Lyman Swingle — obecny na spotkaniu jako jeden
z autorOw — przedstawit sprawe Knorrowi. Odpowiedz Lymana Swingle
byta krotka, lecz byta wymownym $wiadectwem na temat stanu faktycz-
nego. Powiedziat on: ,,Dlaczego ja? Co ja moge zrobi¢? Jestem tylko czton-
kiem Zarzadu”.

Oswiadczenia wiceprezesa, ktore padly podczas procesu w Szkocji po-
zwalajg zakwestionowaé ideg, ze w tym czasie istniato prawdziwe ,,cia-
o kierownicze”. Ponadto dowodzg one, ze twierdzenie, jakoby ,,duchowy
pokarm” byt dostarczany przez ,,klase niewolnika wiernego i roztropne-
go” jest zupetna fikcjg. Dwoch, a w najlepszym wypadku trzech mezczyzn
decydowato o tym, jakie informacje pojawia si¢ w czasopiSmie Straznica
i w innych publikacjach. Byli to Nathan Knorr, Fred Franz i Karl Adams,
przy czym ostatni z wymienionych nie zaliczatl si¢ do tak zwanej ,,klasy
pomazancow”. Z wypowiedzi wiceprezesa jasno wynika, ze o wyrazenie
aprobaty dla przedktadanego ,,pokarmu duchowego” nie proszono nawet
cztonkéw Zarzadu, ktorzy rzekomo mieli by¢ cztonkami ,,klasy niewolni-
ka wiernego i roztropnego”.

W ten oto sposob, Russell az do roku 1916 posiadat petny i wyjatko-
wy nadzor nad tym, co publikowato Towarzystwo Straznica, a Ruther-
ford czynit to samo za swej prezesury do roku 1942. Podobng wtadze nad
przygotowywaniem i serwowaniem ,,duchowego pokarmu” spotecznosci
Swiadkow za prezesury Knorra posiadata ograniczona liczba dwoch lub
trzech mezczyzn. Nie kierowata tymi sprawami ,,klasa” ludzi, ktéra Chry-
stus rzekomo ustanowit ,,nad catym swoim mieniem”.3

Sytuacja pozostala niezmieniona nawet po poszerzeniu Ciata Kierow-
niczego o osoby spoza grona siedmiu cztonkow Zarzadu. W czasie jed-
nego z zebran w roku 1975 przedstawiono do dyskusji pewien materiat,
przygotowany przez wiceprezesa jako przemowienie przeznaczone do wy-
gloszenia podczas kongresu. Tres¢ jego dotyczyta podobienstwa o ziar-
nie gorczycy oraz podobiefistwa o zakwasie (oba pochodza z 13 rozdziatlu
Ewangelii wedtug Mateusza) i szczegbtowo dowodzita, ze ,,Krblestwo Nie-
bios”, o ktérym moéwit Jezus w tych podobienstwach, byto w rzeczywi-
stosci krolestwem ,,pozornym”, fatszywym. Jeden z cztonkéw Ciata, kto-
ry przeczytal to opracowanie, nie miat przekonania do zaprezentowanej
w nim argumentacji.

Po dyskusji tylko pieciu (wtaczajac w to Knorra i Freda Franza) spo-
§rod czternastu obecnych cztonkéw, glosowato za uzyciem przedstawio-
nego materiatu jako przemoéwienia kongresowego, pozostatych dziewie-
ciu nie wyrazito sie pozytywnie. Totez materiat nie zostat wykorzystany

36 Mateusza 24:47
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w formie przeméwienia. W zamian za to zostat podany na tymze kongre-
sie w postaci ksigzki, a kilka miesiecy p6zniej pojawit sie réwniez w Straz-
nicy.”” Fakt, ze blisko dwie trzecie obecnych cztonkéw Ciata wyrazito co
najmniej brak zaufania do przedstawionego materiatu, nie przeszkodzit
decyzji prezesa, aby go opublikowad.

Nie tylko tre$¢ czasopism i innej literatury, lecz kazdy szczego6t ogblno-
$wiatowej dziatalnosci Swiadkéw Jehowy, w tym m.in. kierowanie dzie-
wiecdziesiecioma Biurami Oddziatéw lub ich wieksza liczba (kazdy nad-
zorca oddziatu byt okreslany jako ,,kaznodzieja przewodniczgcy chrystia-
nizmu, pracujacy w obrebie terytorium, do ktérego go wyznaczono”),
nadzo6r nad wszelkg pracg wszystkich nadzorcéw podrozujacych, kiero-
wanie misjonarska Szkota Gilead, przydziat zadan i dziatalno$¢ wszyst-
kich misjonarzy, planowanie kongresé6w iich programéw — wszystko to,
i jeszcze wiecej, lezato w gestii jednej osoby, prezesa korporacji. Cokol-
wiek Ciato Kierownicze dyskutowato lub czego nie dyskutowato w jakiej-
kolwiek z przedstawionych dziedzin, byto Scisle rezultatem jego decyzji
lub jego uznania.

Wszystko to byto trudne do pogodzenia z artykutami, ktére opubli-
kowano po ,,przeméwieniu o ogonie, ktory merda psem”, wygtoszonym
przez wiceprezesa. Jezyk tego przemowienia byt tak mocny i tak rozstrzy-

gajacy:

(Dzie-
je 20:28), Chociaz wige w dzlewlgt-
nastym stuleciu nie bdylo ‘ juz przy
zyciu Zadnego apostota Chrystusowe—
go, tok samo $wiety duch Boiy mu-
gia? wepérdziaaé przy utworzeniu
ciala kierowniczego dla namaszczo=
fiego duchem 6statka klasy ,niewole
nika wiernego i rozumnego". Zresztg
fakty méwig same gza siebie, Na sce-
nie wydarzei pojawito sie grono na-
maszczonych  duchem  chrzes$cijan,
ktére wzigeXo na ewe barki i ponio~
sto oipowiedzialnoéé za kierowanie
sprawami oddanych Jehowie,ochrzczo=-
nych pomazaicéw, idgcych $Sladami
Jezusa Chrystusa i starajgcych sie
wykonywaé prace zapowiedziang w
proroctwie Jezusa z Ewangelii we-
d Mateusza 24:45-47. Fakty méwig
gioéniej niz stowa. Clalo kierowni-
cze -~ istniejée.. Z wdzigcznosclg wo=-
bec Boga 1 przekonaniem chrzesci-~
jadiscy Swiadkowie Jehowy oswiadcza-
Jja, %e ich sporecznoéé nie. jest or-
ganizacjg religijng z Jjednoosobowym
kierownictwem, ele posiada ciaio
kierownicze . zXoione z chrzeScijan
‘namaszczonych duchem Boiym, 38

37 Patrz: ksigzka Man’s Salvation Out of World Distress at Hand! (Wybawienie ludzkosci z ogdl-

nos$wiatowej udreki jest bliskie!) wydana w 1975 r., ss. 206-215; jak rowniez Straznica angiel-
ska z 1 pazdziernika 1975 r., s. 589-608 i jej odpowiednik — Straznica polska nr 15/1976 r., tom
XCVIL, ss. 1-21.

Straznica angielska z 15 grudnia 1971 r., s. 761; kopia — Straznica polska nr 7/1972 r., tom
XCII, s. 21, akapit 1.

38
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Niestety, przedstawiony tu obraz jest po prostu nieprawdziwy. Fakty na-
prawde ,,mOwig same za siebie”, bowiem fakty zaprezentowane wczesniej,
zaczerpniete zarbwno z wtasnych publikacji, zaaprobowanych przez Towa-
rzystwo Straznica, jak réwniez ze stwierdzen samych cztonkéw Zarzadu, ja-
sno pokazuja, ze faktycznie nie istniato zadne ciato kierownicze ani w XIX
wieku za prezesury Russella, ani w XX wieku podczas prezesury Rutherfor-
da. Ponadto ciala kierowniczego — takiego, jakie przedstawiono w tym sa-
mym artykule Straznicy — nie bylo tez w czasie, gdy prezesem byt Knorr.

Przedstawiony obraz ciata kierowniczego robit dobre wrazenie, lecz
byt iluzja, fikcja. Pozostaje faktem, ze monarchiczny ustréj dominowat od
momentu powstania organizacji (pochodzace z greckiego stowo ,,monar-
cha” oznacza ,tego, kto rzadzi sam”; w stownikach definiowane jest po-
dobnie jako ,,ten, ktéry zajmuje czolowg pozycje oraz sprawuje wiadze”).
To, ze pierwszy prezes odznaczat sie tagodnoscig, nastepny byl surowy
i autokratyczny, trzeci za$ przypominat cztowieka interesu, w zaden spo-
sOb nie zmienia faktu, ze kazdy z nich sprawowat wtadze monarchiczna.

Przewazajaca wigkszos¢ Swiadkoéw sktadajacych sie z tych, ktorych
w artykule Straznicy z 1971 roku nazwano ,,szeregowymi gtosicielami”
—1acznie z wigkszoscia ,,pomazancow” tworzacych ,klase niewolnika
wiernego i roztropnego” — byla tego zupetnie nieswiadoma. Ci, ktorzy zaj-
mowali stanowiska wystarczajaco bliskie fotela wtadzy, wiedzieli o tym,
ze tak jest — im blizej sie znajdowali, tym bardziej §wiadomi byli faktow.

Szczegblnie byto tak w przypadku cztonkéw Ciata Kierowniczego i w 1975
roku ,,pies” postanowil, ze nadszedt czas ,,merdania ogonem”. Wiekszos¢
cztonkow Ciata doszta do przekonania, ze nadeszia pora, zeby fakty zaczely sie
w koncu pokrywa¢ z wypowiadanymi i publikowanymi stowami.

Ciekawe, Ze to, co zrobiono, byto w istocie tym samym, co zapropono-
wato czterech cztonkéw Zarzqdu w 1917 roku. Proponowana przez nich re-
organizacja oraz zwigzane z tym wysitki byty potem konsekwentnie przed-
stawiane przez publikacje Towarzystwa Straznica jako ,,ambicjonalna in-
tryga”, jako ,,buntowniczy spisek”, ktory ,,z taski Bozej nie powiodt sie!”.
Piecdziesiat piec lat p6zniej zasadniczo ta sama propozycja odniosta sukces.
Stalo sie to jednak po miesigcach zamieszania w Ciele Kierowniczym.
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NOTATKI



»Ksiazka dotyka czegos wiecej niz osobistego kryzysu Raymonda Franza. Opisuje
ona o wiele powazniejszy kryzys, wobec ktorego stoja Swiadkowie Jehowy na Swiecie”.
— czasopismo Christianity Today

nSzczery i wyjatkowo dobrze udokumentowany obraz struktury wtadzy i dziatania
wewnatrz organizagji religijnej znanej pod nazwa Swiadkowie Jehowy.

[...] Ksigzka jest przejmujacym dokumentem osobistego Zycia. Potwierdza sie¢ w niej
wartos¢ wolnosci sumienia i powraca klasyczny problem: jak zachowa¢ te wartos¢ w ob-
liczu biurokratycznych naciskéw i autorytarnych struktur”.

—dr Joseph F. Zygmunt,
profesor na Wydziale Socjologii
Uniwersytetu w Connecticut

»Wspaniata! [...] Znalaztem w niej tak wiele podobieistw pomiedzy przezyciami
autora a moimi wtasnymi, ze bytem bez przerwy zdumiony. Wydaje sie, ze wszystkie
mate grupy wyznaniowe, jesli nie s3 oparte na wtasciwym zrozumieniu taski Bozej,

wpadaja w te same putapki i zachowuja sie w ten sam sposob”.
— dr Desmond Ford
byty teolog Adwentystéw Dnia Siédmego,
profesor w Pacific Union College,
usuniety ze stuzby z powodu swych przekonan.

»Wstrzasa sumieniem [...] ostrzega przed tym, co moze sie sta¢, gdy cztowiek rezy-

gnuje z otrzymanego od Boga prawa do podejmowania decyzji na rzecz organizacji”.
— Kim Kimmons,
redaktor naczelny, The Franklin Press

»W ostatnich latach pojawito sie sporo literatury (o Swiadkach Jehowy) majacej
ré6zng wartosc [...] z nielicznymi wyjatkami byty to ksiazki stabe od strony naukowej
[...] Nareszcie dobrze udokumentowane dzieto dotyczace tego kontrowersyjnego ru-
chu stato sie dostepne tak dla Swiadkéw Jehowy, jak i dla spoteczefistwa w ogéle.
[...] Zaden powazny naukowiec lub czytelnik nie moze zlekcewazyé informacji poda-
nych przez Raymonda Franza.

Powszechnym btedem autoréw, ktérzy uwazaja, ze powinni demaskowac te rze-
czywiste, czy tez urojone btedy w obrebie ruchu, z ktérym czuli sie zmuszeni zerwac,
jest uczucie nienawisci lub goryczy. Niewiele tego w Kryzysie sumienia. Przeciwnie,
spokojny i obiektywny ton budzi szacunek i podziw”.

— Ingemar Linden,
doktor teologii
Dagen, Sztokholm, Szwecja

»Poruszajace sprawozdanie [...] Historia Zycia ISBN 83-924832-0-0

odkrywajaca funkcjonowanie i wewnetrzne powia-
zania organizacji [Straznica]”.

— Archives de Sciences Sociales des Religions,

Paryz, Francja

9117883921483205




